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L 307/1

UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

28.11.1996

NARIZENI KOMISE (ES) & 2231/96
ze dne 22. listopadu 1996,
kterym se méni pfilohy L I III, IV, V, VI, VII, VII], IX a XI nafizeni Rady (EHS) & 3030/93 o spole¢nych
pravidlech dovozu nékterych textilnich vyrobki pochézejicich ze tfetich zemi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 3030/93 ze dne
12. fijna 1993 o spolecnych pravidlech dovozu nékterych textil-
nich vyrobka pochdzejicich ze téetich zemi (*), naposledy pozmé-
néné nafizenim Komise (ES) ¢. 941/96 (2), a zejména na ¢lanek 19
ve spojeni s ¢ldnkem 17 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze v kombinované nomenklatufe byly prove-
deny zmény, které jsou pouzitelné od 1. ledna 1996;

vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne
22. prosince 1995 (%) rozhodla o prozatimnim uplatiiovani Pro-
tokolu o obchodu s textilnimi vyrobky sjednaného se Slovinskem;

vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne
18. prosince 1995 (*) rozhodla o prozatimnim uplatiiovani
dohody o zméné a obnoveni dohody o obchodu s textilnimi
vyrobky sjednané s Vietnamem;

vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne
22. prosince 1995 (%) rozhodla o prozatimnim uplatiiovéni dvou
dohod ve formé dohodnutého zdpisu o obchodu s textilnimi
vyrobky sjednanych s Vietnamem;

vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne 22. prosince 1995
rozhodla o prozatimnim uplatiovani dohody o zméné a obno-
veni ujednani o obchodu s textilnimi vyrobky sjednaného s Maro-
kem;

vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne
22. prosince 1995 (¢) rozhodla o prozatimnim uplatiovani
dohod o zméné a piipadné o obnoveni dohod a protokolt

(1) Ut vést. L 275, 8.11.1993, s. 1.
() Ur. vést. L 128, 29.5.1996, s. 15.
() Ur vést. L 41,19.12.1996, s. 1.
(*) Ut vést. L 322, 30.12.1995, s. 18.
() Ut vést. L 73, 21.3.1996, s. 1.

(%) Ut vést. L 81, 30.3.1996, s. 310.

o obchodu s textilnimi vyrobky sjednanych s Bulharskem, Ces-
kou republikou, Cinou, Slovenskem a Uzbekistdnem;

vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne 22. prosince 1995
rozhodla o prozatimnim uplatiiovani dohody o obnoveni ujed-
nani o obchodu s textilnimi vyrobky sjednanych s Egyptem, Mal-
tou a Tuniskem;

vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne
22. prosince 1995 (7) rozhodla o prozatimnim uplatfiovani
dohody o obnoveni dohody o obchodu s textilnimi vyrobky sjed-
nané s Ruskou federacf;

vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne
22. prosince 1995 (%) rozhodla o prozatimnim uplatiiovani
dohody o zméné a pifpadné o obnoveni dohod a protokolii
o obchodu s textilnimi vyrobky sjednanych s Béloruskem, Madar-
skem, Polskem, Rumunskem a Ukrajinou;

vzhledem k tomu, Ze Rada pfijala dne 22. prosince 1995 nafizeni
(ES) ¢. 3060/95 o rezimu dovozu nékterych textilnich vyrobku
pochézejicich z Tchaj-wanu (%);

vzhledem k tomu, Ze ujedndni o textilu a oSaceni s Tureckem
prestala existovat po vstupu celni unie mezi Evropskym spolecen-
stvim a Tureckem dne 1. ledna 1996 v platnost;

vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne 26. Ginora 1996 (19)
rozhodla o uzavfeni ujedndni v oblasti piistupu na trh s Indif
a Pakistanem;

() Ut vést. L 81, 30.3.1996, s 406.

(®) UK vést. L 81, 30.3.1996, s. 264.

() UF. vést. L 326, 30.12.1995,s. 25 a oprava
UK. vést. L 49, 28.2.1996, s. 34.

(19) UK. vést. L 153, 27.6.1996, s. 47.
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vzhledem k tomu, Ze Rada rozhodnutim ze dne 16. zai{ 1996 (1)
rozhodla o prozatimnin uplatiiovani dohod o zméné a obnoveni{
dohod o obchodu s textilnimi vyrobky sjednanych s Arménif,
Azerbéjdiénem, Gruzii, Kazachstdnem, Kyrgyzstanem, Moldav-
skem, Tadzikistinem a Turkmenistidnem;

vzhledem k tomu, Ze po pfistupu novych ¢lentt do Svétové
obchodni organizace (WTO) je nezbytné zménit seznam ¢lent
Svétové obchodni organizace;

vzhledem k tomu, Ze vSechny vy3e uvedené body ¢ini nezbytnym
zménit piilohy I, II, III, IV, V, VI, VI, VIII, IX a XI nafizen{
(EHS) €. 3030/93 tak, aby zohlednily zavedené zmény vztahujici
se na dovoz nékterych textilnich vyrobka pochdzejicich z nékte-
rych tfetich zemi do Spolecenstvi ve smyslu ¢lanku 19 nafizeni
(EHS) ¢. 3030/93;

vzhledem k tomu, Ze vyse uvedené dohody a ujedndni jsou na
zdkladé ustanoveni bud rozhodnuti Rady tykajicich se jejich uza-
vieni nebo prozatimniho uplatiiovani nebo dohod nebo ujedndn{
vSechny pouzitelné a pouzivaji se od urcitych dat pfed datem sta-
novenym pro vstup v platnost tohoto nafizens; Ze clanek 20 nafi-
zeni (EHS) 3030/93 stanovi, Ze uvedené nafizeni a jeho pfilohy
,nepfedstavuji v zddném sméru odchyleni se od ustanoveni dvou-
strannych dohod, protokolii nebo ujedndni o obchodu s textilem,
které Spolecenstvi uzavielo se tfetimi zemémi vyjmenovanymi
v pifloze 11, anebo od ustanoveni ATC, pokud jde o ¢lenské zemé
WTO vyjmenované v pifloze XI; tato ustanoveni maji pfednost
ve viech pripadech sporu; ze proto neni nezbytné nutné udélit
tomuto nafizeni zpétnou pouZitelnost;”

vzhledem k tomu, Ze opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro textil,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pfiloha I natizeni (EHS) ¢. 3030/93 se nahrazuje piilohou I tohoto
nafizeni.

Priloha II nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se nahrazuje pfilohou II
tohoto nafizeni.

Pfiloha III nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se nahrazuje piilohou III
tohoto nafizeni.

Pfiloha IV nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se nahrazuje ptilohou IV
tohoto nafizeni.

Priloha V nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se nahrazuje pFilohou
V tohoto naiizeni.

Priloha VI nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se nahrazuje ptilohou VI
tohoto naiizeni.

Priloha VIa a tabulka A pfilohy VIa nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se
Zrusuji.

Priloha VII natizeni (EHS) €. 3030/93 se nahrazuje p¥ilohou VII
tohoto nafizeni.

Priloha VIII nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se nahrazuje pfflohou VIII
tohoto nafizeni.

Piiloha IX nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se nahrazuje piilohou IX
tohoto nafizeni.

Priloha XI nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se nahrazuje ptilohou XI
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢clenskych statech.

V Bruselu dne 22. listopadu 1996.

() Uf. vést. L 263, 16.10.1996, s. 1.

Za Komisi
Leon BRITTAN

mistopiedseda
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PRILOHA I
PRILOHA I
VYROBKY UVEDENE V CLANKU 1 (1)
1. Neni-li u vyrobkt zafazenych v kategoriich 1 az 114 bliZe uveden materidl, z néhoz jsou vyrobeny, md se za to,
ze dané vyrobky jsou vyrobeny vylucné z vlny nebo jemnych zvitecich chlupt, baviny nebo ze syntetickych nebo
umélych vldken (2).
2. Odévy, které nelze rozlisit jako panské nebo chlapecké nebo jako dimské nebo div¢i, se zatazuji jako posledné
uvedené.
3. Pouziva-li se vyraz kojenecké odévy’, rozumi se jim odévy az do obchodni velikosti 86 vcetné.
SKUPINA T A
Srovnavaci tabulka
. . Kéd KN
KategoriePopis 1996
kusy/kg glkus
1 @ &) 4
1 BavInéné nité, neupravené pro maloobchodni prodej
5204 11 00 5205 24 00 5205 43 00 5206 21 00 5206 41 00
5204 19 00 5205 26 00 5205 44 00 5206 22 00 5206 42 00
5205 27 00 5205 46 00 5206 23 00 5206 43 00
520511 00 5205 28 00 5205 47 00 5206 24 00 5206 44 00
52051200 5205 31 00 5205 48 00 5206 2510 5206 45 10
520513 00 5205 32 00 5206 25 90 5206 45 90
5205 14 00 5205 33 00 5206 11 00 5206 31 00
52051510 5205 34 00 520612 00 5206 32 00 ex 5604 90 00
52051590 5205 3510 5206 13 00 5206 33 00
5205 21 00 5205 3590 5206 14 00 5206 34 00
5205 22 00 5205 41 00 5206 1510 5206 3510
5205 23 00 5205 42 00 5206 15 90 5206 35 90
2 Bavlnéné tkaniny, jiné nez perlinkové tkaniny, smyckové textilie, vlasové textilie, Zinylkové pfeddilo, tyly

a jiné sitové textilie

5208 11 10 5208 2213 5208 32 93 5209 11 00
5208 11 90 5208 22 15 5208 32 95 5209 12 00
52081211 5208 2219 5208 32 99 5209 19 00
52081213 5208 22 91 5208 33 00 5209 21 00
5208 1215 5208 22 93 5208 39 00 5209 22 00
5208 1219 5208 22 95 5208 41 00 5209 29 00
5208 12 91 5208 22 99 5208 42 00 5209 31 00
5208 12 93 5208 23 00 5208 43 00 5209 32 00
5208 12 95 5208 29 00 5208 49 00 5209 39 00
5208 12 99 5208 31 00 5208 51 00 5209 41 00
5208 13 00 5208 3211 5208 5210 5209 42 00
5208 19 00 5208 3213 5208 52 90 5209 43 00
5208 21 10 5208 3215 5208 53 00 5209 49 10
5208 21 90 5208 3219 5208 59 00 5209 49 90

5208 2211 5208 32 91 5209 51 00

5209 52 00
5209 59 00

521011 10
521011 90
521012 00
521019 00
52102110
5210 21 90
521022 00
521029 00
5210 3110
5210 31 90
5210 32 00
5210 39 00
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M ) ©) 4
2 5210 41 00 5211 21 00 5211 49 90 52121390 52122390

(pokracovdni) 5210 4200 52112200 5211 51 00 52121410 52122410
5210 49 00 521129 00 5211 5200 521214 90 5212 24 90
5210 51 00 5211 31 00 5211 59 00 52121510 52122510
521052 00 5211 3200 52121590 52122590
5210 59 00 5211 39 00 52121110 52122110

5211 41 00 52121190 52122190 ex 5811 00 00
521111 00 5211 4200 52121210 52122210
52111200 5211 43 00 52121290 52122290 ex 6308 00 00
521119 00 52114910 52121310 52122310
2a) Z toho: jiné nez nebélené nebo bélené
5208 31 00 5208 51 00 5209 52 00 5211 32 00 52121510
5208 3211 5208 5210 5209 59 00 5211 39 00 52121590
5208 3213 5208 52 90 5211 41 00 52122310
5208 3215 5208 53 00 52103110 5211 42 00 52122390
5208 3219 5208 59 00 5210 31 90 521143 00 52122410
5208 32 91 5210 32 00 52114910 52122490
5208 3293 5209 31 00 5210 39 00 5211 49 90 52122510
5208 32 95 5209 32 00 5210 41 00 5211 51 00 52122590
5208 32 99 5209 39 00 5210 4200 5211 52 00
5208 33 00 5209 41 00 5210 49 00 5211 59 00 ex 5811 00 00
5208 39 00 5209 42 00 5210 51 00
5208 41 00 5209 43 00 521052 00 52121310 ex 6308 00 00
5208 42 00 5209 49 10 5210 59 00 52121390
5208 43 00 5209 49 90 52121410
5208 49 00 5209 51 00 5211 31 00 52121490
3 Tkaniny ze syntetickych vldken (stfizovych nebo odpadnich), jiné nez stuhy, vlasové textilie (véetné smy¢-
kovych textilii) a Zinylkové preddilo
551211 00 55132190 55142200 55151311 551591 30
55121910 55132200 551423 00 55151319 55159190
55121990 551323 00 551429 00 55151391 55159211
551221 00 551329 00 5514 31 00 55151399 55159219
55122910 5513 31 00 55143200 55151910 55159291
55122990 55133200 5514 33 00 551519 30 55159299
551291 00 551333 00 551439 00 55151990 551599 10
55129910 551339 00 5514 41 00 55152110 551599 30
551299 90 5513 41 00 5514 4200 551521 30 551599 90
5513 4200 5514 43 00 55152190
55131110 5513 43 00 5514 49 00 55152211 5803 90 30
551311 30 5513 49 00 55152219
55131190 55151110 55152291 ex 5905 00 70
55131200 551411 00 551511 30 55152299
551313 00 55141200 55151190 55152910 ex 6308 00 00
551319 00 551413 00 55151210 551529 30
55132110 551419 00 55151230 55152990
551321 30 551421 00 55151290 55159110
3 a) Z toho: jiné nez nebélené nebo bélené
55121910 5513 31 00 5514 31 00 55151319 55159299
55121990 55133200 5514 3200 55151399 551599 30
55122910 551333 00 551433 00 551519 30 55159990
55122990 551339 00 551439 00 55151990
551299 10 5513 41 00 5514 41 00 551521 30 ex 5803 90 30
551299 90 5513 4200 5514 4200 55152190
5513 43 00 5514 43 00 55152219 ex 5905 00 70
55132110 5513 49 00 5514 49 00 55152299
551321 30 551529 30 ex 6308 00 00
55132190 551421 00 551511 30 55152990
55132200 55142200 55151190 551591 30
551323 00 551423 00 55151230 551591 90
551329 00 551429 00 55151290 55159219
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SKUPINA 1B
1 @ ®) )
4 Kogsile, tricka, svetry, pulovry (jiné nez z viny nebo jemnych zvifecich chlupt), tilka a podobné vyrobky, ple- 6,48 154
tené nebo hdckované
610510 00 610590 10 6109 90 10 61102010
61052010 6109 90 30 6110 30 10
610520 90 6109 10 00
5 Svetry, pulovry, zapinaci vesty, vesty a podobné vyrobky (jiné nez saka a blejzry), bundy s kapuci, vétrovky, 4,53 221
bundy a podobné vyrobky, pletené nebo hickované
6101 10 90 610210 90 611010 10 61101091 611020 99
6101 20 90 610220 90 611010 31 611010 95 6110 3091
6101 30 90 6102 30 90 611010 35 61101098 6110 30 99
611010 38 61102091
6 Panské nebo chlapecké tkané kratké kalhoty a Sortky, jiné nez plavky, a kalhoty; ddmské nebo divei tkané 1,76 568
kalhoty, z vlny, bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken; dolni ¢isti teplakovych souprav s pod-
Sivkou, jiné nez kategorie 16 nebo 29, z bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken
6203 41 10 6203 42 90 6204 61 10 6204 69 18 6211 43 42
6203 41 90 6203 4319 6204 62 31
6203 42 31 6203 43 90 6204 62 33 6211 32 42
6203 42 33 6203 49 19 6204 62 39 6211 33 42
6203 42 35 6203 49 50 6204 63 18 6211 42 42
7 Dédmské nebo divei halenky, kosile a kosilové halenky, téZ pletené nebo hackované, z viny, baviny nebo ze 5,55 180
syntetickych nebo umélych vldken
6106 10 00 6106 90 10 6206 20 00 6206 40 00
6106 20 00 6206 30 00
8 Panské nebo chlapecké kosile, jiné nez pletené nebo hackované, z viny, baviny nebo ze syntetickych nebo 4,60 217

umélych vldken

620510 00 6205 20 00 6205 30 00
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SKUPINA 1T A

)

9 Smyckové textilie (froté) a podobné tkané smyckové textilie z bavlny; toaletni a kuchynské pradlo, jiné nez
pletené nebo hackované, ze smyckovych textilif (froté) a tkanych smyckovych textilii, z baviny
580211 00 580219 00 ex 6302 60 00
20 Lozni pradlo, jiné nezZ pletené nebo hickované
6302 21 00 6302 29 90 6302 31 90 6302 39 90
6302 22 90 6302 31 10 6302 32 90
22 Nité ze syntetickych stfizovych nebo odpadnich vldken, neupravené pro maloobchodni prodej
5508 10 11 5509 21 90 5509 32 90 5509 5210 5509 62 00
5508 10 19 55092210 5509 41 10 5509 52 90 5509 69 00
5509 22 90 5509 41 90 5509 53 00 55099110
5509 11 00 5509 3110 5509 4210 5509 59 00 5509 91 90
550912 00 5509 31 90 5509 4290 5509 61 10 5509 92 00
5509 2110 5509 3210 5509 51 00 5509 61 90 5509 99 00
22 a) Z toho: akrylové
ex 5508 10 19 5509 31 10 5509 3210 5509 61 10 5509 62 00
5509 31 90 5509 32 90 5509 61 90 5509 69 00
23 Nité¢ z umélych stiizovych nebo odpadnich vldken, neupravené pro maloobchodni prodej
5508 20 10 551011 00 551020 00 5510 90 00
55101200 5510 30 00
32 Vlasové textilie a Zinylkové pieddilo (jiné nez froté nebo smyckové textilie z bavlny a stuhy) a viivané textilie,
z vlny, bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych textilnich vldken
5801 10 00 5801 24 00 5801 32 00 5801 36 00
5801 21 00 5801 25 00 5801 33 00
5801 22 00 5801 26 00 5801 34 00 5802 20 00
5801 23 00 5801 31 00 5801 35 00 5802 30 00
32 a) Z toho: bavlnény mansestr
5801 22 00
39 Stolni, toaletni a kuchynské pradlo, jiné nez pletené nebo hackované, jiné nez z froté nebo podobnych smyc-

kovych textilif z bavlny

6302 51 10 6302 53 90 630291 10 6302 93 90
6302 51 90 ex 6302 59 00 6302 91 90 ex 6302 99 00
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SKUPINA 11 B
1 2 3 4
12 Puncochové kalhoty, puncochy, podkolenky ponozky a jiné puncochové zbozi, pletené nebo hickované, jiné 24,3 41
nez kojenecké, véetné puncoch na kiecové zily, jiné nez vyrobky kategorie 70 pard
61151200 61152011 61159200 61159399
611519 10 611520 90 61159310 611599 00
611519 90 611591 00 611593 30
13 Panské nebo chlapecké slipy a spodky, dimské nebo divei kalhotky, pletené nebo hickované, z vlny, bavlny | 17 59
nebo ze syntetickych nebo umélych vldken
6107 11 00 6107 19 00 6108 21 00 6108 29 00
6107 12 00 6108 22 00
14 Panské nebo chlapecké tkané kabaty, plasté do desté a jiné plasté, pldsténky a vétrovky, z viny, bavlny nebo 0,72 1389
ze syntetickych nebo umélych vldken (jiné nez parky) (kategorie 21)
6201 11 00 ex 6201 12 90 ex 6201 13 90 621020 00
ex 6201 12 10 ex 6201 13 10
15 Dédmské nebo divei tkané kabity, plasté do desté a jiné pldsté, pldsténky a vétrovky; saka a blejzry, z viny, 0,84 1190
bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken (jiné nez parky) (kategorie 21)
6202 11 00 ex 620213 10 6204 31 00 6204 3919
ex 62021210 ex 6202 13 90 6204 32 90
ex 620212 90 6204 33 90 6210 30 00
16 Panské nebo chlapecké obleky a komplety, jiné nez pletené nebo hdckované, z vlny, bavlny nebo ze synte- 0,80 1250
tickych nebo umélych vldken, kromé lyzatskych komplets; panské nebo chlapecké teplakové soupravy s pod-
sivkou, ze stejné jediné vngjs textilie, z baviny nebo ze syntetickych nebo umélych vliken
620311 00 620319 30 6203 23 80 6211 32 31
62031200 6203 21 00 62032918 6211 33 31
620319 10 6203 22 80
17 Panska nebo chlapecka saka a blejzry, jiné nez pletené nebo hackované, z viny, baviny nebo ze syntetickych 1,43 700
nebo umélych vldken
6203 31 00 6203 32 90 6203 33 90 6203 3919
18 Panské nebo chlapecké natélniky, slipy, spodky, no¢ni kosile, pyzama, koupaci plésté, Zupany a podobné

vyrobky, jiné nez pletené nebo hickované

6207 11 00 6207 21 00 6207 29 00 6207 91 90 6207 99 00
6207 19 00 6207 22 00 6207 91 10 6207 92 00

Dédmskd nebo divei tilka, kombiné, spodnicky, kalhotky, no¢ni kosile, pyzama, nedbalky (neglizé), koupaci
pldsté, zupany a podobné vyrobky, jiné nez pletené nebo hackované

6208 11 00 6208 21 00 6208 91 11 6208 92 10
620819 10 6208 22 00 6208 91 19 6208 92 90
6208 19 90 6208 29 00 6208 91 90 6208 99 00
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1 2 3 4
19 Kapesniky a kapesnicky, jiné nez pletené nebo hackované 59 17

6213 20 00 6213 90 00
21 Parky, bundy s kapuci, vétrovky, bundy a podobné vyrobky, jiné nez pletené nebo héckované, z viny, baviny 2,3 435
nebo ze syntetickych nebo umélych vldken, horni ¢ésti tepldkovych souprav s podsivkou, jiné nez kategorie
16 nebo 29, z bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken
ex 6201 1210 6201 91 00 ex 62021210 6202 91 00 621132 41
ex 6201 12 90 6201 92 00 ex 620212 90 6202 92 00 6211 33 41
ex 6201 13 10 6201 93 00 ex 620213 10 6202 93 00 6211 42 41
ex 6201 13 90 ex 620213 90 6211 43 41
24 Panské nebo chlapecké no¢ni kosile, pyzama, koupaci pldsté, Zupany a podobné vyrobky, pletené nebo hac- 3,9 257
kované
6107 21 00 6107 29 00 6107 91 90 ex 6107 99 00
6107 22 00 6107 91 10 6107 92 00
Déamské nebo divei no¢ni kosile, pyzama, nedbalky (neglizé), koupaci pldsté, Zupany a podobné vyrobky, ple-
tené nebo hackované
6108 31 10 6108 3211 6108 32 90 6108 91 10 6108 92 00
6108 31 90 6108 3219 6108 39 00 6108 91 90 6108 99 10
26 Démské nebo divéi saty, z viny, bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken 31 323
6104 41 00 6104 43 00 6204 41 00 6204 43 00
6104 42 00 6104 44 00 6204 42 00 6204 44 00
27 Démské nebo divei sukng, véetné kalhotovych sukni 2,6 385
6104 51 00 6104 53 00 6204 51 00 6204 53 00
6104 52 00 6104 59 00 6204 52 00 6204 59 10
28 Kalhoty, néprsnikové kalhoty se $lemi, krtké kalhoty a Sortky (jiné nez plavky), pletené nebo hackované, 1,61 620
z vlny, bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken
6103 41 10 6103 43 10 6104 61 10 6104 63 10
6103 41 90 6103 43 90 6104 61 90 6104 63 90
6103 4210 6103 49 10 6104 62 10 6104 69 10
6103 42 90 6103 49 91 6104 62 90 6104 69 91
29 Ddmské nebo div¢i kostymy a komplety, jiné nez pletené nebo hickované, z vlny, bavlny nebo ze syntetic- 1,37 730
kych nebo umélych vldken, kromé lyzaiskych komplets; ddimské nebo div¢i teplakové soupravy s podsivkou,
ze stejné jediné vngjsi textilie, z baviny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken
6204 11 00 620419 10 6204 23 80 6211 42 31
6204 12 00 6204 21 00 62042918 6211 43 31
6204 13 00 6204 22 80
31 Podprsenky, tkané, pletené nebo hackované 18,2 55

621210 00
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68 Kojenecké odévy a odévni dopliky, kromé kojeneckych rukavic prstovych, palcovych a rukavic bez prsti
kategorii 10 a 87, a kojenecké puncochy, podkolenky a ponozky, jiné nez pletené nebo hackované, katego-
rie 88
611110 90 6111 30 90 ex 6209 10 00 ex 6209 30 00
611120 90 ex 6111 90 00 ex 6209 20 00 ex 6209 90 00
73 Teplakové soupravy z pletenych nebo hédckovanych textilii, z viny, baviny nebo ze syntetickych nebo umélych 1,67 600
vldken
611211 00 61121200 611219 00
76 Pénské nebo chlapecké pracovni odévy, jiné nez pletené nebo hackované () 0
62032210 6203 3210 6203 4211 6203 43 31
6203 2310 6203 3310 6203 42 51 6203 49 11
62032911 6203 3911 6203 4311 6203 49 31
Dédmské nebo divéi zdstéry, kombinézy, pldsté se zapindnim vzadu a jiné pracovni odévy, jiné nez pletené 1 1
nebo hickované
62042210 6204 3310 620463 11 62113210
62042310 62043911 6204 63 31 62113310
62042911 62046211 620469 11 62114210
6204 3210 6204 62 51 6204 69 31 6211 4310
77 Kombinézy a lyzatské komplety, jiné nez pletené nebo hackované
ex 6211 20 00
78 Kabaty, saka, blejzry a jiné odévy, véetné lyZaskych kompletd, pletené nebo hackované, kromé odévis kate-
gorii 4, 5,7, 13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, 72,73, 74,75
6203 41 30 6204 61 80 6204 63 90 6210 50 00 6211 41 00
6203 42 59 6204 61 90 6204 69 39 621142 90
6203 43 39 6204 62 59 6204 69 50 6211 31 00 621143 90
6203 49 39 6204 62 90 62113290
6204 63 39 6210 40 00 6211 3390
83 Kabity, saka, blejzry a jiné odévy, vcetné lyzafskych kompletd, pletené nebo hdckované, kromé odévi kate-

gorii 4, 5,7, 13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, 72,73,74,75

610110 10 61022010 6103 33 00 6104 33 00 6113 00 90
6101 20 10 6102 30 10 ex 6103 39 00 ex 6104 39 00 611410 00
6101 30 10 6103 31 00 6104 31 00 61122000 6114 20 00
610210 10 6103 32 00 6104 32 00 6114 30 00

(") Pro Bulharsko se uplatni ve srovndvaci tabulce 1,6/ kg a 625 g/kus.
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33 Tkaniny z nitf ze syntetickych nekone¢nych vlaken, vyrobené z paskii nebo podobnych tvarti z polyethylenu
nebo polypropylenu o $ifce nizsi nez 3 m
5407 20 11
Pytle a pytliky k baleni zboZi, jiné nez pletené nebo hdckované, vyrobené z paski nebo podobnych materidlt
6305 32 81 6305 32 89 63053391 6305 33 99
34 Tkaniny z nitf ze syntetickych nekone¢nych vldken, vyrobené z paskéi nebo podobnych tvarts z polyethylenu
nebo polypropylenu o $ifce nejméné 3 m
5407 2019
35 Tkaniny ze syntetickych nekonec¢nych vlaken, jiné nez pro vyrobu pneumatik kategorie 114
5407 10 00 5407 51 00 5407 61 90 5407 81 00 5407 94 00
5407 20 90 5407 52 00 5407 69 10 5407 82 00
5407 30 00 5407 53 00 5407 69 90 5407 83 00 ex 5811 00 00
5407 41 00 5407 54 00 5407 71 00 5407 84 00
5407 42 00 5407 61 10 5407 72 00 5407 91 00 ex 5905 00 70
5407 43 00 5407 61 30 5407 73 00 5407 92 00
5407 44 00 5407 61 50 5407 74 00 5407 93 00
35a) Z toho: jiné nez nebélené nebo bélené
5407 42 00 5407 54 00 5407 72 00 5407 84 00 ex 5811 00 00
5407 43 00 5407 61 30 5407 73 00 5407 92 00
5407 44 00 5407 61 50 5407 74 00 5407 93 00 ex 5905 00 70
5407 52 00 5407 61 90 5407 82 00 5407 94 00
5407 53 00 5407 69 90 5407 83 00
36 Tkaniny z umélych nekone¢nych vldken, jiné neZ pro vyrobu pneumatik kategorie 114
5408 10 00 5408 22 90 5408 24 00 5408 33 00 ex 5811 00 00
5408 21 00 5408 23 10 5408 31 00 5408 34 00
5408 2210 5408 23 90 5408 32 00 ex 5905 00 70
36 a) Z toho: jiné nez nebélené nebo bélené
ex 5408 10 00 5408 23 10 5408 32 00 ex 5811 00 00
5408 2210 5408 23 90 5408 33 00
5408 22 90 5408 24 00 5408 34 00 ex 5905 00 70
37 Tkaniny z umélych stfizovych vldken
5516 11 00 5516 22 00 5516 32 00 5516 43 00 5516 94 00
5516 12 00 5516 23 10 5516 33 00 5516 44 00
5516 13 00 5516 23 90 5516 34 00 5516 91 00 5803 90 50
5516 14 00 5516 24 00 5516 41 00 5516 92 00
5516 21 00 5516 31 00 5516 42 00 5516 93 00 ex 5905 00 70
37 a) Z toho: Jiné nez nebélené nebo bélené

551612 00 5516 23 10 5516 33 00 5516 44 00 ex 5803 90 50
5516 13 00 5516 23 90 5516 34 00 5516 92 00
5516 14 00 5516 24 00 5516 42 00 5516 93 00 ex 5905 00 70

5516 22 00 5516 32 00 5516 43 00 5516 94 00
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38A Pletené nebo hdckované textilie ze syntetickych vldken pro zdclony a vitrdzky, véetné sitovych textilif pro zdc-
lony
6002 43 11 600293 10
38B Zaclony, jiné nez pletené nebo héckované
ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90
40 Vitrdzky, vnitini rolety, draperie a postelové draperie a ostatni bytové textilie, jiné nez pletené nebo hacko-
vané, z vlny, bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken
ex 6303 91 00 ex 6303 99 90 630419 10 6304 92 00 ex 6304 99 00
ex 6303 92 90 ex 630419 90 ex 6304 93 00
41 Nité ze syntetickych nekone¢nych vldken, neupravené pro maloobchodni prodej, jiné nez netvarované jed-
noduché nité, nekroucené nebo kroucené nejvyse s 50 zdkruty na metr
54011011 5402 31 30 540249 10 5402 5290 5402 62 90
5401 10 19 5402 31 90 5402 49 91 5402 59 10 5402 69 10
5402 32 00 5402 49 99 5402 59 90 5402 69 90
540210 10 5402 33 10 5402 51 10 5402 61 10
5402 10 90 5402 33 90 5402 51 30 5402 61 30 ex 5604 20 00
5402 20 00 540239 10 5402 51 90 5402 61 90 ex 5604 90 00
5402 31 10 5402 39 90 5402 52 10 5402 62 10
42 Nité ze syntetickych nebo umélych nekonec¢nych vlaken, neupravené pro maloobchodni prodej
5401 20 10
Nité z umélych vldken; nité z umélych nekonec¢nych vlaken neupravené pro maloobchodni prodej, jiné nez
jednoduché nité z viskozového vldkna, nekroucené nebo kroucené nejvyse s 250 zdkruty na metr a jedno-
duché netvarované nité z acetatu celulozy
5403 10 00 ex 5403 32 00 5403 41 00 ex 5604 20 00
540320 10 5403 33 90 5403 42 00
5403 20 90 5403 39 00 5403 49 00
43 Nité ze syntetickych nebo umélych nekonec¢nych vldken, nité z umélych st¥izovych vldken, bavinéné nité,
upravené pro maloobchodni prodej
5204 20 00 5207 90 00 5401 20 90 5406 20 00 5511 30 00
5207 10 00 540110 90 5406 10 00 5508 20 90
46 Mykand nebo ¢esand vlna a jiné jemné zvifeci chlupy, mykané nebo Cesané
510510 00 510521 00 510529 00 51053010 5105 30 90
47 Pfize z mykané vlny (mykand vinénd pfize) nebo pfize z mykanych jemnych zvitecich chlupt, neupravend
pro maloobchodni prodej
5106 10 10 51062011 5106 20 91 5108 10 10
5106 10 90 5106 20 19 5106 20 99 5108 10 90
48 Piize z Cesané viny (Cesand vinénd pFize) nebo piize z esanych jemnych zvifecich chlupti, neupravend pro

maloobchodni prodej

5107 10 10 5107 20 30 5107 20 91 5108 20 10
5107 10 90 5107 20 51 5107 20 99 5108 20 90
5107 20 10 5107 20 59
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49 VInénd ptize nebo piize z ¢esanych jemnych zvifecich chlupt, upravend pro maloobchodni prodej
51091010 5109 10 90 510990 10 5109 90 90

50 Tkaniny z vlny nebo jemnych zvifecich chlupt
51111111 511119 39 51119010 51121911 5112 30 90
51111119 51111991 51119091 51121919 51129010
51111191 51111999 51119093 51121991 51129091
51111199 5111 20 00 511190 99 51121999 51129093
51111911 51113010 51122000 511290 99
51111919 5111 30 30 51121110 51123010
511119 31 5111 30 90 51121190 5112 30 30

51 Bavlna mykand nebo Cesand
5203 00 00

53 Perlinkové tkaniny z bavlny
5803 10 00

54 Uméld stfizovd vldkna, véetné odpadnich, mykand, ¢esand nebo jinak zpracovand pro spfaddni
5507 00 00

55 Syntetickd stfizovd vldkna, véetné odpadnich, mykand, ¢esand nebo jinak zpracovand pro spiddani
5506 10 00 5506 30 00 5506 90 91
5506 20 00 5506 90 10 5506 90 99

56 Nité ze syntetickych stiizovych vldken (v¢etné odpadnich), upravené pro maloobchodni prodej
5508 10 90 551110 00 5511 20 00

58 Koberce, vdzané (téz zhotovené)
57011010 57011093 570190 10
57011091 570110 99 5701 90 90

59 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny, jiné nez koberce kategorie 58
570210 00 57024210 57031010 5703 30 59 57050010
57023110 5702 4290 570310 90 57033091 570500 31
5702 31 30 57024910 57032011 5703 30 99 5705 00 39
5702 31 90 5702 51 00 57032019 570390 10 ex 5705 00 90
57023210 570252 00 57032091 570390 90
57023290 ex 5702 59 00 5703 2099
57023910 570291 00 57033011 5704 10 00
57024110 57029200 57033019 5704 90 00
5702 41 90 ex 5702 99 00 5703 30 51

60 Rucné tkané tapiserie typu Goblén, Flandersky goblén, Aubusson, Beauvais apod. a jehlou vypracované tapi-

serie (napf. stehem zvanym petit point nebo ki{Zovym stehem), ru¢né vyrobené v panelech apod.

5805 00 00
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61 Stuhy a stuhy bez dtku, z nit{ nebo rovnobéznych vldken spojenych pojivy (bolduky), jiné nez Stitky
a podobné vyrobky kategorie 62. Pruzné textilie, lemovky apod. (jiné nez pletené nebo hackované), vyrobené
z textilnich materidla zhotovenych z pryzovych niti
ex 5806 10 00 5806 31 10 5806 32 10 5806 39 00
5806 20 00 5806 31 90 5806 32 90 5806 40 00
62 Zinylkové nité, opiedené nité (jiné nez metalizované nité a optedené zinéné nite)
5606 00 91 5606 00 99
Tyly, bobinové tyly a jiné sitové textilie, kromé tkanych, pletenych nebo hackovanych textilii, ru¢né nebo stro-
jové vyrobené krajky, v metrdzi, pdsech nebo motivech
58041011 580410 90 5804 21 90 580429 90
5804 1019 5804 21 10 5804 29 10 5804 30 00
Stitky, odznaky a podobné vyrobky z textilnich materidld, v kusech, pasech nebo vystfizené, nevysivané, tkané
5807 10 10 5807 10 90
Prymky v metrdzi, prymkaiské vyrobky a podobné ornamentdlni vyrobky v metrdzi; stfapce, bambule
a podobné vyrobky
5808 10 00 5808 90 00
Vysivky, v metrdZi, pdsech nebo motivech
581010 10 581091 10 58109210 581099 10
581010 90 581091 90 58109290 5810 99 90
63 Pletené nebo hdckované textilie ze syntetickych vldken o obsahu nejméné 5 % hmotnostnich elastomerovych
niti a pletené nebo hdckované textilie o obsahu nejméné 5 % hmotnostnich pryzovych niti
5906 91 00 ex 6002 10 10 ex 6002 30 10
600210 90 6002 30 90
Raslova krajka a textilie s ,dlouhym vlasem* ze syntetickych vldken
ex 6001 10 00 6002 20 31 60024319
65 Pletené nebo hackované textilie, jiné nez textilie kategorii 38 A a 63, z vlny, bavlny nebo ze syntetickych nebo
umélych vldken
5606 00 10 6001 92 10 6002 20 70 6002 43 39 6002 92 90
6001 92 30 ex 6002 30 10 6002 43 50 6002 93 31
ex 6001 10 00 6001 92 50 6002 41 00 6002 43 91 6002 93 33
6001 21 00 6001 92 90 6002 42 10 6002 43 93 6002 93 35
6001 22 00 6001 99 10 6002 42 30 6002 43 95 6002 93 39
6001 29 10 6002 42 50 6002 43 99 6002 93 91
6001 91 10 ex 6002 10 10 6002 42 90 6002 91 00 6002 93 99
6001 91 30 6002 20 10 6002 43 31 60029210
6001 91 50 6002 20 39 6002 43 33 6002 92 30
6001 91 90 6002 20 50 6002 43 35 6002 92 50
66 Prikryvky, jiné neZ pletené nebo hackované, z vlny, bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken

6301 10 00 6301 20 99 ex 6301 40 90
6301 2091 6301 30 90 ex 6301 90 90
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10 Rukavice prstové, palcové a rukavice bez prsti, pletené nebo hackované 17 59
part
61111010 ex 6111 90 00 6116 10 80 6116 93 00
61112010 6116 91 00 6116 99 00
6111 3010 6116 10 20 6116 92 00
67 Pletené nebo hickované odévni dopliky, jiné nez kojenecké; pradlo do domdcnosti viech druhd, pletené nebo
héckované; vitrazky, zdclony, vnitini rolety, draperie a posltelové draperie a ostatni bytové textilie, pletené
nebo hdckované; pletené nebo hackované; ostatni pletené nebo hickované vyrobky, véetné ¢asti odévi nebo
odévnich doplika
5807 90 90 6117 80 90 630210 10 6303 19 00 ex 6305 32 90
6117 90 00 6302 10 90 63053310
611300 10 6302 40 00 6304 11 00 ex 6305 39 00
6301 20 10 ex 6302 60 00 6304 91 00 ex 6305 90 00
6117 10 00 6301 30 10
6117 20 00 6301 40 10 6303 11 00 ex 6305 20 00 6307 10 10
6117 80 10 6301 90 10 6303 12 00 63053211 6307 90 10
67 a) Z toho:
Pytle a pytliky k baleni zboZi, z polyethylenovych nebo polypropylenovych péska
63053211 63053310
69 Ddmské nebo div¢i kombiné a spodnicky, pletené nebo hackované 7.8 128
6108 11 10 6108 11 90 6108 19 10 6108 19 90
70 Puncochové kalhoty a puncochy ze syntetickych vldken o délkové hmotnosti jednoduché niti nizsi nez 30,4 33
67 decitex (6,7 tex) part
611511 00 61152019
Déamské puncochy ze syntetickych vldken
61159391
72 Plavky, z vlny, bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken 9,7 103
61123110 6112 39 90 61124910 621111 00
6112 31 90 61124110 6112 49 90 621112 00
61123910 6112 41 90
74 Déamské nebo divei kostymy a komplety, pletené nebo hickované, z viny, baviny nebo ze syntetickych nebo 1,54 650

umélych vldken, kromé lyzaiskych komplett

6104 11 00 6104 13 00 6104 21 00 6104 23 00
610412 00 ex 6104 19 00 6104 22 00 ex 6104 29 00
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75 Panské nebo chlapecké obleky a komplety, pletené nebo hdckované, z viny, baviny nebo ze syntetickych nebo 0,80 1250

umélych vldken, kromé lyzatskych komplett
6103 11 00 610319 00 6103 22 00 6103 29 00
61031200 6103 21 00 6103 23 00
84 Prehozy, Serpy, $dtky, $dly, mantily, zdvoje a podobné vyrobky, pletené nebo hickované, z viny, baviny nebo
ze syntetickych nebo umélych vldken
6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 621490 10
85 Vizanky, motylky a $dtky na krk, jiné nez pletené nebo hickované, z vlny, bavlny nebo ze syntetickych nebo | 17,9 56
umélych vldken
621520 00 621590 00
86 Korzety, korzetové pasy, podvazkové pdsy, sle, podvazky s piezkou a kulaté podvazky a podobné vyrobky 8,8 114
a jejich casti, téz pletené nebo hdckované
62122000 621230 00 621290 00
87 Rukavice prstové, palcové a rukavice bez prsta, jiné nez pletené nebo hackované
ex 6209 10 00 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 00 6216 00 00
88 Puncochy, podkolenky a ponozky, jiné nez pletené nebo hackované; ostatni odévni dopliiky, ¢asti odévii nebo
odévnich doplikd, jiné nez kojenecké, jiné nez pletené nebo hackované
ex 6209 10 00 ex 6209 30 00 621710 00
ex 6209 20 00 ex 6209 90 00 6217 90 00
90 Motouzy, $ndry, provazy a lana ze syntetickych vlaken, téZ splétané
5607 41 00 5607 49 19 5607 5011 5607 50 30
5607 49 11 5607 49 90 5607 50 19 5607 50 90
91 Stany
6306 21 00 6306 22 00 6306 29 00
93 Pytle a pytliky k baleni zbozi z tkanin, jiné nez z polyethylenovych nebo polypropylenovych paska
ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6305 39 00
94 Vata z textilnich materidl a vyrobky z této vaty; textilni vldkna o délce nejvyse 5 mm (postiizky), textilni
prach a nopky
5601 10 10 5601 21 10 5601 22 10 5601 22 99 5601 30 00
5601 10 90 5601 21 90 5601 22 91 5601 29 00
95 Plst a vyrobky z této plsti, téZ impregnovand nebo potazend, jind nez podlahové krytiny

56021019 5602 10 90 5602 90 00 ex 5905 00 70 6307 90 91
5602 10 31 5602 21 00
5602 10 39 5602 29 90 ex 5807 90 10 62101010
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96 Netkané textilie a vyrobky z téchto textilif, téz impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované

56031110 5603 91 90 ex 5905 00 70 63023210 ex 6305 32 90
5603 11 90 56039210 63025310 ex 6305 39 00
56031210 5603 92 90 62101091 63029310
56031290 56039310 62101099 6307 10 30
56031310 560393 90 6303 9210 ex 6307 90 99
560313 90 5603 94 10 ex 6301 40 90 6303 99 10
560314 10 5603 94 90 ex 6301 90 90 ex 6304 19 90
5603 14 90 ex 6304 93 00
560391 10 ex 5807 90 10 63022210 ex 6304 99 00
97 Viazané sitoviny z motouzt, $itir nebo provazi a zhotovené rybaiské sité z niti, motouzd, $ntr nebo pro-
vazu
5608 1111 5608 11 99 5608 19 31 5608 19 99
5608 1119 56081911 5608 19 39 5608 90 00
5608 11 91 5608 1919 5608 19 91
98 Ostatni vyrobky z nit, motouzdi, $iiir, provazii nebo lan, jiné nez textilie, vyrobky z takovych textilii
a vyrobky kategorie 97
5609 00 00 5905 00 10
99 Textilie povrstvené lepidlem nebo $krobovymi ldtkami, pouzivané pro vnéjsi obaly knih nebo podobné ticely;
kopirovaci nebo prisvitnd platna na vykresy; pfipravend malifskd pldtna; ztuZend pldtna a podobné ztuzené
textilie pouzivané jako klobou¢nické podlozky
5901 10 00 5901 90 00
Linoleum, téZ pfifiznuté do tvaru; podlahové krytiny sestdvajici z povrstveni nebo potahu na podlozce z tex-
tilntho materidlu, téZ pfifiznuté do tvaru
5904 10 00 59049110 5904 91 90 5904 92 00
Textilie povrstvené pryZi, jiné nez pletené nebo hickované, kromé kordovych pro pneumatiky
5906 10 10 5906 10 90 5906 99 10 5906 99 90
Ostatni textilie impregnované, povrstvené nebo potazené; malovand plitna pro divadelni scénu, textilie pro
pozadi ve studiich nebo podobné ucely, jiné nez vyrobky kategorie 100
5907 00 10 5907 00 90
100 Textilie impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované derivity celul6zy nebo jinymi plasty
59031010 5903 2010 590390 10 5903 90 99
590310 90 5903 20 90 59039091
101 Motouzy, $iitiry, provazy a lana, téZ splétané, jiné nez ze syntetickych vldken
ex 5607 90 00
109 Nepromokavé plachty, lodni plachty, ochranné a stinici plachty

6306 11 00 6306 12 00 6306 19 00 6306 31 00 6306 39 00
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110 Nafukovaci matrace, tkané
6306 41 00 6306 49 00
111 Kempingové vyrobky, jiné nez nafukovaci matrace a stany
6306 91 00 6306 99 00
112 Ostatni zhotovené textilni vyrobky, tkané, kromé vyrobka kategorii 113 a 114
6307 20 00 ex 6307 90 99
113 Hadry na podlahu, hadry na nddobi, prachovky a podobné vyrobky, jiné nez pletené nebo hickované
6307 10 90
114 Tkaniny a vyrobky pro technické ticely

59021010 590290 90 5909 00 90 ex 5911 20 00
59021090 59113111
59022010 5908 00 00 5910 00 00 59113119
590220 90 5911 31 90

5902 90 10 5909 00 10 5911 10 00 5911 3210

5911 32 90
5911 40 00
5911 90 10
5911 90 90
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SKUPINA IV
1 2 4
115 Lnéné nebo ramiové nité
53061011 5306 10 39 53062011 5308 90 11
530610 19 5306 10 50 530620 19 5308 90 13
5306 10 31 5306 10 90 5306 20 90 5308 90 19
117 Lnéné nebo ramiové tkaniny
53091111 530919 90 5309 29 90 5803 90 90
53091119 5309 21 10
5309 11 90 5309 21 90 5311 00 10 5905 00 31
530919 10 5309 29 10 5905 00 39
118 Pradlo stolni, toaletn{ a kuchynské, ze Inu nebo ramie, jiné nez pletené nebo hackované
63022910 6302 39 30 ex 6302 59 00 ex 6302 99 00
63023910 6302 5200 63029200
120 Vitrazky, zaclony, vnitini rolety, draperie a postelové draperie a ostatni bytové textilie, ze Inu nebo ramie, jiné
nez pletené nebo hackované
ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00
121 Motouzy, $iitiry, provazy a lana, téz splétané, ze Inu nebo ramie
ex 5607 90 00
122 Pytle a pytliky k baleni zboZi, pouZité, ze Inu, jiné nez pletené nebo hackované
ex 6305 90 00
123 Vlasové textilie a zinylkové pteddilo, ze Inu nebo ramie, jiné nez stuhy

5801 90 10 ex 5801 90 90

Prehozy, §dtky, $dly, mantily, zdvoje a podobné vyrobky, ze Inu nebo ramie, jiné nez pletené nebo hackované

6214 90 90
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SKUPINA V
1 2
124 Syntetickd stfizovd vldkna
5501 10 00 55031011 5503 30 00 550510 10 550510 90
5501 20 00 55031019 5503 40 00 550510 30
5501 30 00 550310 90 550390 10 550510 50
5501 90 00 550320 00 5503 90 90 55051070
125 A Nité ze syntetickych nekone¢nych vliken, neupravené pro maloobchodni prodej, jiné nez nité kategorie 41
5402 41 10 5402 41 90 5402 43 10
5402 41 30 5402 42 00 5402 43 90
125B Nité z jednoho syntetického nekone¢ného vldkna (monofilamenty), psky a podobné tvary (napf. uméld
slima) a katgut ze syntetickych materidla
5404 10 10 54049011 5404 90 90 ex 5604 20 00
5404 10 90 5404 90 19 ex 5604 90 00
126 Uméld stiizova vlakna
5502 00 10 550410 00 550520 00
5502 00 90 5504 90 00
127 A Nité z umélych nekonecnych vldken, neupravené pro maloobchodni prodej, jiné nez nité kategorie 42
5403 31 00 ex 5403 32 00 5403 33 10
127 B Nité z jednoho umélého nekone¢ného vlikna (monofilamenty), pasky a podobné tvary (napt. uméld slima)
a katgut z umélych textilnich materidla
5405 00 00 ex 5604 90 00
128 Hrubé zviteci chlupy, mykané nebo Cesané
5105 40 00
129 Prize z hrubych zvifecich chlupt nebo zinénd prize
5110 00 00
130 A Hedvébné nitg, jiné nez spiedené z hedvdbného odpadu
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130B Hedvébné nité, jiné nez kategorie 130 A; messinsky vlas
500500 10 5006 00 90 ex 5604 90 00
5005 00 90
131 Nité z jinych rostlinnych textilnich vldken
5308 90 90
132 Papirové nité

5308 30 00
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133 Konopné nité
5308 20 10 5308 20 90
134 Kovové a metalizované nité
5605 00 00
135 Tkaniny z hrubych zvifecich chlupd nebo Zini
5113 00 00
136 Tkaniny z hedvabi nebo z hedvibného odpadu
5007 10 00 5007 20 39 5007 20 69 5007 90 90 ex 5911 20 00
5007 20 11 5007 20 41 5007 20 71
5007 20 19 5007 20 51 5007 90 10 580390 10
5007 20 21 5007 20 59 5007 90 30
5007 20 31 5007 20 61 5007 90 50 ex 5905 00 90
137 Vlasové textilie a Zinylkové pieddilo a stuhy z hedvabi nebo z hedvabného odpadu
ex 5801 90 90 ex 5806 10 00
138 Tkaniny z papirovych niti a jinych rostlinnych textilnich vldken, jiné nez ramiové
5311 00 90 ex 5905 00 90
139 Tkaniny z kovovych niti a tkaniny z metalizovanych niti
5809 00 00
140 Pletené nebo hackované textilie z jinych textilnich materidlt nez z vlny nebo jemnych zvifecich chlupt,
bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vlaken
ex 6001 10 00 6001 99 90 6002 20 90 6002 99 00
6001 29 90 6002 49 00
141 Prikryvky z jinych textilnich materidlii nez z viny nebo jemnych zvitecich chlupt, baviny nebo ze syntetic-
kych nebo umélych vldken
ex 6301 90 90
142 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny ze sisalovych nebo jinych textilnich vldken rodu Agave nebo
z manilského konopi
ex 5702 39 90 ex 5702 59 00 ex 5705 00 90
ex 5702 49 90 ex 5702 99 90
144 Plst z hrubych zvifecich chlupi
5602 10 35 560229 10
145 Motouzy, $nitiry, provazy a lana, téz splétané, z abakovych vldken (manilského konopi) nebo pravého konopi

5607 30 00 ex 5607 90 00
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146 A Vizaci nebo balici motouzy pro zemédélské stroje, ze sisalovych nebo jinych textilnich vldken rodu Agave
ex 5607 21 00
146 B Motouzy, $ndry, provazy a lana, ze sisalovych nebo jinych textilnich vldken rodu Agave, jiné nez vyrobky
kategorie 146 A
ex 5607 21 00 5607 29 10 5607 29 90
146 C Motouzy, $iidry, provazy a lana, téz splétané nebo oplétané, z jutovych nebo jinych textilnich lykovych vldken
¢isla 5303
5607 10 00
147 Hedvabny odpad (v¢etné zdmotkd nevhodnych ke smotévini, piizového odpadu a rozvliknéného materidlu),
jiny nez nemykany ani neCesany
5003 90 00
148 A Nité z jutovych nebo jinych textilnich lykovych vldken ¢isla 5303
5307 10 10 5307 10 90 5307 20 00
148 B Kokosové nité
5308 10 00
149 Tkaniny z jutovych nebo jinych textilnich Iykovych vldken o $ifce vétsi nez 150 cm
531010 90 ex 5310 90 00
150 Tkaniny z jutovych nebo jinych textilnich lykovych vldken o sifce vétsi nez 150 cm
531010 10 ex 5310 90 00
Pytle a pytliky k baleni zbozi, z juty nebo jinych textilnich lykovych vldken, jiné nez pouzité
5905 00 50 630510 90
151 A Podlahové krytiny z kokosovych vliken
570220 00
151 B Koberce a jiné textilni podlahové krytiny z jutovych nebo jinych textilnich Iykovych vldken, nevsivané ani
nepovlockované
ex 5702 39 90 ex 5702 49 90 ex 5702 59 00 ex 5702 99 00
152 Vpichovand plst z juty nebo jinych textilnich lykovych vldken, neimpregnovand ani nepovrstvend, jind nez
podlahové krytiny
56021011
153 Pouzité pytle a pytliky k balen{ zbozi, z juty nebo jinych textilnich Iykovych vldken ¢isla 5303

63051010
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154 Zamotky bource morusového vhodné ke smotdvan{

5001 00 00

Surové hedvébi (neskané)

5002 00 00

Hedvébny odpad (vetné zdmotkd nevhodnych ke smotdvéni, ptizového odpadu a rozvldknéného materidlu),
nemykany ani necesany

5003 10 00
Vlna, nemykan4 ani necesand

5101 11 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00 5101 30 00
Jemné nebo hrubé zvifeci chlupy, nemykané ani necesané

51021010 510210 30 510210 50 510210 90 5102 20 00

Odpad z vlny nebo z jemnych nebo hrubych zvifecich chlupt, véetné ptizového odpadu, avsak kromé roz-
vlaknéného materidlu

51031010 51032010 51032099
510310 90 5103 20 91 5103 30 00

Rozvldknény material z viny nebo z jemnych nebo hrubych zvitecich chlupi

5104 00 00

Len surovy nebo zpracovany, aviak nespredeny; Inénd koudel a Inény odpad (véetné piizového odpadu a roz-
vldknéného materidlu)

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 10 5301 30 90

Ramiovd a jind rostlinnd textiln{ vldkna, surova nebo zpracovand, aviak nespfedend; koudel, vycesky a odpad
z téchto vldken, jind nez kokosové a abakovd vldkna ¢isla 5304

530591 00 530599 00

Bavlna, nemykand ani necesand

5201 00 10 5201 00 90

Bavinény odpad (véetné piizového odpadu a rozvldknéného materidlu)

520210 00 5202 91 00 5202 99 00

Konopi (Cannabis sativa L.) surové nebo zpracované, aviak nespfedené; koudel a odpad z konopi (v¢etné pii-
zového odpadu a rozvlidknéného materidlu)

5302 10 00 5302 90 00

Abakovd vldkna (manilské konopi nebo Musa textilis Nee) surovd nebo zpracovand, aviak nespredend, koudel
a odpad z abakovych vldken (vetné pfizového odpadu a rozvldknéného materidlu)

530521 00 530529 00

Juta a jind textilni Iykova vldkna (krom¢ Inu, konopi a ramie) surovd nebo zpracovand, avsak nesptedend; kou-
del a odpad z téchto vldken (v¢etné pfizového odpadu a rozvliknéného materidlu)

530310 00 5303 90 00

Jind rostlinnd textilni vldkna, surovd nebo zpracovand, aviak nespredend; koudel a odpad z téchto vldken
(vEetné piizového odpadu a rozvldknéného materidlu)

5304 10 00 530511 00 530591 00
5304 90 00 530519 00 530599 00
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156 Dédmské nebo divei halenky a pulovry, pletené nebo héackované, z hedvabi nebo hedvibného odpadu
6106 90 30 ex 6110 90 90
157 Odévy, pletené nebo hdckované, jiné nez kategorii 1 az 123 a kategorie 156
6101 90 10 6103 49 99 610590 90 6108 99 90 611490 00
6101 90 90
ex 6104 19 00 6106 90 50 6109 90 90
610290 10 ex 6104 29 00 6106 90 90 ex 6103 39 00
6102 90 90 ex 6104 39 00 611090 10
6104 49 00 ex 6107 99 00 ex 6110 90 90
ex 6103 39 00 6104 69 99
159 Saty, halenky a kosilové halenky, jiné nez pletené nebo hickované, z hedvabi nebo hedvabného odpadu
6204 49 10 6206 10 00
Prehozy, Serpy, $étky, $dly, mantily, zdvoje a podobné vyrobky, jiné nez pletené nebo hickované, z hedvabi
nebo hedvdbného odpadu
621410 00
Véazanky, motylky a stky na krk z hedvabi nebo hedvibného odpadu
621510 00
160 Kapesniky a kapesnicky z hedvabi nebo hedvabného odpadu
621310 00
161 Odévy, jiné nez pletené nebo hickované, jiné nez kategorii 1 az 123 a kategorie 159
6201 19 00 620319 90 6204 29 90 620590 10 ex 6211 20 00
6201 99 00 6203 29 90 6204 39 90 620590 90 6211 39 00
6203 39 90 6204 49 90 6211 49 00
6202 19 00 6203 49 90 6204 59 90 6206 90 10
6202 99 00 6204 69 90 6206 90 90
6204 19 90
PRILOHA I A
) Srovnévaci tabulka
Kategori Kad KN 1996
kusy/kg glkus
1 2 ®) &)
163 (1) Gdza a vyrobky z gdzy v baleni pro maloobchodni prodej

3005 90 31

(1) Vztahuje se pouze na dovoz z Ciny.
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PRILOHA I B

1. Tato piiloha zahrnuje textilni suroviny (kategorie 128 a 154) a textilni vyrobky jiné nez ty, které jsou vyrobeny
z vlny a jemnych zvifecich chlupt, bavlny a ze syntetickych nebo umélych vldken, jakoz i syntetickd nebo uméld
vldkna a nekonecnd vldkna a nité kategorif 124, 125 A, 125 B, 126, 127 Aa 127 B.

2. Aniz by tim byla dotCena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, md se za to, Ze znén{ popisu zbozi
md pouze informacni hodnotu, protoze vyrobky zahrnuté v jednotlivych kategoriich jsou urceny rozsahem kédu
KN a rozsahem pfislusného popisu.

3. Odévy, které nelze rozlisit jako panské nebo chlapecké nebo jako ddmské nebo divei, se zatazuji jako posledné
uvedené.

4. Pouziva-li se vyraz kojenecké odévy', mini se jim odévy az do obchodni velikosti 86 vcetné.

SKUPINA I
. Srovnévaci tabulka
Kategorie K64 KN 1996
kusy/kg gfkus
(1) ) 3) (4)
ex 20 Lozni prédlo, jiné nez pletené nebo hickované
ex 6302 29 90 ex 6302 39 90
ex 32 Vlasové textilie a zinylkové pfeddilo a vivané textilie
ex 5802 20 00 ex 5802 30 00
ex 39 Pradlo stolni, toaletni a kuchyiiské, jiné nez pletené nebo hickované a jiné nez kategorie 118
ex 6302 59 00 ex 6302 99 00
SKUPINA II
1 ) G) )
ex 12 Puncochové kalhoty, puncochy, podkolenky, ponoZzky a jiné puncochové zbozi, pletené nebo hackované, jiné | 24,3 41
nez kojenecké
ex 611519 90 ex 6115 20 90 ex 611599 00
ex 13 Panské nebo chlapecké slipy a spodky, ddmské nebo divei kalhotky, pletené nebo hdckované 17 59
ex 6107 19 00 ex 6108 29 00
ex 14 Panské nebo chlapecké kabity, plasté do desté a ostatni pldste, plasténky a vétrovky 0,72 1389
ex 6210 20 00
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ex 15 Dédmské nebo divei kabdty, plasté do desté a ostatni pldsté, plasténky a vétrovky, saka a blejzry, jiné nez parky 0,84 1190

ex 6210 30 00
ex 18 Panské nebo chlapecké natélniky, slipy, spodky, noéni kosile, pyzama, koupaci plésté, Zupany a podobné
vyrobky jiné nez pletené nebo hackované
ex 6207 19 00 ex 6207 29 00 ex 6207 99 00
Dédmskd nebo divei tilka, kombiné, spodnicky, kalhotky, no¢ni kosile, pyzama, nedbalky (neglizé), koupaci
pldste, zupany a podobné vyrobky jiné nez pletené nebo hickované
ex 6208 19 90 ex 6208 29 00 ex 6208 99 00
ex 19 Kapesniky a kapesnicky, jiné nez z hedvabi nebo hedvabného odpadu 59 17
ex 6213 90 00
ex 24 Panské nebo chlapecké no¢ni kosile, pyzama, koupaci plasté, Zupany a podobné vyrobky, pletené nebo hac- 3,9 257
kované
ex 6107 29 00
Dédmské nebo divei nocni kosile, pyzama, nedbalky (neglizé), koupaci pldsté, Zupany a podobné vyrobky, ple-
tené nebo hdckované
ex 6108 39 00
ex 27 Déamské nebo divei sukné, véetné kalhotovych sukni 2,6 385
ex 6104 59 00
ex 28 Kalhoty, ndprsnikové kalhoty se §lemi, krdtké kalhoty a Sortky (jiné nez plavky), pletené nebo hackované 1,61 620
ex 6103 49 10 ex 6104 69 10
ex 31 Podprsenky, tkané, pletené nebo hickované 18,2 55
ex 621210 00
ex 68 Kojenecké odévy a odévni dopliiky, kromé kojeneckych rukavic prstovych, palcovych a rukavic bez prsti
kategorif ex 10 a ex 87, a kojenecké puncochy, podkolenky a ponozky, jiné nez pletené nebo hickované,
kategorie ex 88
ex 6209 90 00
ex 73 Teplakové soupravy z pletenych nebo hackovanych textilif 1,67 600
ex 611219 00
ex 78 Odévy z tkanin ¢isel 5903, 5906 a 5907, kromé odév kategorif ex 14 a ex 15
ex 6210 40 00 ex 6210 50 00
ex 83 Odévy z pletenych nebo hackovanych textilif ¢isel 5903 a 5907 a lyzaiské komplety, pletené nebo hacko-

vané

ex 6112 20 00 ex 6113 00 90
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SKUPINA IIT A
1 2 4
ex 38 B Zaclony, jiné nez pletené nebo hackované

ex 6303 99 90

ex 40 Vitrazky, vnitini rolety, draperie a postelové draperie a ostatni bytové textilie, jiné nez pletené nebo hacko-
vané
ex 6303 99 90 ex 6304 19 90 ex 6304 99 00

ex 58 Koberce, vizané (téz zhotovené)
ex 5701 90 10 ex 5701 90 90

ex 59 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny, jiné nez koberce kategorif ex 58, 142 a 151 B
ex 5702 10 00 ex 5702 99 00 ex 5703 90 90 ex 5704 90 00
ex 5702 59 00 ex 5703 90 10 ex 5704 10 00 ex 5705 00 90

ex 60 Rucné tkané tapiserie typu Goblén, Flandersky goblén, Aubusson, Beauvais apod. a jehlou vypracované tapi-
serie (napiiklad stehem zvanym petit point nebo ki{Zovym stehem), ru¢né vyrobené v panelech apod.
ex 5805 00 00

ex 61 Stuhy a stuhy bez dtku, z niti nebo rovnobéznych vldken spojenych pojivy (bolduky), jiné nez Stitky
a podobné vyrobky kategorie ex 62 a kategorie 137
Pruzné textilie, lemovky apod. (jiné nez pletené nebo hackované), vyrobené z textilnich materidla zhoto-
venych z pryZovych niti
ex 5806 10 00 ex 5806 20 00 ex 5806 39 00 ex 5806 40 00

ex 62 Zinylkové nité, opfedené nité (jiné nez metalizované nité a opfedené Zinéné nité)

ex 5606 00 91 ex 5606 00 99

Tyly, bobinové tyly a jiné sitové textilie, kromé tkanych, pletenych nebo hdckovanych textilif; ruéné nebo stro-
jové vyrobené krajky, v metrdZi, pdsech nebo motivech

ex 5804 10 11 ex 5804 10 90 ex 5804 29 90
ex 5804 10 19 ex 5804 29 10 ex 5804 30 00

Stitky, odznaky a podobné vyrobky z textilnich materidld, v kusech, pasech nebo vystfizené, nevysivané, tkané

ex 5807 10 10 ex 5807 10 90

Prymky v metrdzi, prymkafské vyrobky a podobné ornamentilni vyrobky v metrdzi; stfapce, bambule
a podobné vyrobky

ex 5808 10 00 ex 5808 90 00

Vysivky, v metrdzi, pdsech nebo motivech

ex 581010 10 ex 581010 90 ex 581099 10 ex 5810 99 90
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ex 63 Pletené nebo hdckované textilie ze syntetickych vlaken o obsahu nejméné 5 % hmotnostnich elastomerovych
niti a pletené nebo hdckované textilie o obsahu nejméné 5 % hmotnostnich pryzovych niti
ex 5906 91 00 ex 6002 10 10 ex 6002 10 90 ex 6002 30 10 ex 6002 30 90
ex 65 Pletené nebo hdckované textilie, jiné neZ textilie kategorie ex 63
ex 5606 00 10 ex 6002 10 10 ex 6002 30 10
ex 66 Prikryvky, jiné neZ pletené nebo hackované
ex 6301 10 00 ex 6301 90 90
SKUPINA III B
1) (2) 3) (4)
ex 10 Rukavice prstové, palcové a rukavice bez prsti, pletené nebo hickované 17 pard 59
ex 6116 10 20 ex 6116 10 80 ex 6116 99 00
ex 67 Pletené nebo hackované odévni doplitky, jiné nez kojenecké; pradlo do domdcnosti viech druht, pletené nebo
hackované; vitrdzky, zdclony, vnitini rolety, draperie a postelové draperie a ostatni bytové textilie, pletené
nebo hdckované; pletené nebo hackované piikryvky; ostatni pletené nebo hackované textilni vyrobky, véetné
casti odévii nebo odévnich doplika
ex 5807 90 90 ex 6117 20 00 ex 6301 90 10 ex 6303 19 00 ex 6307 10 10
ex 6117 80 10 ex 6307 90 10
ex 6113 00 10 ex 6117 80 90 ex 6302 10 90 ex 6304 11 00
ex 6117 90 00 ex 6302 40 00 ex 6304 91 00
ex 6117 10 00
ex 69 Dédmské nebo divei kombiné a spodnicky, pletené nebo hickované 7,8 128
ex 6108 19 90
ex 72 Plavky 9,7 103
ex 611239 10 ex 611249 10 ex 621111 00
ex 6112 39 90 ex 611249 90 ex 621112 00
ex 75 Panské nebo chlapecké pletené nebo hdckované obleky a komplety 0,80 1250
ex 6103 19 00 ex 6103 29 00
ex 85 Viazanky, motylky a $dtky na krk, jiné nez pletené nebo hickované, jiné nez kategorie 159 17,9 56
ex 6215 90 00
ex 86 Korzety, korzetové pasy, podvazkové pasy, sle, podvazky s prezkou a kulaté podvazky a podobné vyrobky 8,8 114

a jejich ¢asti, téz pletené nebo hdckované

62122000 ex 6212 30 00 ex 6212 90 00
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ex 87 Rukavice prstové, palcové a rukavice bez prstd, jiné nez pletené nebo hackované
ex 6209 90 00 ex 6216 00 00

ex 88 Puncochy, podkolenky a ponozky, jiné nez pletené nebo hackované; ostatni odévni dopliiky, ¢asti odévi nebo
odévnich doplnkd, jiné nez kojenecké, jiné nez pletené nebo hackované

ex 6209 90 00 ex 6217 10 00 ex 6217 90 00

ex 91 Stany
ex 6306 29 00

ex 94 Vata z textilnich materidli a vjrobky z této vaty; textilni vldkna o délce nejvyse 5 mm (postiizky), textilni
prach a nopky
ex 5601 10 90 ex 5601 29 00 ex 5601 30 00

ex 95 Plst a vyrobky z této plsti, téZ impregnovand nebo potazend, jind nez podlahové krytiny
ex 560210 19 ex 5602 29 90 ex 5807 90 10 ex 6307 90 91
ex 5602 10 39 ex 5602 90 00
ex 5602 10 90 ex 621010 10

ex 97 Vézané sitoviny z motouzd, $ndr nebo provazi a zhotovené rybafské sité z niti, motouzi, $itir nebo pro-
vazil
ex 5608 90 00

ex 98 Ostatni vyrobky z nit, motouzd, $iiir, provazii nebo lan, jiné nez textilie, vyrobky z takovych textilii
a vyrobky kategorie 97
ex 5609 00 00 ex 5905 00 10

ex 99 Textilie povrstvené lepidlem nebo skrobovymi ldtkami, pouzivané pro vnéjsi obaly knih nebo podobné tcely;
kopirovaci nebo prisvitnd plétna na vykresy; pfipravend malifskd pldtna; ztuzend plétna a podobné ztuzené
textilie pouzivané jako klobouénické podlozky
ex 5901 10 00 ex 5901 90 00
Linoleum, téz pfifiznuté do tvaru; podlahové krytiny sestavajici z povrstveni nebo potahu na podlozce z tex-
tilntho materidlu, téZ pfifiznuté do tvaru
ex 5904 10 00 ex 5904 91 10 ex 5904 91 90 ex 5904 92 00
Textilie povrstvené pryZi, jiné neZ pletené nebo hackované, kromé kordovych pro pneumatiky
ex 5906 10 10 ex 5906 10 90 ex 5906 99 10 ex 5906 99 90
Ostatni textilie impregnované, povrstvené nebo potazené; malovand platna pro divadelni scénu, textilie pro
pozadi ve studiich nebo podobné tcely, jiné nez vyrobky kategorie ex 100
ex 5907 00 10 ex 5907 00 90

ex 100 Textilie impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované derivaty celuldzy nebo jinymi plasty

ex 590310 10 ex 5903 20 10 ex 5903 90 10 ex 5903 90 99
ex 5903 10 90 ex 5903 20 90 ex 5903 90 91




11/sv. 25 Utedni véstnik Evropské unie 43
) @ G) )
ex 109 Nepromokavé plachty, lodni plachty, ochranné a stinici plachty
ex 6306 19 00 ex 6306 39 00
ex 110 Nafukovaci matrace, tkané
ex 6306 49 00
ex 111 Kempingové vyrobky, jiné nez nafukovaci matrace a stany
ex 6306 99 00
ex 112 Ostatni{ zhotovené textilni vyrobky, tkané, kromé vyrobki kategorii ex 113 a ex 114
ex 6307 20 00 ex 6307 90 99
ex 113 Hadry na podlahu, hadry na nadobi, prachovky a podobné vyrobky, jiné nez pletené nebo hackované
ex 6307 10 90
ex 114 Tkaniny a vyrobky pro technické tcely
ex 5908 00 00 ex 5910 00 00 ex 5911 3119 ex 5911 32 90 ex 5911 90 90
ex 5911 31 90 ex 5911 40 00
ex 5909 00 90 ex 5911 10 00 ex 5911 3210 ex 5911 90 10
SKUPINA IV
1) (2) 3) (4)
115 Lnéné nebo ramiové nité
53061011 5306 10 39 53062011 5308 90 11
5306 10 19 5306 10 50 530620 19 5308 90 13
530610 31 5306 10 90 5306 20 90 5308 90 19
117 Lnéné nebo ramiové tkaniny
53091111 530919 90 5309 29 90 5803 90 90
5309 11 19 5309 21 10
5309 11 90 5309 21 90 5311 00 10 5905 00 31
5309 19 10 5309 29 10 5905 00 39
118 Pradlo stolni, toaletni a kuchyniské, ze Inu nebo ramie, jiné nez pletené nebo hackované
63022910 6302 39 30 ex 6302 59 00 ex 6302 99 00
630239 10 6302 52 00 630292 00
120 Vitrdzky,zdclony, vnitini rolety draperie a postelové draperie a ostatni bytové textilie ze Inu nebo ramie, jiné
nez pletené nebo hdckované
ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00
121 Motouzy, $nury, provazy a lana, téz splétané, ze Inu nebo ramie

ex 5607 90 00
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122 Pytle a pytliky k baleni zboZi, pouzité, ze Inu, jiné neZ pletené nebo hdckované
ex 6305 90 00
123 Vlasové textilie a zinylkové pteddilo, ze Inu nebo ramie, jiné nez stuhy
5801 90 10 ex 5801 90 90
Prehozy, $dtky, $dly, mantily, zdvoje a podobné vyrobky, ze Inu nebo ramie, jiné nez pletené nebo hdckované
6214 90 90
SKUPINA V
1 2 3 4
124 Syntetickd stiizovd vldkna
5501 10 00 55031011 5503 30 00 55051010 55051090
5501 20 00 55031019 5503 40 00 550510 30
5501 30 00 550310 90 550390 10 550510 50
5501 90 00 5503 20 00 5503 90 90 550510 70
125 A Nité ze syntetickych nekone¢nych vldken, neupravené pro maloobchodni prodej
5402 4110 5402 41 90 5402 4310
5402 41 30 5402 42 00 5402 43 90
125B Nité z jednoho syntetického nekone¢ného vldkna (monofilamenty), pasky a podobné tvary (napf. uméld
sldma) a katgut ze syntetickych materidld
54041010 540490 11 5404 90 90 ex 5604 20 00
540410 90 540490 19 ex 5604 90 00
126 Umgéld stfizova vldkna
55020010 55041010 550520 00
5502 00 90 5504 90 00
127 A Nité z umélych nekone¢nych vldken, neupravené pro maloobchodni prodej, jednoduché nité z viskézového
vldkna, nekroucené nebo kroucené nejvyse s 250 zdkruty na metr a jednoduché netvarované nité z acetdtu
celulézy
5403 31 00 ex 5403 32 00 5403 33 10
127 B Nité z jednoho umélého nekonecného vldkna (monofilamenty), pasky a podobné tvary (napt. uméld slima)
a katgut z umélych textilnich materidla
5405 00 00 ex 5604 90 00
128 Hrubé zvifeci chlupy, mykané nebo ¢esané
5105 40 00
129 Pfize z hrubych zvitecich chlupt nebo zinénd ptize

5110 00 00
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130 A Hedvébné nité, jiné nez spiedené z hedvdbného odpadu
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130 B Hedvébné nité, jiné nez kategorie 130 A; messinsky vlas
550500 10 5006 00 90 ex 5604 90 00
550500 90
131 Nité z jinych rostlinnych textilnich vldken
5308 90 90
132 Papirové nité
5308 30 00
133 Konopné nité
5308 20 10 5308 20 90
134 Kovové a metalizované nité
5605 00 00
135 Tkaniny z hrubych zvifecich chlupt nebo Zini
5113 00 00
136 A Tkaniny z hedvabi nebo hedvdbného odpadu, jiné nez nebélené, vyvarené nebo bélené
5007 20 19 ex 5007 20 41 5007 20 69 5007 90 50
ex 5007 20 31 5007 20 59 5007 2071 5007 90 90
ex 5007 20 39 5007 20 61 5007 90 30
136 B Tkaniny z hedvabi nebo z hedvibného odpadu, jiné nez kategorie 136 A
5007 10 00 ex 5007 20 31 5007 20 51 58039010 ex 5911 20 00
5007 20 11 ex 5007 20 39 5007 90 10
5007 20 21 ex 5007 20 41 ex 5905 00 90
137 Vlasové textilie a zinylkové pfeddilo a stuhy z hedvabi nebo z hedvabného odpadu
ex 5801 90 90 5806 10 00
138 Tkaniny z papirovych nit{ a jinych textilnich vlaken, jiné nez ramiové
5311 00 90 ex 5905 00 90
139 Tkaniny z kovovych niti a tkaniny z metalizovanych niti
5809 00 00
140 Pletené nebo hdckované textilie z jinych textilnich materidlt nez z vlny nebo jemnych zvifecich chlupg,

baviny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken

ex 6001 10 00 6001 99 90 6002 20 90 6002 99 00
6001 29 90 6002 49 00
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141 Prikryvky z jinych textilnich materidléi nez z viny nebo jemnych zvitecich chlupt, bavlny nebo ze syntetic-
kych nebo umélych vldken
ex 6301 90 90
142 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny ze sisalovych nebo jinych textilnich vldken rodu Agave nebo
z manilského konopi
ex 5702 39 90 ex 5702 59 00 ex 5705 00 90
ex 5702 49 90 ex 5702 99 00
144 Plst z hrubych zvitecich chlupi
560210 35 560229 10
145 Motouzy, $niliry, provazy a lana, téZ splétané, z abakovych vldken (maniského konopi) nebo pravého konopi
5607 30 00 ex 5607 90 00
146 A Vizaci nebo balici motouzy pro zemédélské stroje, ze sisalovych nebo jinych textilnich vldken rodu Agave
ex 5607 21 00
146 B Motouzy, $niry, provazy a lana ze sisalovych nebo jinych textilnich vldken rodu Agave, jiné nez vyrobky kate-
gorie 146 A
ex 5607 21 00 5607 29 10 5607 29 90
146 C Motouzy, $nitry, provazy a lana, téZ splétané nebo oplétané, z jutovych nebo jinych textilnich Iykovych vldken
¢isla 5303
5607 10 00
147 Hedvédbny odpad (v€etné zdmotkd nevhodnych ke smotdvéni, ptizového odpadu a rozvldknéného materidlu),
jiny nez nemykany ani necesany
5003 90 00
148 A Nité z jutovych nebo jinych textilnich Iykovych vldken ¢isla 5303
5307 10 10 5307 10 90 5307 20 00
148 B Kokosové nité
5308 10 00
149 Tkaniny z jutovych nebo jinych textilnich Iykovych vldken o $ifce vétsi nez 150 cm
53101090 ex 5310 90 00
150 Tkaniny z jutovych nebo jinych textilnich lykovych vldken o sifce nejvyse 150 cm

53101010 ex 5310 90 00
Pytle a pytliky k baleni zboZi, z juty nebo jinych textilnich lykovych vldken, jiné nez pouzité

5905 00 50 630510 90
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151 A Podlahové krytiny z kokosovych vldken
570220 00
151 B Koberce a jiné textilni podlahové krytiny z jutovych nebo jinych textilnich Iykovych vldken, nevsivané ani
nepovlockované
ex 5702 39 90 ex 5702 49 90 ex 5702 59 00 ex 5702 99 00
152 Vpichovand plst z juty nebo jinych textilnich Iykovych vlédken, neimpregnovand ani nepovrstvend, jind nez
podlahové krytiny
56021011
153 Pouzité pytle a pytliky k baleni zboZi, z juty nebo jinych textilnich Iykovych vlaken ¢isla 5303
63051010
154 Zamotky bource morusového vhodné ke smotavan{

5001 00 00
Surové hedvabi (neskané)
5002 00 00

Hedvébny odpad (véetné zdmotkd nevhodnych ke smotdvéni, piizového odpadu a rozvlaknéného materidlu),
nemykany ani necesany

5003 10 00
Vlna, nemykand ani necesand

5101 11 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00 5101 30 00
Jemné nebo hrubé zvifeci chlupy, nemykané ani necesané

51021010 510210 30 510210 50 510210 90 5102 20 00

Odpad z vlny nebo z jemnych nebo hrubych zvifecich chlupt, véetné ptizového odpadu, avsak kromé roz-
vldknéného materidlu

51031010 51032010 510320 99
510310 90 51032091 5103 30 00

Rozvldknény materidl z vlny nebo z jemnych nebo hrubych zvitecich chlupd
5104 00 00

Len surovy nebo zpracovany, avSak nespfedeny; Inénd koudel a Inény odpad (véetné ptizového odpadu a roz-
vldknéného materidlu)

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 10 5301 30 90

Ramiovd a jind rostlinnd textilni vldkna, surovd nebo zpracovand, aviak nespredend; koudel, vycesky a odpad
z téchto vldken, jind nez kokosovd a abakovd vldkna ¢isla 5304

530591 00 530599 00
Bavlna, nemykand ani necesand

5201 00 10 5201 00 90
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1 2 3 4
154 Bavinény odpad (véetné piizového odpadu a rozvldknéného materidlu)
(pokracovani) 520210 00 520291 00 520299 00

Konopfi (Cannabis sativa L.) surové nebo zpracované, aviak nespiedené; koudel a odpad z konopfi (véetné pii-
zového odpadu a rozvldknéného materialu)

530210 00 530290 00
Abakovi vldkna (manilské konopi nebo Musa textilis Nee) surovéd nebo zpracovand, avsak nespfedend, koudel
a odpad z abakovych vldken (véetné ptizového odpadu a rozvlaknéného materidlu)

5305 21 00 5305 29 00
Jutovd a jind textilni lykova vldkna (kromé Inu, konopi a ramie) surovad nebo zpracovand, avsak nespredend;
koudel a odpad z téchto vlaken (véetné piizového odpadu a rozvldknéného materidlu)

5303 10 00 5303 90 00

Jind rostlinnd textilni vldkna surovd i zpracovand, avSak nespfedend; koudel a odpad z téchto vldken (véetné
piizového odpadu a rozvldknéného materidlu)

5304 10 00 530511 00 5305 91 00
5304 90 00 530519 00 530599 00
156 Dédmské nebo divei halenky a pulovry, pletené nebo hackované, z hedvabi nebo hedvabného odpadu
6106 90 30 ex 6110 90 90
157 Odévy, pletené nebo hackované, jiné nez kategorii ex 10, ex 12, ex 13, ex 24, ex 27, ex 28, ex 67, ex 69,
ex7/2,ex73,ex75 ex83al56
6101 90 10 6103 49 99 610590 90 6108 99 90 ex 6111 90 00
6101 90 90
ex 6104 19 00 6106 90 50 6109 90 90 6114 90 00
610290 10 ex 6104 29 00 6106 90 90
6102 90 90 ex 6104 39 00 611090 10
6104 49 00 ex 6107 99 00 ex 6110 90 90
ex 6103 39 00 6104 69 99
159 Saty, halenky a kogilové halenky, jiné nez pletené nebo hackované, z hedvébi nebo hedvabného odpadu
6204 49 10 6206 10 10

Prehozy, Serpy, Satky, $ly, mantily, zdvoje a podobné vyrobky, jiné nez pletené nebo hickované, z hedvabi
nebo hedvibného odpadu

621410 00

Vézanky, motylky a $atky na krk z hedvabi nebo hedvdbného odpadu

621510 00
160 Kapesniky a kapesnicky z hedvabi nebo hedvabného odpadu
621310 00
161 Odévy, jiné nez pletené nebo hackované, jiné nez kategoriich ex 14, ex 15, ex 18, ex 31, ex 68, ex 72, ex 78,
ex 87,ex 88 a 159
6201 19 00 6203 19 90 620419 90 620590 10 ex 6211 20 00
6201 99 00 6203 29 90 6204 29 90 6205 90 90 6211 39 00
6203 39 90 6204 39 90 6206 90 10 6211 49 00
620219 00 6203 49 90 6204 49 90
6202 99 00 6204 59 90 6206 90 90
6204 69 90

Zahrnuje pouze kategorie 1 aZ 114 s vyjimkou Albanie, Arménie, Azerbdjdzdnu, Béloruska, Estonska, Gruzie, Kazachstanu, Kyrgyzstanu, Litvy, Loty3ska,
Moldavska, Mongolska, Spojenych arabskych emirdta, Tadzikistdnu, Turkmenistdnu, Ukrajiny, Uzbekistdnu a Vietnamu, u nichZ jsou zahrnuty kategorie
1a7 161, a Bulharska, Ceské republiky, Madarska, Polska, Rumunska, Ruské federace, Slovenské republiky a Tchaj-wanu, u nichz jsou zahrnuty kategorie
1az 123.

V pifpadé Bulharska, Ceské republiky, Madarska, Polska, Rumunska, Slovenské republiky a Tchaj-wanu jsou kategorie 115 a# 123 zahrnuty ve skupiné
III B.

V piipadé Albdnie, Arménie, Azerbéjdiénu, Béloruska, Estonska, Gruzie, Kazachstdnu, Kyrgyzstanu, Litvy, Loty$ska, Moldavska, Mongolska,
Tadzikistanu, Turkmenistdnu, Ukrajiny, Uzbekistdnu a Vietnamu jsou vyrobky zahrnuté v jednotlivych kategoriich ur¢eny kody KN. Pokud stoji pied
kédem KN symbol ,ex’, jsou vyrobky zahrnuté v kazdé kategorii urceny rozsahem kédu KN a rozsahem pfislusného popisu.”

—
N

<
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PRILOHA I

LPRILOHA I
Vyviézejici zemé& uvedené v linku 1

Albédnie
Argentina
Arménie
Azerbdjdzan
Bangladés
Bélorusko
Brazilie
Bulharsko
Ceskd republika
Cina

Egypt
Estonsko
Filipiny
Gruzie
Hongkong
Indie
Indonésie
Jizni Korea
Kazachstdn
Kyrgyzstan
Litva
Loty$sko
Macao
Madarsko
Malajsie
Malta
Maroko
Moldavsko
Mongolsko
Pékistan
Peru

Polsko
Rumunsko
Ruskd federace
Singapur
Slovensko
Slovinsko
Spojené arabské emirdty
Sri Lanka
Tadzikistin
Thajsko
Tchaj-wan
Tunisko
Turkmenistin
Ukrajina
Uzbekistdn
Vietnam®
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PRILOHA III

LPRILOHA 11l

uvedend v ¢lancich 1,12 a 13

CAST 1

Zatazovani

Cldnek 1

Zafazovani textilnich vyrobks uvedené v ¢l. 1 odst. 1 nafizent je zaloZeno
na kombinované nomenklatufe (KN).

Cldnek 2

Odbor pro celni a statistickou nomenklaturu Vyboru pro celni kodex,
ktery byl zfizen nafizenim Rady (EHS) ¢. 2658/87 ('), bezodkladné
zkoumd z podnétu Komise nebo nékterého ¢lenského stitu a v souladu
s ustanovenimi vy$e uvedenych nafizeni vSechny otdzky tykajici se zafa-
zovéni vyrobkl uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 tohoto nafizeni do kombino-
vané nomenklatury (KN) za éelem jejich zatazeni do pifslusnych kate-
gorif.

Cldnek 3

Komise informuje dodavatelské zemé o viech zméndch kombinované
nomenklatury (KN) neprodlené po jejich piijeti ptislusnymi orgdny Spo-
lecenstvi.

Cldnek 4

Komise informuje piislusné organy dodavatelskych zemi o viech rozhod-
nutich pfijatych v souladu s postupy platnymi ve Spolecenstvi, které se
tykaji zafazovani vyrobka zahrnutych timto nafizenim, a to nejpozdéji do
jednoho mésice od jejich pfijeti. Tato sdéleni musi obsahovat:

a) popis pifslusnych vyrobkd;
b) piislusnou kategorii a kod kombinované nomenklatury (kéd KN);

¢) divody, které k danému rozhodnuti vedly.

Cldnek 5

1. Jestlize rozhodnuti o zafazeni pfijaté v souladu s platnymi postupy
Spolecenstvi vede ke zméné praxe zafazovani nebo ke zméné kategorie
kteréhokoli vyrobku zahrnutého timto nafizenim, pfislusné organy clen-
skych statd poskytnou 30denni Ihiitu ode dne ozndmeni Komise do rea-
lizace daného rozhodnuti.

2. Vyrobky odeslané pfede dnem uplatnéni daného rozhodnuti nadile
podléhaji diivéjsi praxi zatazovani, jestlize p¥islusné zbozi bude uvedeno
do dovozu do 60 dnti od uvedeného dne.

Cldnek 6

Jestlize se rozhodnuti o zafazeni pfijaté v souladu s platnymi postupy
Spolecenstvi uvedenymi v ¢ldnku 5 této piilohy tykd kategorie vyrobkd
podléhajicich mnozstevnimu limitu, Komise neprodlené¢ zahdji podle
¢lanku 16 tohoto nafizeni konzultaci za tcelem dosazeni dohody
o nezbytnych dpravach odpovidajicich mnozstevnich limita stanovenych
v pifloze V.

Cldnek 7

1. Aniz by bylo dotceno kterékoli jiné ustanoveni o tomto pfedmétu, jes-
tlize se zafazeni vyznaCené v dokumentaci vyzadované pro vyvoz
vyrobkd, na néz se vztahuje toto nafizeni, i od zafazen{ urceného pii-
slusnymi orgédny clenského statu, do kterého maji byt dovezeny, bude pfi-
slusné zbozi docasné podléhat tomu dovoznimu rezimu, ktery je v sou-
ladu s ustanovenimi tohoto nafizen{ na né pouZzitelny na zdkladé zafazeni
uréeného vyse uvedenymi orgdny.

2. Piislusné orgdny clenskych stdtd informuji o ptipadech uvedenych
v odstavci 1 Komisi, a to s uvedenim zejména:

— mnozstvi zahrnutych vyrobki,

— kategorie uvedené v dovozni dokumentaci a v dokumentaci vedené
piislusnymi organy,

— jestlize byla vyddna vyvozni licence, ¢isla této licence a vyznacené
kategorie.

3. Piislusné organy clenskych sttt nesméji po prefazeni vydat nové
dovozni povoleni pro textilni vyrobky podléhajici mnoZzstevnimu limitu
Spolecenstvi uvedenému v piiloze V, dokud neobdrzi postupem podle
¢lanku 12 potvrzeni Komise o tom, Ze mnoZstvi, kterd maji byt dovezena,
jsou k dispozici.

4. Pfipady uvedené v tomto ¢ldnku oznamuje Komise pfislusnym doda-
vatelskym zemim.

Cldnek 8

V piipadech uvedenych v ¢ldnku 7 jakozZ i v piipadech podobné povahy
piedlozenych prislusnymi orgdny dodavatelskych zemi, Komise v pifpadé
potieby zahdji postupem podle ¢lanku 16 tohoto nafizeni konzultace
s piislusnou dodavatelskou zemi nebo zemémi za déelem dosazeni
dohody o kone¢né platném zafazeni odlisné zafazenych vyrobkd.

Cldnek 9

V pifpadech uvedenych v ¢ldnku 8 této piflohy miize Komise v dohodé
s piislusnymi organy dovazejictho ¢lenského stitu nebo dovézejicich clen-
skych statt a dodavatelské zemé nebo dodavatelskych zemi urcit kone¢né
platné zatazen{ odlisné zafazenych vyrobka.
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Cldnek 10

Jestlize piipad odlisného zafazeni uvedeny v ¢linku 7 nelze vyfesit podle
¢lanku 9, Komise pfijme podle ¢lanku 10 nafizeni (EHS) ¢. 265887 opa-
tfeni, kterym ur¢{ zafazen{ piislusnych vyrobki do kombinované nomen-
klatury.

CASTII
Systém dvojité kontroly

(pro spravu mnoZstevnich limitd)

Cldnek 11

1. Pifslusné orgdny dodavatelskych zemi vydavaji vyvozni licence pro
vSechny zdsilky textilnich vyrobkd podléhajicich mnozstevnim limitGm
stanovenym v pifloze V, a to az do vySe uvedenych limitd.

2. K zadosti o vydani dovozniho povoleni uvedeného v ¢lanku 14 musi
dovozce predlozit origindl vyvozni licence.

Cldnek 12

1. Vyvozni licence pro mnozstevni limity musi odpovidat vzoru pfipo-
jenému k této piiloze, ktery muze obsahovat rovnéz picklad do jiného
jazyka a musi mimo jiné osvédcit, ze dané mnozstvi ptislusného zbozi je
ode¢teno od mnozstevniho limitu stanoveného pro p¥islusnou kategorii
vyrobku.

2. V piipadé Hongkongu musi vyvozni licence odpovidat vzoru pfipoje-
nému k této piiloze a obsahovat slova ,Hongkong'.

3. Kazdd vyvozni licence smi zahrnovat jen jednu kategorii vyrobka uve-
denych v pifloze V.

Cldnek 13

Vyvozy se odecitaji od mnoZstevnich limitd stanovenych na kazdy rok,
vnémz byly vyrobky zahrnuté ve vyvozni licenci odeslany ve smyslu ¢l. 2
odst. 3 tohoto nafizeni.

Cldnek 14

1. Pokud Komise podle ¢ldnku 12 tohoto natizeni potvrdila, Ze poZado-
vané mnozstvi je k dispozici v rdmci prislusného mnozstevniho limitu,
organy clenského statu vydaji dovozni povoleni nejpozdéji do péti pra-
covnich dnti ode dne, kdy dovozce predlozil origindl odpovidajici vyvozni
licence. K tomuto pfedlozeni musi dojit nejpozdg&ji 31. bfezna roku ndsle-
dujictho po roku, v némz bylo zbozi zahrnuté v této licenci odesldno.

2. Dovozni povoleni plati po dobu Sesti mésicti ode dne jejich vydani. Na
fddné odtivodnénou zddost dovozce mohou piislusné organy c¢lenského
statu prodlouzit dobu platnosti o dal3{ tfi mésice. Tato prodlouzeni se
ozndmi Komisi. Za vyjime¢nych okolnosti miize dovozce pozadat o druhé

prodlouzeni doby platnosti. Témto vyjime¢nym zddostem muze byt
vyhovéno pouze na zdkladé rozhodnuti pfijatého postupem podle
¢lanku 17 tohoto nafizeni.

3. Dovozni povoleni pro vyrobky vyhotovend na tiskopise
odpovidajicimu vzoru uvedenému v dodatku 1 této piilohy jsou platnd na
celém celnim tGzem{ Evropského spolecenstvi.

4. Prohldseni nebo zddost pfedlozend dovozcem pfislusnym orgdnim
uvedenym v dodatku 2 této piflohy za ticelem ziskdni dovozniho povo-
leni musi obsahovat:

a) jméno a tplnou adresu dovozce (véetné jeho ptipadného telefonnic-
kého a telefaxového spojeni a identifika¢niho ¢&isla ptidéleného pii-
slusnymi vnitrostdtnimi orgdny) a identifika¢ni ¢islo pro DPH, jde-li
o platce DPH;

b) jméno a dplnou adresu deklaranta;

¢) jméno a tplnou adresu vyvozce;

d) zemi ptvodu vyrobki a zemi odesldn{;

¢) popis vyrobkd, ktery zahrnuje:

— jejich obchodni oznaceni,

— popis vyrobki a kdd kombinované nomenklatury (KN);

f) prislusnou kategorii a mnozstvi v piislusné jednotce, jak je uvedena
v piiloze V pro dané vyrobky;

g) hodnotu vyrobkt vyznacenou v kolonce 12 vyvozni licence;

h) data platby a doddni, kopii konosamentu a kupni smlouvy,
pfichdzeji-li v dvahu;

i) datum a &islo vyvozni licence;

j)  jakykoli vnitini kod pouzivany pro spravni tcely, napf. kod Taricu;

k) datum a podpis dovozce.

5. Dovozci nejsou povinni dovézt celkové mnozstvi uvedené v dovoz-
nim povoleni v jediné zdsilce.

Cldnek 15

Platnost dovoznich povoleni vydanych orgdny clenskych stitt je pod-
minéna platnosti vyvoznich licenci a mnoZzstvimi vyznacenymi v téchto
licencich, které byly vydany piislusnymi orgdny dodavatelskych zemi a na
jejichz zdkladé byla dovozni povoleni vyddna.
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Cldnek 16

Dovozni povoleni nebo jim odpovidajici dokumenty vydavaji piislusné
organy clenskych zemi podle ¢l. 2 odst. 2 a bez diskriminace kterémukoli
dovozci ve Spolecenstvi, at je usazen kdekoli ve Spolecenstvi, aniz by bylo
dotcéeno splnéni ostatnich podminek stanovenych stdvajicimi pfedpisy.

Cldnek 17

1. Jestlize Komise zjisti, Ze celkovd mnozstvi zahrnutd ve vyvoznich licen-
cich vydanych nékterou dodavatelskou zemi pro urcitou kategorii v kte-
rémkoli roce dohody prekracuji mnozstevni limit stanoveny pro tuto
kategorii, musi byt o tom okamzité vyrozumény piislusné licencn{ organy
v clenskych sttech, aby pozastavily dalsi vydavani dovoznich povoleni
nebo dovoznich dokumentt. V tomto piipadé Komise okamzité zahdji
zvlstni konzultaéni postup podle ¢lanku 16 tohoto nafizeni.

2. Prislusné orgdny clenského stdtu musi odmitnout vydani dovoznich
povoleni pro vyrobky pochézejici z dodavatelské zemé, které nejsou zahr-
nuty ve vyvoznich licencich vydanych podle ustanoveni této piilohy.

CAST 1II

Systém dvojité kontroly

(vyrobka podléhajicich dohledu)

Cldnek 18

1. Piislusné orgdny dodavatelskych zemi vyjmenovanych v tabulce
A vydavaji vyvozni licence nebo vyvozni informaéni dokumenty pro vse-
chny textilni vyrobky podléhajici postuptim dohledu v rdmci systému
dvojité kontroly.

2. V piipadé Egypta vyvozni licence vydavé a razitkem opatiuje Cotton
Textile Consolidation Fund.

3. Za tcelem vydéani dovozniho povoleni uvedeného v ¢lanku 14 pfed-
klddd dovozce origindl vyvozni licence.

Cldnek 19

1. Vyvozni licence musi odpovidat vzoru ptipojenému k této piiloze
a muZe obsahovat rovnéz pieklad do jiného jazyka.

2. V piipadé Egypta a Malty vSak musi vyvozni licence odpovidat piislus-
nym vzortm piipojenym k této piiloze.

3. Kazdd vyvozni licence smi zahrnovat pouze jednu z kategorii vyrobki
obsazenych v tabulce A.

Cldnek 20

Vyvozy se registruji za rok, v némz byly vyrobky zahrnuté ve vyvozni
licenci odeslany.

Cldnek 21

1. Orgdny ¢lenskych sttt vydavaji dovozni povoleni nejpozdéji do péti
pracovnich dnt ode dne, kdy dovozce ptedlozil origindl odpovidajici
vyvozni licence. K tomuto piedlozeni musi dojit nejpozdéji 31. brezna
roku ndsledujictho po roku, v némz bylo zbozi zahrnuté v této licenci
odesldno. Tato lhita se nevztahuje na Egypt a Maltu. Dovozni povolen{
vyhotovend na tiskopise odpovidajicimu vzoru uvedenému v dodatku 1
této piflohy jsou platnd na celém celnim tdzemi Evropského Spolecenstvi.

2. Dovozni povoleni plati po dobu Sesti mésicti ode dne jejich vydani,
s moznosti dalstho prodlouzeni o tfi mésice.

3. Prohldseni nebo zddost piedlozend dovozcem piislusnym orgdntim
uvedenym v dodatku 2 této piflohy za ticelem ziskdni dovozniho povo-
leni musi obsahovat:

a) jméno a tplnou adresu dovozce (véetné jeho piipadného telefonic-
kého a telefaxového spojeni a identifika¢niho ¢&isla ptidéleného pii-
slusnymi vnitrostdtnimi orgdny) a identifika¢ni ¢islo pro DPH, jde-li
o pldtce DPH;

b) jméno a dplnou adresu deklaranta;

¢) jméno a tplnou adresu vyvozce;

d) zemi pvodu vyrobki a zemi odesldni;

¢) popis vyrobkd, ktery zahrnuje:

— jejich obchodni oznacen,

— popis vyrobki a kdd kombinované nomenklatury (KN);

f) prislusnou kategorii a mnozstvi v piisluiné jednotce, jak je uvedena
v tabulce A pro dané vyrobky;

g) hodnotu vyrobku vyznacenou v kolonce 12 vyvozni licence;

h) data platby a dodédni, kopii konosamentu a kupni smlouvy,
pfichdzeji-li v avahuy;

i) datum a ¢islo vyvozni licence;

j)  jakykoli vnitini kod pouzivany pro spravni Gcely, napf. kod Taricu;

k) datum a podpis dovozce.
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4. Dovozci nejsou povinni dovézt celkové mnozstvi uvedené v dovoz-
nim povoleni v jedné zdsilce.

Cldnek 22

Platnost dovoznich povoleni vydanych orgdny ¢lenskych stitti je pod-
minéna platnosti vyvoznich licenci, které byly vydany piislusnymi orgdny
dodavatelskych zem{ a na jejichz zdkladé byla dovozni povoleni vydéna.

Cldnek 23

Dovozni povoleni se vyddvaji bez diskriminace kterémukoli dovozci
ve Spolecenstvi, at je usazen kdekoli ve Spolecenstvi, aniz by bylo dot¢eno
splnéni ostatnich podminek stanovenych stavajicimi pfedpisy.

Cldnek 24

Prislusné organy ¢lenského statu musi odmitnout vydani dovoznich povo-
leni pro vyrobky vyjmenované v tabulce A, které pochdzeji z nékteré
dodavatelské zemé a nejsou zahrnuty ve vyvoznich licencich vydanych
podle ustanoveni této piilohy.

CAST IV

Systém jednostranné kontroly

(vyrobkit podléhajicich dohledu)

Cldnek 25

1. Textilni vyrobky pochdzejici z dodavatelskych zemi vyjmenovanych
v tabulce B podléhaji prvotnimu dohledu v rdmci systému jednostranné
kontroly.

2. Propusténi vyrobkd uvedenych v odstavci 1 do volného obéhu vyza-
duje predlozeni kontrolniho dokumentu.

3. Piislusné orgdny clenskych stdtd vydavaji kontrolni dokumenty nej-
pozdgji do péti pracovnich dnti ode dne, kdy dovozce predlozil zddosti.

4. Kontrolni dokumenty vyhotovené na tiskopise odpovidajicimu vzoru
uvedenému v dodatku 1 této piflohy jsou platné na celém celnim tizem{
Evropského spolecenstvi.

Cldnek 26

Prohldseni nebo zddost piedlozend dovozcem pifslusnym orgdntim uve-
denym v dodatku 2 této piilohy za Gcelem ziskdni kontrolntho doku-
mentu musi obsahovat:

a) jméno a tplnou adresu dovozce (véetné jeho piipadného telefonic-
kého a telefaxového spojent a identifika¢niho ¢&isla pridéleného pii-
slu§nymi vnitrostdtnimi orgdny) a identifikacni ¢islo pro DPH, jde-li
o platce DPH;

b) jméno a Gplnou adresu deklaranta;
¢) jméno a tplnou adresu vyvozce;
d) zemi ptvodu vyrobki a zemi odesldni;
¢) popis vyrobkd, ktery zahrnuje:
— jejich obchodni oznaceni,
— popis vyrobku a kéd kombinované nomenklatury (KN);

f) prislusnou kategorii a mnozstvi v piislusné jednotce, jak je uvedena
v tabulce B pro dané vyrobky,

g) hodnotu vyrobkd,
h) jakykoli vnitini kéd pouzivany pro spravni cely, napf. kod Taricu,

i) datum a podpis dovozce

a musi byt k nim pfiloZena ovéfend kopie konosamentu, akreditivu,
smlouvy nebo jakéhokoli jiného obchodniho dokumentu uvadgjiciho
pevny zdmér realizovat dovoz.

CASTV

Nisledny dohled

Cldnek 27

Textilni vyrobky pochdzejici z dodavatelskych zemi vyjmenovanych
v tabulkdch C a D podléhaji systému ndsledného statistického dohledu. Po
propusténi téchto vyrobka do volného obéhu museji piislusné orgdny
¢lenskych statt mésicné oznamovat Komisi, a to do jednoho mésice od
konce kazdého mésice, celkovd mnoZstvi dovezend v daném mésici, s uve-
denim kédu kombinované nomenklatury a s pouzitim uvedenych jedno-
tek, piipadné doplitkovych jednotek, pouzivanych pro uvedeny kod.
Dovozy se ¢leni podle platného statistického postupu.

CAST VI

Spole¢nd ustanoveni

Cldnek 28

1. Vyvozni licence uvedend v ¢ldncich 11 a 19 a osvédéeni o ptvodu
mohou zahrnout i dalsf kopie, fddné oznacené jako kopie. Vyhotovuji se
v anglicting, francouzstiné nebo $panélsting.

2. Jsou-li vyse uvedené dokumenty vyplnény rukou, zdznamy museji byt
provedeny inkoustem a velkym tiskacim pismem.
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3. Vyvozni licence nebo jim odpovidajici dokumenty a osvédceni
o pivodu museji mit rozméry 210 x 297 mm. Museji byt vyhotoveny na
bilém bezdfevém papife, uréeném pro psani (2), o hmotnosti nejméné
25 g/m?. Kazd4 ¢ast musi byt opatiena pozadim s tisténym gilo§ovanym
vzorem, na némz je jakékoli padélani mechanickymi nebo chemickymi
prostiedky patrné pouhym okem (2)(3).

4. Podle ustanoveni tohoto nafizeni akceptuji ptislusné orgdny ve Spole-
Censtvi jako platny dokument pro dovozni téely pouze origindl.

5. Kazdd vyvozni licence nebo ji odpovidajici dokument a osvédceni
o plivodu musi byt opatfena standardizovanym pofadovym &islem,
tisténym nebo netisténym, podle kterého miize byt identifikovana (*).

6. Toto ¢islo se sklddd z nésledujicich prvka (°):

— dvé pismena identifikujici vyvaZejici zemi:

— Albdnie = AL
— Argentina = AR
— Arménie =AM
~ Azerbdjdzin =AZ
— Bangladés =BD
— Bélorusko =BY
— Brazilie =BR
— Bulharsko =BG
— Cina =CN
— Ceské republika =CZ
- Egypt =EG
- Estonsko =EE
— Filipiny =PH
— Gruzie =GE
- Hongkong = HK
— Indie =IN
— Indonésie =ID
— Jizni Korea =KR
— Kazachstén =KZ
- Kyrgyzstan =KG
— Litva =LT
- Lotyssko =LV
— Macao =MO
— Madarsko =HU
— Malajsie =MY
— Malta =MT
— Moldavsko =MD
— Mongolsko =MN
— Pékistdn =PK
— Peru = PE
— Polsko =PL
— Rumunsko =RO
— Ruskd federace =RU
— Singapur =SG
— Slovensko =SK
— Slovinsko =9I
— Spojené arabské emiraty = AE
— Sri Lanka =LK
- Tadzikistdn =TJ
— Thajsko =TH
— Tchaj-wan =

— Turkmenistdn =T™M
— Ukrajina =UA
- Uruguay =UY
— Uzbekistdn =UZ

— Vietnam =VN

— dvé pismena identifikujici predpoklddany clensky stat urcent:
— AT = Rakousko
— BL = Benelux
— DE = Spolkové republika Némecko
— DK = Dénsko
— EL = Recko
— ES = Spanélsko
— FI = Finsko
— FR = Francie
— GB = Spojené kralovstvi
— IE = Irsko
— IT = Italie
— PT = Portugalsko
— SE = Svédsko
— jednomistné ¢islo identifikujici kvotovy rok nebo rok, ve kterém byl
vyvoz zaznamendn v piipadé vyrobki uvedenych v tabulce A této
piilohy, odpovidajici poslednimu ¢islu pfislusného roku, napt.,5* pro
rok 1995. V pripadé vyrobka pochazejicich z Cinské lidové republiky

uvedenych v dodatku C piilohy V md toto ¢islo byt ,1° pro rok 1995,
,2° pro rok 1996, ,3‘ pro rok 1997 atd.,

— dvoumistné &islo identifikujici vydavajici orgdn ve vyvdzejici zemi,
— pétimistné &islo bézici postupné od 00001 do 99999, pridélené kon-
krétnimu ¢lenskému stdtu urceni.
Cldnek 29
Vyvozni licence a osvédéeni o pavodu smi byt vydany po odesléni zésilky
vyrobkd, jichz se tykaji. V takovych piipadech jsou opatfeny pozndmkou

Aélivré a posteriori‘ nebo issued retrospectively’ nebo expedido con posteriori-
dad".

Cldnek 30
V piipadé krddeze, ztrity nebo zniceni vyvozni licence, dovozni licence
nebo osvédéeni o pivodu miize vyvozce pozadat piislusny organ, ktery
dokument vydal, o vystaveni duplikdtu dokumentu na zdkladé vyvoznich
dokumentt;, které tento orgdn vlastni. Duplikét licence nebo osvédéent

vydany timto zpisobem musi byt opatfen poznamkou duplicata’ nebo
duplicate’ nebo ,duplicado”.

Duplikdt musi byt opatfen datem origindlu licence nebo osvédcent.

CAST VI

Dovozni licence Spolecenstvi — spole¢ny tiskopis

Cldnek 31

1. Tiskopisy pouzivané ptislusnymi orgdny clenskych statti uvedenymi
v dodatku 2 této p¥ilohy pro vydavani dovoznich povoleni a kontrolnich



11/sv. 25

Utedni véstnik Evropské unie 55

dokumentt uvedenych v ¢l. 14 odst. 1, ¢l. 21 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 3 odpo-
vidajit vzoru dovozni licence obsazenému v dodatku 1 této piflohy.

2. Tiskopisy dovoznich licenci a vypisy z nich se vyhotovuji ve dvou stej-
nopisech, z nichZ prvni, oznaceny jako ,vyhotoveni pro drzitele‘ a ¢islem
1, je uréen pro Zadatele a druhy, oznaceny jako ,vyhotoveni pro vydéva-
jici orgdn‘a ¢islem 2, bude uloZen u orgdnu, ktery licenci vyda. Pro spravni
ticely mohou piislusné organy pofizovat dalii stejnopisy vyhotoveni 2.

3. Tiskopisy se tisknou na bilém bezdievém papife, ur¢eném pro psani,
o hmotnosti 55 a7 65 g/m?. Jejich rozmér je 210 x 297 mm, fadkovéni
4,24 mm (1/6"); tuto Gpravu je nutno respektovat. Obé strany vyhoto-
veni ¢. 1, které predstavuje vlastni licenci, jsou kromé jiného opatfeny
pozadim s ti§ténym cerveny giloSovanym vzorem, na némz je patrné jaké-
koli padélani mechanickymi nebo chemickymi prostiedky.

4. K tistén{ tiskopisti jsou ptislusné clenské staty. Tiskopisy mohou rov-
néz tisknout tiskdrny urcené clenskym statem, ve kterém jsou usazeny.
V tom piipadé musi kazdy tiskopis obsahovat odkaz na toto urceni ¢len-
skym statem. Kazdy tiskopis nese ndzev a adresu tiskdrny nebo znacku
umoziujici jeji identifikaci.

5. Dovozni licence nebo vypisy z nich musi byt pti svém vydani opatieny
&islem vydanf uréenym piistusnymi orgény clenského statu. Cislo dovozni
licence musi byt ozndimeno Komisi elektronicky v ramci integrované sité
zi{zené podle ¢lanku 12.

6. Licence a vypisy se vyhotovuji v tifednim jazyce nebo v nékterém
z Gfednich jazykd ¢lenského statu, ktery je vydava.

7. V kolonce 10 vyznadi piislusné organy piislusnou textiln{ kategorii.

8. Oznaceni vydévajicich orgdnti a orgdnt piidélujicich kvéty se provadi
otiskem razitka. Razitko vydavajiciho orgdnu vsak muize byt nahrazeno
reliéfnim tiskem kombinovanym s pismeny nebo &isly, kterd vzniknou
perforaci anebo otiskem na licenci. Vydavajici orgdny vyznali povolend
mnozstvi jakymkoli zpiisobem znemozujicim vklddéni ¢islic nebo znaka
(napf. *1 000*ECU).

9. Zadni strana vyhotoveni ¢. 1 a ¢. 2 obsahuje kolonku, do niz mohou
celni orgdny pfi plnéni dovoznich néleZitosti nebo piislusné spravni
organy pii vydavani vypisu zapsat mnozstvi.

V piipadé nedostatku mista na licenci nebo na vypisu z ni pro vyznaceni
dovazeného mnozstvi mohou piislusné organy pfipojit jeden nebo vice
stejnych dopliikovych listti s kolonkami stejnymi jako na rubu vyhoto-
veni ¢. 1 a ¢ 2 licence nebo vypisu z ni. Orgdny ptidélujici kvéty pak
umisti své razitko tak, aby jeho jedna polovina byla na licenci nebo vypisu
z ni a druhd polovina na doplikovém listu. Je-li pfipojeno vice doplitko-
vych listt nez jeden, pak se umisti dalsi razitko podobnym zptisobem ptes
kazdou novou a predchozi stranu.

10. Vydané dovozni licence a vypisy z nich, jednotlivé tidaje a pFipojené
pozndmky organt jednoho clenského stdtu maji v kazdém jiném clen-
ském stdté stejné pravni Gcinky jako dokumenty vydané a jednotlivé ddaje
a pfipojené pozndmky ucinéné orgdny téchto ¢lenskych statd.

11. Je-li to nezbytné, mohou pfislusné organy doty¢nych clenskych stata
vyzadovat pieklad obsahu licenci nebo vypisti z nich do tGfedntho jazyka
nebo do nékterého z tfednich jazykt daného clenského statu.

CAST VIII

Piechodnd ustanoveni

Cldnek 32

1. Bez ohledu na ¢ldnek 31 mohou prislusné organy ¢lenskych sttt po
pfechodnou dobu, jez skon¢i nejpozdéji 31. prosince 1995, a za pod-
minky, Ze 7zadatel pfi pfedlozeni zddosti nepozddal o vydani dovozni
licence Spolecenstvi v souladu se vzorem uvedenym v dodatku 1, pouzi-
vat namisto tiskopistt uvedenych v ¢clanku 31 vlastni vnitrostétni tisko-
pisy pro vydévani dovoznich povoleni nebo kontrolnich dokumentd
a vypist z nich.

2. Tyto tiskopisy museji obsahovat podrobné tidaje uvedené v kolonkdch
1 az 13 vzoru dovozni licence Spolecenstvi uvedeného v dodatku 1. Jejich
platnost se vztahuje pouze na tizemi ¢lenského stdtu, ktery je vyda.
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TABULKA A

Zemé a kategorie podléhajici dohledu v rémci systému dvojité kontroly

(Uplny popis kategorif je uveden v pifloze I)

Treti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Albénie IA 1 tuny
2 tuny
3 tuny
1B 4 1 000 kust
5 1 000 kust
6 1 000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
Arménie IA 1 tuny
2 tuny
3 tuny
IB 4 1 000 kust
5 1000 kust
6 1 000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
Azerbdjdzin [A 1 tuny
2 tuny
3 tuny
IB 4 1 000 kust
5 1 000 kust
6 1 000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
A 20 tuny
1B 12 1 000 part
13 1 000 kust
\ 136 tuny
Bangladés IB 4() 1 000 kust
6 () 1 000 kust
8() 1 000 kust
Egypt 1A 1 tuny
2 tuny
IB 40) 1000 kusi
A 20 () tuny
Estonsko [A 1 tuny
2 tuny
3 tuny

() Na tyto kategorie se ¢ldnek 9 nevztahuje.
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Treti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Estonsko IB 4 1 000 kust
(pokracovdni) 5 1 000 kust:
6 1000 kust
7 1000 kust
8 1 000 kustt
A 9 tuny
20 tuny
39 tuny
IIB 13 1 000 kust
v 117 tuny
118 tuny
Gruzie IA 1 tuny
2 tuny
3 tuny
1B 4 1 000 kust
5 1 000 kust
6 1000 kust
7 1000 kust
8 1000 kust
Kazachstdn IA 1 tuny
2 tuny
3 tuny
1B 4 1 000 kust
5 1 000 kust
6 1000 kust
7 1000 kust
8 1 000 kust
Kyrgyzstan IA 1 tuny
2 tuny
3 tuny
1B 4 1000 kust
5 1 000 kust
6 1000 kust
7 1000 kust
8 1000 kust
Litva IA 1 tuny
2 tuny
3 tuny
1B 4 1 000 kust
5 1 000 kust
6 1000 kust
7 1000 kust
8 1 000 kust
A 9 tuny
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Teti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Litva IIB 12 1 000 pért
(pokracovdn) 15 1000 kusti
24 1 000 kust
26 1 000 kust
27 1 000 kust
31 1 000 kust
Loty$sko [A 1 tuny
2 tuny
3 tuny
IB 4 1 000 kust
5 1 000 kust
6 1 000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
A 20 tuny
39 tuny
B 12 1000 pért:
13 1 000 kust
24 tuny
28 1 000 kust
\% 117 tuny
118 tuny
Malta B 6 1 000 kust
Moldavsko [A 1 tuny
2 tuny
3 tuny
IB 4 1 000 kust
5 1 000 kust
6 1 000 kust
7 1000 kust
8 1 000 kust
A 9 tuny
20 tuny
39 tuny
IIB 15 1 000 kust
\% 115 tuny
117 tuny
118 tuny
Slovinsko B 5 1 000 kust
6 1 000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
A 9 tuny
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Treti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Tédzikistdn IA 1 tuny
2 tuny
3 tuny
1B 4 1000 kust
5 1 000 kust
6 1 000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
Turkmenistdn IA 1 tuny
2 tuny
3 tuny
1B 4 1 000 kust
5 1 000 kust
6 1 000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
Ukrajina A 22 tuny
II B 73 1 000 kust
83 tuny
I A 33 tuny
III B 74 1 000 kust
Spojené arabské emirdty 1A 2 tuny
IB 4 1000 kust
5 1000 kust
6 1 000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
A 9 tuny
20 tuny
IIB 21 1 000 kust
26 1000 kust
\ 157 tuny
161 tuny
Uzbekistdn IA 1 tuny
3 tuny
IB 4 1 000 kust
5 1 000 kustt
6 1000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
A 20 tuny
B 15 1 000 kust
26 1 000 kust
\ 159 tuny
161 tuny
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Teti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Vietnam A 33 tuny
\% 120 tuny
122 tuny
123 tuny
\4 124 tuny
125 A tuny
125B tuny
126 tuny
127 A tuny
127 B tuny
136 tuny
140 tuny
145 tuny
146 A tuny
146 B tuny
151B tuny
160 tuny
TABULKA B
Zemé a kategorie podléhajici dohledu v rdmci systému jednostranné kontroly
(Uplny popis kategorif je uveden v pifloze I)
Teti zemé Skupina Kategorie Jednotka

Malta 1A 1) tuny
2() tuny

IB 40) 1000 kusi

7 () 1 000 kust

8() 1000 kust

Maroko (pouze zéna Tandza) B 6 () 1 000 kust

70) 1 000 kust

8 () 1000 kusti

1B 26 () 1000 kusti

() Na tyto kategorie se ¢lanek 9 nevztahuje.
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TABULKA C

Zemé a kategorie podléhajici systému ndsledného statistického dohledu p¥imého dovozu

(Uplny popis kategorif je uveden v piiloze I)

Teti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Maroko IB 6 (" 1 000 kust
7 () 1 000 kust
8() 1000 kust
1B 26 () 1000 kust
Tunisko 1A 2() tuny
1B 6 () 1 000 kust

(") Na tyto kategorie se ¢lanek 9 nevztahuje.

TABULKA D

Zemé a kategorie podléhajici ndslednému statistickému dohledu pasivniho zuslechtovaciho styku

(Uplny popis kategorif je uveden v piloze I)

Teti zemé Skupina Kategorie Jednotka

Malta B 6 1 000 kust
Maroko B 6 1 000 kust
7 1000 kust
8 1 000 kust
1B 26 1000 kust

Tunisko IA 2 tuny
IB 6 1 000 kust




Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans I'unité prévue pour la catégorie si cette unité n'est pas le poids net.

(") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight

{¢) In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.

Specimen of certificate of origin referred to in Article 28 of Annex III

1 Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse compléte, pays)

ORIGINAL

3 Quota year
Année contingentaire

4 Category number
Numéro de catégorie

5 Consignee (name. full address, country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(Textile products)

CERTIFICAT D’ORIGINE

(Produits textiles)

6 Country of origin
Pays d'origine

7 Country of destination
Pays de destination

8 Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d'embarquement — Moyen de transport

9 Supplementary details
Données supplémentaires

10 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS

Margues et numéros — Nombre et nature des colis — DESIGNATION DES MARCHANDISES

11 Quantity () 12 FOB value (%)
Quantité (1) Valeur fob ()

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE LAUTORITE COMPETENTE
I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force in the European

Community.

Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case 6, conformément aux dispositions en vigueur dans la

Communauté européenne.

14 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

At —A

(Signature)

con—Ile

(Stamp — Cachet)




Specimen of certificate of origin referred to in Article 28 of Annex IIl for Hong Kong

Exporter (full name and address)

Consignee (if required)

Departure Date (on or about)

Factory Number

Vessel/Flight/Vehicle No.

Place of Loading

Port of Discharge

Final Destination if on Carriage

CERTIFICATE NO.

CERTIFICATE OF HONG KONG ORIGIN

HONG KONG GOVERNMENT

TRADE DEPARTMENT

Marks, Numbers and Container Number; Number and Kind of Packages; Description of Goods

Quantity or Weight
(in words and figures)

Destination Country

Brand Names or
Labels (if any)

ORIGINAL—WHITE
DUPLICATE--YELLOW
TRIPLICATE—LIGHT BLUE

| HEREBY CERTIFY THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN HONG KONG

COPYRIGHT RESERVED

Signature for Director-General of Trade




Specimen of certificate of origin referred to in Article 28 of Annex IIl for Hong Kong

Exporter (full name and address)

Consignee (if required)

Departure Date (on or about) Factory Number
Vessel/Flight/Vehicle No Place of Loading

HONG KONG
Port of Discharge Final Destination if on Carriage

CERTIFICATE No

CERTIFICATE OF
HONG KONG ORIGIN

ORIGINAL

Marks, Numbers and Container Number, Number and Kind of Packages; Description of Goods

Quantity or Weight Brand Names or
{in words and figures) Labels (if any}

Destination Country

| HEREBY CERTIFY THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN HONG KONG

A competent authority exercising power delegated by the
Hong Kong Government for the issue of Certificates of Origin.




Specimen of export licence referred to in Article 12 (1) of Annex III

1 Exporter (name, full address, country) 2
Exportateur (nom, adresse compléte, pays) ORIGINAL No
' 3 Quota year 4 Category number
Année contingentaire Numeéro de catégorie
5 Consignee (name, full address, country) EXPORT LICENCE
Destinataire (nom, adresse compléte, pays) (Textile products)

LICENCE D’EXPORTATION
(Produits textiles)

Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans Funité prévue pour la catégorie si cetie unité nest pas le poids net.

6 Country Qf lorigin 7 Country of destination
Pays d'origine Pays de destination
8 Place and date of shipment — Means of transport 9 Supplementary details
Lieu et date d'embarquement — Moyen de transport Données supplémentaires
10 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS 11 Quantity (") 12 FOB value ()
Margues et numéros — Nombre et nature des colis — DESIGNATION DES MARCHANDISES Quantité (1) Valeur fob (%)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE
I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative fimit established for the year shown in box No 3 in respect of the
category shown in box No 4 by the provisions regulating trade in texlile products with the European Communily.

Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus ont éte imputées sur la limite quantitative fixée pour 'année indiquée dans 1a case 3 pour la catégarie désignée dans
la case 4 dans le cadre des dispositions régissant les échanges de produits textiles avec la”Communauté européenne.

(') Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight

(3 In the currency of the sale contract —- Dans la monnaie du confrat de vente.

14 Competent authority (name, full address, couniry)

Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays) A A ’ S

(Signature) {Stamp — Cachet)




Specimen of export licence referred to in Article 12 (2) of Annex III for Hong Kong

EXPORT LICENCE (TEXTILES) FORM 5 ORIGINAL Audit No.
Exporter Date of Receipt and Receipt No. HONG KONG GOVERNMENT
(Name & Import and Export Ordinance {Cap. 60)
Address) Import and Export (General) Regulations
Date of Issue and Licence No.
T.C.R. No. {if any) Fax No. o .
B.R. No. Tel. No. Issue of this licence is approved.
{See Explanatory Note (6) Overleaf)
Consignee ;
(Name & for Director-General of Trade
Address) MANUFACTURER'S DECLARATION
Date
[, acting for and on behalf of
{Name of Signatory) (See Condition {5) Overlgaf)
Manufacturer
Name & ] O Stamps
Address) (Trading Name of Manufacturer)
make the following declaration: —
[ hereby declare that { have read and understood the conditions overleaf, that
T.C.R. No. (it any) F.R. No. (if any) the manutacturer named herein is the manufacturer of the goods described in
B.R. No. Fax No. this application, that the goods are of Hong Kong origin in accordance with
(See Explanatory Note {6) Overleaf)  Tel. Ne. condition {2) overleaf, that the manufacturer named herein undertakes to abide
by the conditions overleaf, and that the particulars given herein are true.
Departure Date Country of Final Destination ** | further declare that the manufacturer named herein is supplying the quotas
for the goods covered by this application in accordance with condition (3}
overleaf.
- **| further declare that the quota utilisation conditions for free quotas as
Vessel/Flight No. C.0/Form A No. stipulated in the relevant Notices to Exporters are complied with.
{** Delete if not applicable)

FOR CONDITIONS
OF THIS LICENCE
PLEASE SEE

CVERLEAF

Mark(s) and Number(s},

WARNING: Heavy penalties are provided for
false declaration and information. unauthorized
alterations and misuse of this licence.

Signature Company/Business Chop

Full Description of Goods,

Origin marking z;\::?(éogs Origin marking (if any) on goods No. of Units Va{u:Kfs.o.b.
{if any} on packages pacag {State Country of Origin of raw materials)
Total value f.0.b.
HKs
Category/Sub- T.C.R. No. of Quota/ I EXPORTER’S DECLARATION
l;?én Category or Commodity |  Export Authorization Q?géz ?izfv;‘)ce gf&gt'gnﬁ?s
) item Code No. Permit Holder Date oo e
O acting for and on behalf of
1 (Name of Signatory) (See Condition (5) Overieaf)
""""""" (Trading Name of Exporter}
2 make the following declaration: —

| hereby declare that | have read and understocd the conditions overieaf, that the
exporter named herein is the exporter of the goods described in this application,
that the exporter named herein undertakes to abide by the cenditions overleaf, and
3 that the particulars given herein are true.

**| further declare that the exporter named herein is supplying the guotas for the
goods covered by this application in accordance with condition (3) overleaf.

4 ** | further declare that the quota utilisation conditions for free quotas as stipulated
in the relevant Notices to Exporters are complied with.

(** Delete if not applicable)

* Insert here: Type of Quota — Export Authorization Number, Swing Transfer of TYpe A TIaNSIEr | o
Number or Quota Permit Number etc. as appropriate. Signature Company/Business Chop

For Chinese translation of this form, please refer to the inside cover of the pad containing the JRETSEICACIEREITINTEy R RGN R R TS L C
forms. AR#YPRECHERFEBOMBNER - otherwise.

TIC 363A (Rev. 1996) COPYRIGHT RESERVED



Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que fa quantité dans 'unité prévue pour fa catégorie si cefte unité n'est pas le poids net

{") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for calegory where other than net weight

() In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.

Specimen of export licence referred to in Article 19 (1) of Annex III

1 Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse compléte, pays)

ORIGINAL

3 Export year
Année d'exportation

4 Category number
Numéro de catégorie

5 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

EXPORT LICENCE
(Textile products)

LICENCE D’EXPORTATION
(Produits textiles)

6 Country of origin
Pays d'origine

7 Country of destination
Pays de destination

8 Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d'embarquement — Moyen de transport

9 Supplementary details
Données supplémentaires

NON-RESTRAINED TEXTILE CATEGORY
CATEGORIE TEXTILE NON LIMITEE

10 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS

Margues et numéros — Nombre et nature des colis — DESIGNATION DES MARCHANDISES

11 Quantity () 12 FOB value (%)
Quantité (") Valeur fob (%)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE
| the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force in the Agreement on trade

in textile products between the European Community and i

Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays hgurant dans la case 6, conformément aux dispositions en vigueur dans l'accord

sur le commerce des produits textiles entre la Communauté européenne et ..

14 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse complete, pays)

A—A

(Signature)

. on—Ie

(Stamp — Cachet)




Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans tunité prévue pour |a catégorie si cette unité n'est pas le poids net.

("} Show et weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight

{*) In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.

Specimen of the export licence referred to in Article 19 (2) of Annex III for Egypt and Malta

1 Exporter (name, full address. country)
Exportateur {nom, adresse complate, pays)

ORIGINAL No

4 Category number
Numéro de catégorie

3 Quota year
Année contingentaire

5 Consignee (name, full address. country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

EXPORT LICENCE
(Textile products)

LICENCE D’EXPORTATION
(Produits textiles)

7 Country of destination
Pays de destination

& Country of origin
Pays d'origine

8 Place and date of shipment — Means of fransport
Lieu et date d'embarquement — Moyen de transport

9 Supplementary details
Données supplémentaires

10 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS

Marques et numéros — Nombre et nature des colis — DESIGNATION DES MARCHANDISES

11 Quantity {)
Quantité (")

12 FOB value ()
Valeur fob ()

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE
I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box No 3 in respect of the
category shown in box No 4 by the provisions regulating trade in textile products with the European Community.

Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus ont été imputées sur (a limite quantitative fixée pour I'année indiquée dans la case 3 pour la catégorie désignée
dans la case 4 dans le cadre des dispositions régissant les échanges de produits textiles avec la Communauté européenne.

14 Competent authority {(name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

Al—A con—le ..

(Signature) (Stamp — Cachet)




EVROPSKE SPOLECENSTVI

Dodatek I pfilohy III

DOVOZNI LICENCE

Vyhotoveni pro drZitele

1. Ptijemce (jméno, {iplnd adresa, zemé
identifikacni ¢islo pro DPH)

2. Cislo dovozni licence

3. Kvotové obdobi

4. Orgén piislusny k vyddani licence
(iméno, adresa a telefonni &islo)

5. Deklarant (pfipadné zastupce)
(jiméno a dplné adresa)

6. Zemé piivodu
{a &iselny kod zemé)

7. Zemé odeslén{
(a &iselny kod zemé)

8. Posledni den platnosti

9. Popis zboZ{

10. Kéd zbozi (KN)

11. Mnoistvi v jednotkdch objemu kvéty

12. Zajisténi/zdruka (pFipadné)

13. Dalsiidaje

14. Poznidmka pfislusného orgdnu

Datum;

Podpis:

Razitko:




15. PRIDELENfKVOTY

V &sti 1 sloupce 17 vyznacte disponibilni mnozstvi a v ¢dsti 2 pfidélené mnozstvi

jejim uvedenfm)

16. Cisté mnoZstvi (¢istd hmotnost nebo jind mérnd jednotka s

17. Cisly

18. Slovy (pfidélené mnoZstvi)

19. Celni doklad
{vzor a &islo)
nebo &slo vypisu
a datum pfidéleni

20. Nézev, ¢lensky stit, razitko a podpis orgdnu,
ktery pFidélil kvétu

1.

Zde pipojte dalsf strany




EVROPSKE SPOLECENSTVI

DOVOZNI LICENCE

z

s

dvajici orgin

z

Vyhotoveni pro vyd

1. Pifjemce (jméno, tiplnd adresa, zem&
identifikadni &islo pro DPH)

2. Cislo dovozni licence

. Kvétové obdobi

. Orgén pfisluiny k vydani licence
(iméno, adresa a telefonni &islo)

5. Deklarant (p¥ipadné zastupce)
(jméno a tipInd adresa)

(a éiselny kod zemé)

(a éiselny kod zemé)

o0

. Posledni den platnosti

9. Popis zbozi

10. Kéd zboZi KN

11. Mnozstvi v jednotkéch objemu kvéty

12. Zajisténi/zdruka (pfipadné)

13. Dalsi tidaje

14. Poznimka pfisluiného orgdnu

Datum;

Podpis:

Razitko:




15. PRIDELEN{KVOTY

V &sti 1 sloupce 17 vyznaéte disponibilni mnoZstvi a v ¢dsti 2 pidélené mnoZstvi

jejim uvedenim)

16. Cisté mnoZstvi (¢istd hmotnost nebo jind mérnd jednotka s

17. Cisly

18. Slovy (pfidélené mnoZstvi)

19. Celni doklad
{vzor a &islo)
nebo &slo vypisu
a datum pfidéleni

20. Nézev, clensky stat, razitko a podpis orgdnu,
ktery pFidélil kvétu

1.

Zde pfipojte dals{ strany
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Dodatek I prilohy III

Lista de las autoridades nacionales competentes
Liste des autorités nationales compétentes
List of the national competent authorities
Liste der zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten
Elenco delle competenti autorita nazionali
[Tivakag Tev appodiov edvikdv apydv
Lista das autoridades nacionais competentes
Lijst van bevoegde nationale instanties
Liste over kompetente nationale myndigheder
Lista 6ver nationella behoriga myndigheter
Luettelo toimivaltaisista kansallisista viranomaisista

1. Belgique/ Belgi¢
Ministére des affaires économiques/Ministerie van Economische Zaken
Administration des Relations Economiques/Bestuur Economische Betrekkingen
Service des Licences/Dienst Vergunningen
Rue Général Leman/Generaal Lemanstraat 60
B-1040 Bruxelles/Brussel
Tél.: (32 2) 233 61 11
Télécopieur: (32 2) 230 83 22

2. Danmark
Erhvervsfremme Styrelsen
Sendergade 25
DK-8600 Silkeborg
TIf: (45) 87 20 40 60
Fax: (45) 87 20 40 77

3. Deutschland
Bundesamt fiir Wirtschaft
Frankfurter Str. 29-31
D-65760 Eschborn
Tel: (49 61 96) 4 04-0
Fax: (49 61 96) 94 22 60

4. EMdba
Yrnoupyeio Edvikrg Okovopiag
Tevikn Tpappateia Aiedvav Owovopkev Sxéoeov
Tevikn) Aietduvon EEwtepikdv Owovopikay kat Epnopikdv Iyéoewv
AJvon Awadikaciov Eéwtepikot Epmopiou
Mntponoleng 1
GR-10557 Adfva
Tn\.: (301) 323 04 18 [ 322 84 93
Tékegat: (301) 323 43 93

5. Espafia
Ministerio de Economia y Hacienda
Direccion General de Comercio Exterior
Paeso de la Castellana n® 162
E-28046 Madrid
Tel: (34-1) 349 38 17 | 349 37 48
Telefax: (34-1) 563 18 23 | 349 38 31

6.  France
Ministére de I'industrie, des postes et télécommunications et du commerce Extérieur
Services des Biens de Consommation (SERBCO)
Mission Textile — Importations
3/5 rue Barbet de Jouy
F-75353 Paris 07 SP
Tél: (33-1) 43 19 36 36
Fax: (33-1) 43 19 36 74
Télex: 204472 SERBCO

7. Ireland
Department of Tourism and Trade
Licensing Unit
Kildare Street
IRL-Dublin 2
Tel.: (353 1) 662 14 44
Fax: (353 1) 676 61 54
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8.  Italia

Ministero del Commercio con I'Estero

Direzione Generale delle Importazioni e delle Esportazioni
Viale America 341

1-00144 Roma

Tel.: (39-6) 59 931

Fax: (39-6) 59 93 26 31/ 59 93 22 35

Telex: 610083-610471 | 614478

9. Luxembourg

Ministere des affaires étrangeres
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tél: (352) 22 61 62
Télécopieur: (352) 46 61 38

10. Nederland

Centrale Dienst voor In- en Uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Tel.: (3150) 523 91 11

Fax: (3150) 526 06 98

11. Portugal

Ministério da Economia

Direccido-Geral do Comércio

Avenida da Reptblica 79

P-1000 Lisboa

Tel.: (351-1) 793 03 93/ 793 30 02
Telec6piadora: (351-1) 793 22 10 [ 796 37 23
Telex: 13418

12.  United Kingdom

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch

Queensway House

West Precinct

UK-Billingham

TS23 2NF, Cleveland

Tel.: (44 1642) 36 43 33 [ 36 43 34
Fax: (44 1642) 53 35 57

Telex: 58608

13.  Osterreich

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Gruppe II A

Landstrasser Hauptstr. 55/57

A-1030 Wien

Tel.: (43-1) 771 02-361 [ 380 | 345

Fax: (43-1) 715 83 47

14. Sweden

National Board of Trade (Kommerskollegium)
Box 1209

S-11182 Stockholm

Tel.: (46 8) 791 05 00

Fax: (46 8) 20 03 24

15. Suomi

(
(
(
(
(

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki
Tel.: (358-9) 61 41
Fax: (358-9) 61 42 852

1) UL vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

)
?) Toto neni zdvazné pro Hongkong.

%) Toto nenf zdvazné pro Egypt a Maltu.

4) V ptipadé Hongkongu je toto zdvazné pouze u vyvozni licence.
)

%) V piipadé Peru, Egypta a Malty vstoupi toto ustanoveni v platnost k pozdéjsimu datu.”
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PRILOHA IV

LPRILOHA IV

uvedend v ¢cldnku 1

Spravni spoluprice

Cldnek 1

Komise sdéluje organim ¢lenskych stdt jména a adresy orgdnti v doda-
vatelskych zemich, které jsou pfislusné pro vydavani osvédéeni o ptivodu
a vyvoznich licenci, a to spolu se vzory razitek pouzivanych témito
organy.

Cldnek 2

Jde-li o textilni vyrobky podléhajici mnozstevnim limitim uvedenym
v ¢lanku 2 tohoto nafizeni nebo podléhajici kontrolnim opatfenim
v ramci systému dvojité kontroly uvedenym v p¥floze III, museji clenské
staty béhem prvnich deseti dnii kazdého mésice ozndmit Komisi celkovad
mnozstvi v piislusnych jednotkdch a podle zemé ptvodu a kategorie
vyrobku, pro které byla v pfedchozim mésici vyddna dovozni povoleni.

Cldnek 3

1. Nésledné ovétovani osvédceni o pivodu a vyvoznich licenc se pro-
vadi namatkové anebo kdykoli, kdyZz piislusné organy Spolecenstvi maji
dvodnou pochybnost o pravosti osvédéeni o ptivodu nebo vyvozni
licence anebo o ptesnosti informaci tykajicich se pravého piivodu piislus-
nych vyrobka.

V takovych piipadech piislusné orgdny Spolecenstvi vrati osvédéeni
o ptvodu nebo vyvozni licenci ¢i jejich kopie pfislusnému vlddnimu
organu v piislusné dodavatelské zemi s p¥ipadnym uvedenim formalnich
nebo vécnych diivodu pro Setfent. Jestlize byl pfedlozen Géet, je tento ticet
nebo jeho kopii nutno pfilozit k origindlu osvédceni o ptivodu nebo
vyvozni licence nebo k jejich kopii. Pfislusné organy rovnéz zaslou kaz-
dou obdrzenou informaci naznacujici, Ze idaje obsazené ve zminéném
osvédceni nebo ve zminéné vyvozni licenci jsou nespravné.

2. Ustanoveni odstavce 1 se pouZiji rovnéz na nésledné ovéfovani pro-
hldseni o ptivodu.

3. Vysledky nésledného ovéfovani provedeného podle odstavce 1 se sdé-
luji prislusnym organtim Spolecenstvi nejpozdéji do tif mésica.

Sdélované informace museji uvadét, zda se sporné osvédceni, licence nebo
prohldseni vztahuje na zbozi skute¢né vyvezené a zda je toto zbozi zpu-
sobilé pro vyvoz do Spolecenstvi podle tohoto nafizeni. Pfislusné organy
Spolecenstvi si rovnéz smi vyzadat kopie veskeré dokumentace nezbytné
k dplnému zjisténi skutecnosti, véetné zejména ptvodu zbozi (1).

(") Pro ucely nasledného ovéfovani osvédceni o pivodu musi pfislusny
vlddni orgdn v kazdé dodavatelské zemi uchovévat kopie téchto osvéd-
Ceni, jakoz i viechny vyvozni dokumenty, které se jich tykaji, po dobu
alespoii dvou let.

4. Jestlize se timto ovéfovanim zjisti zneuziti nebo zdvazné nesrovnalosti
pii pouziti prohldseni o plivodu, piislusny clensky stit ozndmi tuto sku-
tecnost Komisi. Komise postoupi tuto informaci ostatnim ¢lenskym std-
tim.

Na zddost ¢lenského statu nebo z podnétu Komise prozkoumd vybor pro
otdzky pavodu co nejdiive a postupem podle ¢ldnku 248 nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2913/92 (?), zda je zddouci vyzddat si pfedloZeni osvédceni
o pavodu, pokud jde o dané vyrobky a o pfislusnou dodavatelskou zemi.

Rozhodnuti se pfijme postupem podle clinku 249 nafizeni (EHS)
¢. 2913/92.

5. Namitkové uplatnéni postupu uvedeného v tomto ¢ldnku neni na pfe-
kézku uvolnéni pfislusnych vyrobkd pro pouzivani v domdcnosti.

Clének 4

1. Pokud ovérovéni postupem podle ¢lanku 2 nebo informace dostupnd
piislusnym organtim Spolecenstvi prokaze, Ze ustanoveni tohoto nafizeni
jsou porusovdna, uvedené orgdny pozddaji pfislusnou dodavatelskou
zemi nebo zemé o provedeni nebo o zabezpeceni provedeni vhodného
Setfeni téch operaci, které jsou nebo se zdaji byt provedeny v rozporu
s ustanovenimi tohoto nafizeni. Vysledky téchto Setfeni je nutno sdélit
piislusnym organiim Spolecenstvi spolu s jakymikoli jinymi souvisejicimi
informacemi, které umozauji urcit pravy ptvod zboZi.

2. Piislusné orgdny Spolecenstvi si mohou pfi vyvijeni ¢innosti podle
ustanoveni této ptilohy vyménovat s pfislusnymi vlddnimi organy doda-
vatelskych zemi jakékoli informace, které jsou povazovany za uZitecné pii
zabrafiovani opétovného porusovéni ustanoveni tohoto nafizeni.

3. Jestlize bude zjiténo, Ze ustanoveni tohoto nafizeni byla porusena,
Komise miZe v rdmci postupu podle ¢lanku 17 tohoto nafizeni a se sou-
hlasem piislusné dodavatelské zemé nebo piislusnych dodavatelskych
zemi pFijmout takovd opatient, kterd jsou nezbytnd k zabrdnéni opako-
vaného vyskytu tohoto porusovani.

Cldnek 5

Komise koordinuje ¢innost pfislusnych organi ¢lenskych stata vyvijenou
podle ustanovent této piilohy. Pislusné orgdny clenskych statd informuji
o podniknutych opatfenich a o jejich vysledcich Komisi a ostatni ¢lenské
staty.

() Ur. vést. L 302, 19.10.1992,s. 1.4
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PRILOHA V

LPRILOHA V
MNOZSTEVNI LIMITY SPOLECENSTVI
pouzitelné pro roky 1995 az 1997

(Uplny popis zbozi je uveden v pidloze I)

Mnozstevni limity Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Argentina SKUPINA 1A
1 tuny 4585 4691 4800
2 tuny 6741 6 874 7 010
22) tuny 6 004 6123 6243
SKUPINA IIIA
46 tuny 22419 23979 25648
Bélorusko SKUPINA 1A
1 tuny 1018 1125 1164
2 tuny 2 404 2820 2919
2a) tuny 424 500 518
3 tuny 126 158 164
SKUPINA 1B
4 1 000 kust 607 671 701
5 1 000 kust 406 570 596
6 1 000 kust 270 298 311
7 1 000 kust 217 400 418
8 1 000 kust 297 390 408
SKUPINA ITA
9 tuny 220 243 254
20 tuny 209 231 239
22 tuny 214 255 269
23 tuny 138 164 172
39 tuny 91 130 137
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 2288 3 800 3990
13 1 000 kust 1728 1910 1967
15 1 000 kust 123 493 515
16 1 000 kust 72 81 85
21 1 000 kust 191 515 538
24 1 000 kust 361 393 413
26(27 1 000 kust 292 615 643
29 1 000 kust 59 140 146
73 1 000 kust 134 148 155
83 tuny 82 90 93
SKUPINA IITA
33 tuny 231 255 266
36 tuny 667 760 802
37 tuny 254 300 315
50 tuny 74 82 86
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Mnozstevni limity Spolecenstvi

Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Bélorusko SKUPINA 1IIB
(pokracovdni) 67 tuny 198 218 229
74 1000 kustt 193 214 223
90 tuny 107 128 134
SKUPINA IV
115 tuny 53 57 60
117 tuny 402 580 609
118 tuny 117 270 284
Brazilie SKUPINA TA
1 tuny 37 680 38 423 39180
2 tuny 22926 23192 23 461
2a) tuny 4960 5058 5157
3 tuny 2479 2 594 2714
SKUPINA 1B
4 1 000 kust 35160 36 792 38 499
6 (") 1 000 kust 3657 3827 4004
SKUPINA TIA
9 tuny 7 626 7 980 8350
20 tuny 4592 4805 5028
22 tuny 13786 14 746 15772
39 tuny 3728 3987 4264
SKUPINA IIIA
46 tuny 21 582 23085 24 691
Bulharsko SKUPINA 1A
2 tuny 4409 4722 4816
2a) tuny 1396 1495 1525
SKUPINA 1B
4(Y) 1 000 kust 5423
5 1 000 kusti 4725 5185 5418
6 (1) 1 000 kust 2267 2500 2625
7 1 000 kust 1739 1909 1995
8 1 000 kust 5210 5662 5 860
SKUPINA 1IB
73 1 000 kust 3045 3388 3591
Cina () (%) SKUPINA 1A
1 tuny 3571 3642 3715
2(Y tuny 28 689 28 703 28761
2a) tuny 3704 3706 3713
3(Y tuny 5654 5682 5796
3a) tuny 703 707 721
SKUPINA 1B
41 1 000 kust 74999 75243 76 221
5 1 000 kust 23498 23 586 23940
5a) (1) 1 000 kust 218 219 222
6 (1) 1 000 kust 24679 24787 25221
7" 1 000 kust 11 844 11 888 12067
8 (1) 1 000 kusti 16 643 16 705 16 956

() viz Dodatek A.
(?) viz Dodatek B.
(%) viz Dodatek C.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Teti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Cina SKUPINA IIA

(pokracovdni) 9 tuny 5 460 5494 5631
20/39 tuny 8533 8592 8 828
22 tuny 14761 14 890 15411
23 tuny 10138 10 214 10 520
32 tuny 3692 3720 3831
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 26112 26 308 27 097
13 1 000 kust 459 833 464 431 469 076
14 1 000 kust 9833 10177 10 533
15 (1) 1 000 kust 13 889 13993 14 413
16 1 000 kust 14 835 14 909 15207
17 1 000 kust 9690 9 884 10 081
18 tuny 5230 5269 5427
19 1 000 kust 91791 92479 95254
21 () 1 000 kustt 15269 15364 15749
24 () 1 000 kust 35791 37 044 38 340
26 (1) 1 000 kust 4927 4945 5020
28 1 000 kust 57755 59 488 61272
29 1 000 kust 9785 10079 10 381
31 1 000 kustt 59 638 61427 63270
68 tuny 16 489 17 066 17 663
73 (1) 1 000 kust 5076 5101 5203
76 (1) tuny 5781 6070 6374
78 tuny 23422 24125 24 848
83 tuny 6 880 7 086 7299
SKUPINA IITA
33 () tuny 21163 22115 23111
37 tuny 11 844 11992 12 592
37 a) tuny 3510 3554 3732
SKUPINA 11IB
10 1 000 part 65212 67 820 70533
97 tuny 1692 1751 1813
SKUPINA V
163 tuny 3690 3875 4068

Ceskd republika SKUPINA 1A
2 tuny 17 146 17 489 17 839
2a) tuny 7 501 7 651 7 804
3 tuny 5215 5424 5641
SKUPINA 1B
4 1 000 kust 7794 8106 8430
5 1 000 kustt 4194 4362 4536
6 (1) 1 000 kust 4223 4392 4568
7 1 000 kust 1673 1740 1810
8 1 000 kust 5477 5641 5811

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Teti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Cesk4 republika SKUPINA TIA

(pokracovdni) 9 tuny 1803 1875 1950
20 tuny 2 445 2592 2747
32 tuny 4412 4677 4957
39 tuny 1330 1410 1494
SKUPINA IIB
12 1 000 part 18 042 18 944 19 891
15 1 000 kust 1063 1116 1172
16 1 000 kust 1698 1783 1872
17 1 000 kust 580 615 652
24 (1) 1 000 kust 2671 2805 2945
26 1 000 kust 1760 1848 1940
76 tuny 2394 2538 2690
SKUPINA IIIA
36 tuny 1489 1563 1642
SKUPINA IIIB
90 tuny 3982 4221 4474
110 tuny 4075 4320 4579
117 tuny 3373 3575 3790
118 tuny 1221 1294 1372

Hongkong SKUPINA IA
2 tuny 13747 13779 13 811
2 a) tuny 11798 11 826 11 853
3 tuny 11314 11 340 11 367
3 a) tuny 7595 7612 7 630
SKUPINA 1B
4 1 000 kust 45 424 45793 46 165
5 1 000 kust 35 482 35729 35978
6 (1) 1 000 kust 62 651 63015 63 380
6 a) 1 000 kust 52593 52 898 53205
7 1 000 kust 36 522 36 861 37203
8 1 000 kust 53395 53767 54 141
SKUPINA TIA
32 tuny 7269 7 480 7697
39 tuny 1593 1630 1668
SKUPINA 1IB
12 1 000 pari 13710 14 187 14 681
13 (1) 1 000 kust 100 482 101 648 102 827
16 1 000 souprav 2618 2663 2710
18 tuny 7 837 8064 8298
21 (Y 1 000 kust 19 521 19 861 20 206
24 1 000 kust 9 807 10092 10 384
26 1 000 kust 10 598 10720 10 845
27 1 000 kust 10933 11 187 11 446
29 1 000 souprav 3003 3090 3179
31 1000 kust 23266 24076 24914
68 (1) tuny 2965 3085 3210
73 (1) 1 000 souprav 2 415 2471 2528
77 tuny 765 787 810
78 tuny 10 378 10 679 10 989
83 tuny 520 535 550

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Hongkong SKUPINA IITA

(pokracovini) 61 tuny 2432 2573 2723
SKUPINA IIIB
10 1 000 pért 92 460 94 606 96 800
721 1000 kust 20 608 21 564 22 565
74 1 000 soupravs 1288 1348 1410

Madarsko SKUPINA 1A
2 tuny 5296 5402 5510
2a) tuny 3628 3701 3775
3 tuny 1754 1851 1952
SKUPINA 1B
4 1 000 kust 11723 12252 12 803
5 1 000 kust 6068 6 341 6627
6 (1) 1000 kust 4769 4984 5208
7 1 000 kust 2773 2898 3028
8 1000 kust 3317 3416 3519
SKUPINA ITA
9 tuny 1285 1350 1417
20 tuny 3573 3769 3977
39 tuny 1542
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 24 089 25 415 26 813
15 1 000 kust 2 347 2488 2637
16 1000 kust 1538 1630 1728
17 1000 kust 1208 1281 1358
24 (1) 1000 kust 5690 6031 6393
73 (1) 1000 kust 2708
SKUPINA 11IB
117 tuny 1079 1145 1213

Indie SKUPINA 1A
1 tuny 35927 36 760 37 613
2 tuny 52088 53 146 54225
2a) tuny 13 381 14 312 15 308
3 tuny 22639 23689 24788
3a) tuny 4540 4751 4971
SKUPINA 1B
41 1000 kust 52482 55221 58 104
5 1 000 kust 27 411 29 000 30 683
6 (1) 1 000 kust 6 940 7 343 7769
7 1 000 kustt 55 654 57268 58 929
8 1 000 kust 39779 41048 42357
SKUPINA ITA
9 tuny 7 885 8343 8826
20 tuny 14 646 15 495 16 394
23 tuny 14 080 15060 16 108
39 tuny 4119 4406 4712

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi

Teti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Indie SKUPINA IIB
(pokracovini) 15 1000 kusi 4670 4995 5343
24 1 000 kust 51503 55088 58922
26 1 000 kust 14 247 14 908 15 600
27 1 000 kustt 12 258 12 826 13421
29 1 000 kust 7571 8010 8475
Indonésie SKUPINA 1A
1 tuny 14 864 15 381 15916
2 tuny 19953 20 879 21 847
2a) tuny 7 419 7763 8123
3 tuny 15 815 16 732 17703
3a) tuny 8 409 8 897 9413
SKUPINA 1B
4 1 000 kusti 34721 36 332 38017
5 1 000 kust 26 681 28 538 30 524
6 (1) 1 000 kust 9678 10 351 11072
7 1 000 kust 7128 7 624 8155
8 1 000 kustt 11215 11995 12 830
SKUPINA TIA
23 tuny 14 440 15 445 16 520
SKUPINA 1IB
21 1 000 kustt 27 922 28 894 29 899
SKUPINA IITA
33 tuny 12 436 13157 13920
35 tuny 15237 16 209 17 243
Macao SKUPINA 1B
4 1 000 kust 13105 13257 13 411
5 1 000 kust 12 241 12 383 12527
6 (1) 1 000 kust 13 201 13 355 13509
7 1 000 kustt 5144 5204 5264
8 1 000 kust 7 205 7 288 7373
SKUPINA TTA
20 tuny 163 169 175
39 tuny 206 213 221
SKUPINA 1IB
13 1 000 kust 7 205 7373 7 544
15 1 000 kust 435 450 465
16 1 000 kusti 414 421 429
18 tun 3907 3997 4090
19 tun 652 675 698
21 (1) 1000 kust: 678 694 710
24 (1) 1 000 kust 1861 1904 1949
26 1 000 kusti 1075 1094 1113
27 1 000 kust 2390 2431 2474
31 1 000 kust 7222 7473 7733
73 (1) 1 000 kusé 1164 1191 1219
78 tuny 1615 1652 1690
83 tuny 346 358 370

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Malajsie SKUPINA 1A
2 tuny 5906 6111 6324
2a) tuny 2251 2329 2410
31 tuny 12166 12 590 13028
3a) (1) tuny 4891 50062 5238
SKUPINA 1B
4 1000 kust 11 258 11911 12 602
5 1000 kust 5227 5530 5850
6 (1) 1 000 kust 6622 7006 7 412
7 1 000 kust 29 352 30374 31 431
8 1000 kust 7030 7275 7528
SKUPINA IIA
22 tuny 8 440 9028 9656
Mongolsko SKUPINA 1B
5 1000 kust 1052 1094 1137
5a) () 1000 kust 115 120 125
Péakistin SKUPINA 1A
1" tuny 15835 16 295 16 767
2 tuny 30788 31 681 32599
2 ) tuny 7 331 7 841 8 387
3 tuny 42523 44 496 46 560
SKUPINA 1B
4(Y) 1 000 kust 22 455 23757 25135
5 1000 kust 5872 6281 6718
6 1 000 kust 24193 25596 27 081
7 1000 kust 14 388 15390 16 461
8 1 000 kust 4858 5027 5202
SKUPINA IIA
9 tuny 5944 6357 6 800
20 tuny 21922 23575 25353
39 tuny 9037 9562 10116
SKUPINA 1IB
18 tuny 13902 14 869 15904
26 1 000 kust 14 081 15061 16110
28 1000 kust 50 890 54 432 58 221
Peru SKUPINA 1A
1) tuny 11 291 12110 12988
2 tuny 6377 7024 7737
Filipiny SKUPINA 1B
4 1000 kust 18 099 19 044 20038
5 1 000 kust 8614 9114 9 642
6 (1) 1 000 kust 7 459 7935 8 442
7 1 000 kust 4819 5042 5276
8 1000 kust 5824 6061 6307

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi

Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Filipiny SKUPINA IIB

(pokracovdni) 13 1 000 kust 19 441 20794 22 241
15 1 000 kustt 2383 2 549 2726
21 (Y 1 000 kustt 6668 7132 7 628
26 1 000 kust 3181 3402 3639
31 1 000 kust 12 050 12 889 13786
73 (Y 1 000 kust 11 641 12 316 13031
SKUPINA 1IIB
10 1 000 part 16 240 17 370 18 579

Polsko SKUPINA 1A
2 tuny 7 895 8053 8214
2 a) tuny 2501 2551 2602
3 tuny 4217 4386 4561
SKUPINA 1B
41 1 000 kust 24 230 25199 26 207
5 1 000 kust 8990 9395 9817
6 (1) 1 000 kust 6211 6 848 7190
8 1 000 kust 4656 4820 4989
SKUPINA TIA
9 tuny 3055 3208 3369
20 tuny 3436 3787 3977
SKUPINA IIB
12 1 000 part 29 495
14 1 000 kusti 1 844
15 1 000 kustt 3011 3193 3384
16 1 000 kustt 2104
24 (1) 1 000 kust: 7151
26 1 000 kustt 5719 6063 6426
SKUPINA 1IIB
90 tuny 5242 5504 5779
117 tuny 3043 3225 3419
118 tuny 2301

Rumunsko SKUPINA 1A
2 tuny 6734 6 869 7 006
2 a) tuny 3 945 4024 4104
3 tuny 3007 3158 3316
SKUPINA 1B
4 1 000 kust 28 431 29 568 30 751
5 1 000 kust 18 385 19 212 20077
6 (1) 1 000 kust 8535 8919 9320
7 1 000 kust 2231 2332 2437
8 1 000 kust 11073 11 404 11 746
SKUPINA TIA
20 tuny 2453 2601 2757

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Rumunsko SKUPINA 1IB
(pokracovini) 12 1 000 part: 54 425 57 145 60 002
14 1 000 kustt 1844 1955 2072
15 1 000 kust 2899 3074 3258
17 1 000 kust 1935 2051 2174
24 1 000 kust 11533 12 225 12958
73 (1) 1000 kusts 2596
SKUPINA 1IIB
118 tuny 953 1011 1071
Ruskad federace SKUPINA 1A
1 tuny 4392 4546
2 tuny 12161 12 587
2a) tuny 934 967
3 tuny 1706 1766
SKUPINA 1B
4 1000 kust 2397 2505
5 1000 kust 1520 1588
6 1 000 kust 2668 2788
7 1 000 kust 752 786
8 1 000 kust 2289 2392
SKUPINA IIA
9 tuny 1589 1645
20 tuny 2304 2385
22 tuny 1224 1279
23 tuny 891 931
39 tuny 747 781
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 3755 3924
13 1 000 kust 5024 5200
15 1000 kust 960 994
16 1 000 kust 699 723
21 1 000 kust 1132 1183
24 1 000 kust 1166 1218
26(27 1 000 kust 1161 1202
29 1000 kust 534 553
73 1 000 kustt 458 474
83 tuny 395 409
SKUPINA IITA
33 tuny 448 464
36 tuny 1169 1222
37 tuny 1516 1584
50 tuny 468 491
SKUPINA 11IB
67 tuny 415 434
74 1000 kust 513 531
90 tuny 810 846

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Teti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Ruskd federace SKUPINA IV

(pokracovin) 115 tuny 405 423
117 tuny 1368 1423
118 tuny 807 439

Singapur SKUPINA 1A
2 tuny 3951 4088 4231
2 a) tuny 1907 1974 2042
3 tuny 1033 1092 1156
SKUPINA 1B
4" 1 000 kust 20 648 21 606 22 608
5 1 000 kust 11729 12273 12 843
6 (1) 1 000 kust 11 845 12 463 13113
7 1 000 kust 10113 10 583 11074
8 1 000 kust 6932 7173 7 423

Slovenskd republika SKUPINA 1A
2 tuny 3392 3460 3529
2 a) tuny 2112 2154 2197
3 tuny 2138 2224 2313
SKUPINA 1B
4 1 000 kust 3363 3497 3637
5 1 000 kust 3622 3767 3918
6 (1) 1 000 kust 3265 3396 3532
7 1 000 kust 1258 1309 1361
8 1 000 kust 3561 3668 3778
SKUPINA IIA
9 tuny 359
20 tuny 1789 1896 2010
32 tuny 94
39 tuny 853 904 958
SKUPINA 1IB
12 1 000 pért 19 144 20 101 21106
15 1000 kust 1217 1278 1342
16 1 000 kust 1298 1363 1431
17 1 000 kust 1272 1348 1429
24 (1) 1 000 kust: 4765 5003 5253
26 1 000 kust 1760
76 tuny 3104 3290 3487
SKUPINA IIIA
36 tuny 972 1020 1071

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Teti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Slovenska republika SKUPINA 1IIB

(pokracovini) 90 tuny 893 947 1003
110 tuny 173
117 tuny 429 455 482
118 tuny 183 194 206

Jizni Korea SKUPINA 1A
1 tuny 898 899 900
2 tuny 6081 6088 6095
2a) tuny 1035 1036 1038
3 tuny 4788 4815 4 843
3a) tuny 793 802 812
SKUPINA 1B
4 1000 kust: 14535 14721 14 908
5 1 000 kust 33634 33 869 34104
6 (1) 1 000 kust 5647 5729 5812
7 1 000 kust 9555 9639 9722
8 1000 kust 31534 31 808 32085
SKUPINA IIA
9 tuny 1232 1267 1304
22 tuny 14333 14915 15521
32 tuny 2231 2309 2389
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 165158 169 947 174 876
13 1 000 kust 14 440 14 691 14 947
14 1 000 kust 6 407 6592 6784
15 1 000 kust 8523 8 819 9126
16 1 000 kust 981 1004 1027
17 (1) 1000 kust 2877 2927 2978
18 tuny 1474 1525 1578
21 (Y 1 000 kust 15174 15526 15 886
24 1000 kust 4714 4894 5082
26 1 000 kust 2826 2859 2892
27 1 000 kust 1749 1789 1831
28 1 000 kust 894 925 957
29 (1) 1 000 kust 568 588 608
31 1000 kust 5950 6122 6 300
68 tuny 1287 1361 1440
73 1 000 kust 906 927 948
77 tuny 1994 2052 2112
78 tuny 5873 6112 6 360
83 tuny 345 355 365
SKUPINA IITA
33 tuny 6116 6436 6772
35 tuny 5959 6 304 6670
36 tuny 4655 4979 5325
37 tuny 6496 6873 7272
50 tuny 740 781 825
SKUPINA 11IB
10 1 000 parti 25302 26 476 27 704
67 tuny 1367 1430 1496
70 1 000 part 8062 8623 9223
86 1 000 kust 6 812 7 286 7794

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi

Teti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Jizni Korea 91 1 000 kust 937 992 1049
(pokracovdni) 97 tuny 1270 1358 1452
97 a) (1) tuny 406 435 465
100 tuny 6277 6714 7182
111 tuny 104 112 121
Sri Lanka SKUPINA 1B
6 (1) 1 000 kust 6699 7379 8128
7 1 000 kust 10376 11 429 12 589
8 1 000 kust 8 485 9346 10 295
SKUPINA 1IB
21 (Y 1 000 kust 7 457 8322 9288
Tchaj-wan SKUPINA TA
2 tuny 5851 5857 5863
2a) tuny 409 411 413
3 tuny 8 254 8295 8336
3a) tuny 735 742 750
SKUPINA 1B
4" 1 000 kust 10 564 10 701 10 840
5 1 000 kust 20752 20 876 21 001
6 (1) 1 000 kust 5382 5450 5518
7 1 000 kust 3325 3353 3382
8 1 000 kust 8791 8 879 8968
SKUPINA IIA
20 tuny 255 262 268
22 tuny 8 251 8 416 8585
23 tuny 4883 5030 5181
SKUPINA 1IB
12 1 000 péra 35340 36 046 36767
13 1 000 kust 2736 2790 2 846
14 1 000 kust 3611 3738 3868
15 1 000 kust 2 355 2425 2498
16 1 000 kust 420 429 437
17 1 000 kust 833 850 867
18 tuny 1790 1834 1 880
21 (Y 1 000 kust 5752 5839 5926
24 1 000 kust 3925 4023 4123
26 1 000 kust 3110 3141 3172
27 1 000 kust 1698 1732 1767
28 (1) 1 000 kust 1908 1954 2003
68 tuny 606 631 656
73 1 000 kust 1606 1630 1654
77 tuny 361 382 405
78 tuny 4337 4 467 4601
83 tuny 969 998 1028
SKUPINA IIIA
33 tuny 1410 1481 1555
35 tuny 6700 6968 7 246
37 tuny 16 318 16 971 17 650

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Tchaj-wan SKUPINA 11IB

(pokracovini) 10 1 000 paris 21981 22 861 23775
67 tuny 1397 1474 1555
74 tuny 258 273 288
91 tuny 1198 1258 1321
97 tuny 1093 1148 1205
97 a) (1) tuny 498 523 549
110 tuny 4228 4482 4751

Thajsko SKUPINA 1A
1 tuny 16 840 17 426 18 033
2 tuny 12 398 12 829 13276
2a) tuny 3236 3348 3465
3(Y) tuny 22 426 23207 24014
3a) (1) tuny 6076 6 288 6507
SKUPINA 1B
4 1 000 kustt 28 314 29956 31694
5 1 000 kust 19 974 21132 22358
6 1 000 kust 7199 7616 8058
7 1 000 kust 6738 7129 7 543
8 1 000 kust 4225 4396 4575
SKUPINA ITA
20 tuny 7052 7 543 8068
22 tuny 3351 3584 3834
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 22319 23873 25534
21 1 000 kustt 8953 9576 10 242
24 (") 1 000 kust 4936 5280 5647
26 1 000 kust 5203 5565 5952
73 1 000 kusti 2 948 3153 3372
SKUPINA IIIB
10 1 000 part 18 530 20034 21 661
97 tuny 1554 1662 1778
97 a) (1) tuny 1319 1411 1509

Ukrajina SKUPINA 1A
1 tuny 707 1300 1346
2 tuny 1576 1 800 1863
2a) tuny 398 500 518
3 tuny 404 610 631
SKUPINA 1B
4 1 000 kust 1196 1500 1568
5 1 000 kust 1144 1200 1254
6 1 000 kust 968 1100 1150
7 1 000 kust 338 500 523
8 1 000 kust 472 800 836

(1) viz Dodatek A.
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Tieti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Ukrajina SKUPINA TIA
(pokracovdni) 9 tuny 378 378 395
20 tuny 615 620 642
22 tuny 306
23 tuny 366 366 384
39 tuny 218 300 315
SKUPINA IIB
12 1 000 part 3384 5900 6195
13 1000 kust 2239 2250 2318
15 1000 kust 179 400 418
16 1 000 kust 84 90 94
21 1 000 kust 189 300 314
24 1 000 kust 654 680 714
26(27 1 000 kust 413 600 627
29 1 000 kust 75 150 156
73 1 000 kust 412
83 tuny 173
SKUPINA IIIA
33 tuny 694
36 tuny 723 750 791
37 tuny 923 923 969
50 tuny 107 280 294
SKUPINA 11IB
67 tuny 245 245 257
74 1000 kust 334
90 tuny 597 600 630
SKUPINA IV
115 tuny 222 222 233
117 tuny 512 550 578
118 tuny 321 350 368
Uzbekistan SKUPINA 1A
2 tuny 2861 6 400 6624
2a) tuny 612 640 662
Vietnam SKUPINA 1A
1 tuny 215 218 220
2 tuny 618 624 630
3 tuny 335 338 342
SKUPINA 1B
4 1 000 kust 4291 4345 4399
5 1 000 kust 1659 1680 1701
6 1 000 kust 2715 2749 2783
7 1 000 kust 1419 1 440 1462
8 1000 kust 8236 8339 8 443
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Vietnam SKUPINA IIA

(pokracovdni) 9 tuny 768 787 807
20 tuny 197 202 208
22 tuny 275 281 286
23 tuny 193 199 205
32 tuny 58 59 61
39 tuny 180 185 191
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 2173 2217 2261
13 1000 kust 6 641 6 840 7 045
14 1 000 kust 335 344 353
15 1000 kust 166 171 176
16 1000 kust 280 285 289
17 1 000 kust 244 247 251
18 tuny 749 764 779
19 1000 kust 643 662 682
21 1 000 kust 9683 9973 10 273
24 1 000 kust 2031 2092 2155
26 1000 kust 468 482 497
27 1 000 kust 210 216 223
28 1 000 kust 1925 1973 2023
29 1000 kust 162 167 172
31 1 000 kust 1178 1213 1250
68 tuny 240 248 257
73 1000 kust 334 344 354
76 tuny 835 860 886
78 tuny 413 425 438
83 tuny 154 159 163
SKUPINA IITA
35 tuny 340 354 368
36 tuny 179 186 194
37 tuny 250 259 270
41 tuny 514 538 562
50 tuny 126 133 139
65 tuny 353 367 382
SKUPINA 1IIB
10 1 000 part 3970 4169 4377
67 tuny 255 269 284
74 1000 kust 408 424 441
90 tuny 140 144 149
97 tuny 86 88 91
SKUPINA IV
115 tuny 100 102 103
117 tuny 90 91 92
118 tuny 74 76 77
SKUPINA V
130A tuny 160 162 165
130B tuny 160 162 165
156 tuny 47 49 51
157 tuny 163 167 170
159 tuny 102 103 104
161 tuny 182 187 193
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Dodatek A piilohy V
Kategorie Treti zemé Poznamky
1 Pédkistdn PEislusné ro¢ni mnozstevni limity lze zvysit o ndsledujici dodate¢nd mnozstvi:

1995: 365 tun, 1996: 375 tun, 1997: 386 tun.

Tato mnozstvi lze, pokud budou ozndmena, pievést do p¥islusnych mnozstevnich

limitd pro kategorii 2. Cést takto pievedeného mnozstvi Ize pouzit proporciondlné

pro kategorii 2a.

Peru Kromé mnozstevnich limith uvedenych v pifloze V se vyhrazuje dodate¢né ro¢ni
mnozstvi 900 tun vyrobkd spadajicich do kategorie 1 pro dovoz do Spolecenstvi
ke zpracovéni primyslem Spolecenstvi.

2 Cina U textilii uzsich nez 115 cm (kdd KN:
5208 11 90, 5209 12 00, 521111 00,
5208 1211, 5209 19 00, 521112 00,
5208 12 91, 5209 21 00, 521119 00,
5208 13 00, 5209 22 00, 5211 31 00,
5208 19 00, 5209 29 00, 5211 32 00,
5208 21 90, 5209 31 00, 5211 39 00,
5208 22 11, 5209 32 00, 5211 41 00,
5208 22 91, 5209 39 00, 5211 42 00,
5208 23 00, 5209 41 00, 5211 43 00,
5208 29 00, 5209 42 00, 52114919,
5208 31 00, 5209 43 00, 5211 49 90,
5208 3211, 5209 49 90, 52121110,
5208 32 91, 5209 51 00, 521211 90,
5208 33 00, 5209 52 00, 521213 90,
5208 39 00, 5209 59 00, 52121410,
5208 41 00, 521011 10, 521214 90,
5208 42 00, 521012 00, 5212 21 10,
5208 43 00, 521019 00, 5212 21 90,
5208 49 00, 5210 31 10, 52122310,
5208 51 00, 5210 32 00, 521223 90,
5208 52 10, 5210 39 00, 5212 24 10,
5208 53 00, 5210 41 00, 5212 24 90,
5208 59 00, 5210 42 00,
5209 11 00, 5210 49 00,
ex 5811 00 00 a ex 6308 00 00) méize Cina vyvézt do Spolecenstvi nasledujici
dodate¢nd mnozstvi:
1995: 1 385 tun, 1996: 1 386 tun 1997: 1 388 tun.
U textilif kategorie 2 pro zdravotnickou gdzu (kédy KN 5208 11 10a 5208 21 10)
miize Cina vyvézt do Spolecenstvi ndsledujici dodate¢nd mnozstvi:
1995:1 914 tun, 1996: 1 915 tun, 1997:1 919 tun
Moznost pevodu do a z kategorie 3 az do vyse 40 % objemu kategorie, do niZ je
pievod realizovan.

3 (Cina Moznost pfevodu z kategorie 2 az do vyse 40 % objemu kategorie, do niz je pfe-
vod realizovén.

Malajsie MnoZzstevni limity uvedené v piiloze V zahrnuji bavinéné textilie spadajici do kate-

Thajsko

gorie 2.
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Kategorie Treti zemé Pozndmky
3a) Malajsie Mnozstevni limity uvedené v pfiloze V zahrnuji bavlnéné textilie, jiné nez nebé-
Thajsko lené nebo bélené, spadajici do kategorie 2a).
4 Bulharsko Pro tcely vyrovndvéni vyvozi s dohodnutymi mnoZstevnimi limity lze pouzit az
Cina na 5 % mnozstevnich limit prevodni koeficient péti odévii (jinych nez kojenec-
Filipiny kych odévi) o obchodni velikosti nejvyse 130 cm nebo tif odéva, jejichz obchodni
Hongkong velikost je vétsi nez 130 cm.
Indie
Jizni Korea U Hongkongu, Macaa a Jizni Koreje ¢inf tento podil 3 % a u Tchaj-wanu 4 %.
Macao
Malajsie Ve vyvozni licenci tykajici se téchto vyrobkt musi byt v kolonce 9 uvedeno:
Pakistdn Musi byt pouzit prevodni koeficient pro odévy o obchodni velikosti nejvyse
Polsko 130 cm".
Rumunsko
Singapur
Tchaj-wan
5 Cina Tato ¢isla zahrnuji ndsledujici mnozstvi vyhrazend pro evropsky primysl na dobu
180 dnt v kazdém roce:
1995: 608 000 kust, 1996: 610 000 kust, 1997: 619 000 kust.
U vyrobku kategorie 5 (jiné nez vétrovky, bundy a podobné vyrobky) z jemnych
zvitecich chlupt kéda KN: 6110 10 35, 6110 10 38, 6110 10 95 a 6110 10 98
se pouziji v rdmci mnozstevnich limitd stanovenych pro kategorii 5 ndsledujici
podlimity:
1995: 218 000 kust, 1996: 219 000 kusg, 1997: 222 000 kusd.
5a) Mongolsko Kategorie 5 a) zahrnuje vyrobky z kasmiru nebo jinych jemnych zvifecich chlupd
téchto koda KN:
611010 35,6110 10 38, 611010 95a 611010 98
Vyvozni licence a osvédceni o piivodu vydané na zdsilky téchto vyrobka museji
uvadét:
— % v kolonce 4 kategorii 5 a).
— % v kolonce 9 slova:
,Produits en poils fins* (nebo ,Products of fine animal hair)
— % v kolonce 10 oznaceni druhtt jemnych zvifecich chlupt, z nichz jsou
vyrobky vyrobeny
6 Cina Tato ¢&isla zahrnuji ndsledujici mnozstvi vyhrazend pro evropsky priimysl na dobu
180 dnii v kazdém roce:
1995: 1 082 000 kust,
1996: 1 087 000 kust,
1997:1 106 000 kust.
Cina mtize vyvézt do Spolecenstvi ndsledujici dodate¢nd mnozstvi kratkych kalhot
(k6dy KN 6203 41 90, 6203 42 90, 6203 43 90, 6203 49 50):
1995:1 075 000 kust,
1996: 1 080 000 kust,
1997:1 099 000 kusi.
Brazilie Pro tcely vyrovndvani vyvozil s dohodnutymi mnozstevnimi limity lze pouzit az
Bulharsko na 5 % mnozstevnich limit prevodni koeficient péti odévi (jinych nez kojenec-

Ceskd repub-
lika

Filipiny

Indie
Indonésie
Jizni Korea
Macao

kych odévil) o obchodni velikosti nejvyse 130 cm nebo tif odévi, jejichz obchodni
velikost je vétsi nez 130 cm.

U Macaa ¢ini tento podil 3 % a u Hongkongu 1 %. Pouziti pfevodniho koeficientu
pro Hongkong se omezuje, pokud jde o dlouhé kalhoty na nize uvedeny podlimit.



11/sv. 25

Utedni véstnik Evropské unie 93

Kategorie Treti zemé Pozndmky
6 Madarsko Ve vyvozni licenci tykajici se téchto vyrobka musi byt v kolonce 9 uvedeno:
(pokracovani) | Malajsie Musi byt pouzit pfevodni koeficient pro odévy o obchodni velikosti nejvyse
Polsko 130 cm'.
Rumunsko
Singapur
Slovenska
republika
Sri Lanka
Tchaj-wan
Hongkong V rémci mnozstevnich limitd stanovenych v ptiloze V existuji ndsledujici podli-
mity pro dlouhé kalhoty kédt KN 6203 41 10, 6203 42 31, 6203 42 33,
6203 42 35,6203 4319,6203 49 19,6204 61 10,6204 62 31,6204 62 39,
6204 63 18, 6204 69 18, 6211 3242, 6211 33 42, 6211 4242 a 6211 43 42:
1995: 52 593 000 kus,
1996: 52 898 000 kust,
1997: 53 205 000 kust.
Vyvozni licence na tyto vyrobky musi mit oznacent:
kategorie 6 A".
7 Cina Tato ¢isla zahrnuji nasledujici mnozZstvi vyhrazend pro evropsky priimysl na dobu
180 dnti v kazdém roce:
1995: 657 000 kusg, 1996: 659 000 kusg, 1997: 669 000 kust.
8 (Cina Tato ¢isla zahrnuji ndsledujici mnoZstvi vyhrazend pro evropsky priimysl na dobu
180 dnd v kazdém roce:
1995:1 061 000 kust,
1996: 1 065 000 kust,
1997:1 081 000 kust.
13 Hongkong Mnozstevni limity uvedené v piiloze V zahrnuji pouze vyrobky z baviny nebo syn-
tetickych vldken k6dt KN 6107 11 00, 6107 12 00, 6108 21 00, 6108 22 00.
Kromé mnozstevnich limité uvedenych v piiloze V byla dohodnuta pro vyvoz
vyrobkt nésledujici specifickd mnozstvi (z vlny nebo z regenerovanych vldken)
kéda KN 6107 12 00, 6107 19 00, 6108 22 00, 6108 29 00:
1995:1 768 tun, 1996: 1 850 tun, 1997:1 936 tun.
Vyvozni licence na tyto vyrobky musi mit oznaceni kategorie 13 S-.
15 Cina Tato ¢isla zahrnuji ndsledujici mnozstvi vyhrazend pro evropsky priimysl na dobu
180 dnt v kazdém roce:
1995: 281 000 kus, 1996: 283 000 kus, 1997: 292 000 kust.
17 Jizni Korea K dispozici je dodate¢nd moznost prevodu 1,5 % vyrobka spadajicich do katego-

rie 21.
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Kategorie Treti zemé Pozndmky
21 Jizni Korea K dispozici je dodate¢nd moznost pievodu 1,5 % vyrobka spadajicich do katego-
rie 17.
Cina Pro tcely vyrovndvéni vyvozi s dohodnutymi mnozstevnimi limity lze pouzit az
Filipiny na 5 % mnozstevnich limit pfevodni koeficient péti odévii (jinych nez kojenec-
Hongkong kych odévil) o obchodni velikosti nejvyse 130 cm nebo tif odévi, jejichz obchodni
Jizni Korea velikost je vétsi nez 130 cm.
Macao
Sri Lanka U Hongkongu ¢ini tento podil 2 %, u Jizni Koreje 3 % a u Tchaj-wanu 4 %.
Tchaj-wan
Ve vyvozni licenci tykajici se téchto vyrobkt musi byt v kolonce 9 uvedeno:
Musi byt pouzit prevodni koeficient pro odévy o obchodni velikosti nejvyse
130 cm'.
Cina Tato ¢isla zahrnuji nasledujici mnoZstvi vyhrazend pro evropsky priimysl na dobu
180 dnii v kazdém roce:
1995: 925 000 kusg, 1996: 931 000 kusg, 1997: 954 000 kusd.
24 Ceskd repub- | Pro Geely vyrovndvan{ vivozti s dohodnutymi mnozstevnimi limity lze pouzit az
lika na 5 % mnozstevnich limitd pfevodni koeficient péti odévt (jinych nez kojenec-
Cina kych odévi) o obchodni velikosti nejvyse 130 cm nebo tii odévd, jejichz obchodni
Macao velikost je vétsi nez 130 cm.
Madarsko
Polsko Ve vyvozni licenci tykajici se téchto vyrobkd musi byt v kolonce 9 uvedeno:
Slovenska Musi byt pouzit prevodni koeficient pro odévy o obchodni velikosti nejvyse
republika 130 cm'.
Thajsko Mnozstevni limity nezahrnuji vyrobky kéda KN 6107 21 00 a 6107 22 00.
26 Cina Tato ¢isla zahrnuji ndsledujici mnozstvi vyhrazend pro evropsky primysl na dobu
180 dnii v kazdém roce:
1995: 322 000 kus, 1996: 323 000 kust, 1997: 328 000 kust.
28 Tchaj-wan Kromé mnozstevnich limitd stanovenych v pifloze V byla dohodnuta specifickd
mnozstvi pro vyvoz ndprsnikovych kalhot se slemi, Sortek a kratkych kalhot kéda
KN 6103 4190, 61034290, 61034390, 61034991, 61046190 ,
6104 6290, 6104 63 90 a 6104 69 91:
1995: 174 tun, 1996: 179 tun, 1997: 183 tun.
29 Jizni Korea Kromé mnozstevnich limitd stanovenych v piiloze V jsou vyhrazena dodatecnd
mnozstvi pro odévy pro bojovd uméni (judo, karate, kung fu, tackwondo a pod.):
1995: 286 000 kust, 1996: 297 000 kusg, 1997: 309 000 kusd.
33 Cina Tyto mnozZstevni limity se vztahuji také na vyrobky pfihldsené ke zpétnému vyvozu

mimo Spolecenstvi.
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Kategorie Treti zemé Pozndmky
68 Hongkong Mnozstevni limity uvedené v piiloze V zahrnuji pouze odévy kodad KN 6111 10 90,
61112090, 61113090, ex 61119000, ex 6209 1000, ex 6209 20 00,
ex 6209 30 00 a ex 6209 90 00.
Kromé mnozstevnich limit uvedenych v p¥iloze V byla dohodnuta ndsledujici spe-
cificki mnozstvi pro vyvoz pletenych nebo hickovanych kojeneckych odévii
a odévnich dopliikd, jinych nez rukavic prstovych, palcovych a rukavic bez prstt;
kojeneckych odévi jinych nez pletenych nebo hdckovanych kédi KN 6111 10 90,
61112090, 61113090, ex 61119000, ex 6209 1000, ex 6209 20 00,
ex 6209 30 00 a ex 6209 90 00:
1995: 688 tun, 1996: 716 tun, 1997: 745 tun.
Vyvozni licence na tyto vyrobky musi mit oznaceni kategorie 68 S-.
72 Hongkong Vztahuje se pouze na pletené plavky.
73 (Cina Pro tcely vyrovndvani vyvozi s dohodnutymi mnoZzstevnimi limity lze pouzit az
Filipiny na 5 % mnozstevnich limitt pfevodni koeficient péti odéva (jinych nez kojenec-
Hongkong kych odévii) o obchodni velikosti nejvyse 130 cm nebo tif odévi, jejichz obchodni
Macao velikost je vétsi nez 130 cm.
Madarsko
Rumunsko U Hongkongu ¢ini tento podil 3 %.
Ve vyvozni licenci tykajici se téchto vyrobkd musi byt v kolonce 9 uvedeno:
Musi byt pouzit prevodni koeficient pro odévy o obchodni velikosti nejvyse
130 cm'.
76 Cina Tato ¢isla zahrnuji ndsledujici mnozstvi vyhrazend pro evropsky priimysl na dobu
180 dnt v kazdém roce:
1995: 165 tun, 1996: 173 tun, 1997: 182 tun.
97 a) Jizni Korea Jemné sité (kéda KN 5608 11 19 a 5608 11 99).

Thajsko
Tchaj-wan
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Dodatek B pilohy V
S— Kategorie Jednotka Mnozstevni limity Spolecenstvi
1995 1996 1997
Cina Nisledujici mnozstvi poskytnutd na roky 1995 — 1997 lze vyuzit vylu¢né na evropskych veletrzich:

1 tuny 317 317 317
2 tuny 1338 1338 1338
2a) tuny 159 159 159
3 tuny 196 196 196
3a) tuny 27 27 27
4 1 000 kust 2061 2061 2061
5 1 000 kusti 705 705 705
6 1 000 kusii 1689 1689 1689
7 1 000 kustt 302 302 302
8 1 000 kust 992 992 992
9 tun 294 294 294
10 1 000 péra 2215 2215 2215
12 1 000 para 843 843 843
13 1 000 kusti 3192 3192 3192
19 1 000 kust 5431 5431 5431
20/39 tun 372 372 372
21 1 000 kust 964 964 964
22 tun 332 332 332
24 1 000 kusti 1138 1138 1138
32 tun 184 184 184
37 tun 567 567 567
37 a) tun 158 158 158

Na vy3e uvedené kategorie a mnozstvi se vztahuji ustanoveni o odchylkdch tykajici se Ciny stanovené v ¢lanku 7
a v piiloze VIII tohoto nafizeni.
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Dodatek C pilohy V
Mnozstevni limity Spolecenstvi
(Uplny popis zbozi je uveden v pifloze I B)
Trett zemé Kategorie Jednotka Mnozstevni limity Spolecenstvi
1995 1996
Cina SKUPINA 1
ex 20 () tuny 33 35
ex 39 (1) tuny 322 337
SKUPINA 1I
ex 13 (1) 1 000 kusti 616 634
ex 18 (1) tuny 759 793
ex 24 (1) 1 000 kusét 142 149
SKUPINA IV
115 tuny 979 1008
117 tuny 466 480
118 tuny 1018 1059
120 tuny 401 417
122 tuny 137 143
123 tuny 68 71
SKUPINA V
124 () tuny 749 799
125 A tuny 16 16
125 B tuny 29 31
126 tuny 16 16
127 A tuny 21 22
127 B tuny 10 11
136 A tuny 320 333
140 tuny 105 109
145 tuny 21 22
146 A tuny 125 130
146 B tuny 188 196
151 B tuny 1933 2011
156 (%) tuny 2588 2679
157 () tuny 10 250 10 506
159 (%) tuny 3950 3990
160 tuny 44 45
161 (3) tuny 13136 13 465

(") Kategorie oznacené ,ex‘ zahrnuji vyrobky jiné nez z vlny nebo jemnych zvifecich chlup, bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych textilnich materidli

(%) Tento limit se nevztahuje na vlikna z polyvinylového alkoholu kodu KN ex 5503 90 90.

(®) Pokud jde o tyto kategorie, Cfna se zavazuje prednostné vyhradit 23 % pifslusnych mnozstevnich limité pro uzivatele nalezejici k textilnimu pramyslu Spolecenstvi po dobu
90 dnii poéinaje 1. lednem kazdého roku.
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PRILOHA VI
,PRILOHA VI
uvedend v ¢lanku 3
Vyrobky domického primyslu a vyrobky folkléru
1. Vyjimka stanovend v ¢lanku 3, pokud jde o vyrobky doméckého prii- A(d) traditional handicraft batik fabrics and textile articles made from

myslu, se vztahuje pouze na ndsledujici druhy vyrobku:

a) tkaniny tkané na ru¢nich nebo noznich stavech, které jsou tkani-
nami tradi¢né vyrabénymi v domackém pramyslu kazdé dodava-
telské zemg;

b) odévy nebo jiné textilni vyrobky druht tradicné vyrdbénych
v domdckém primyslu kazdé dodavatelské zemé, zhotovené
rucné z vyse uvedenych tkanin a 3ité vyhradné ru¢né bez pomoci
jakéhokoli stroje. V piipadé Indie a Pdkistdnu se tato vyjimka
vztahuje na vyrobky domdckého primyslu zhotovené rucné
z vyrobkl uvedenych v pismeni a);

¢) ru¢né zhotovené tradi¢ni vyrobky folkloru kazdé dodavatelské
zemgé, uvedené v pifloze k piislusnym dvoustrannym dohoddm
nebo ujednédnim;

d) v piipadé Bangladése, Indonésie, Malajsie, Sri Lanky a Thajska tra-
di¢ni ru¢né zhotovené batikované tkaniny a textilni vyrobky zho-
tovené z téchto batikovanych tkanin, 3ité bud ru¢né nebo Sicim
strojem na ru¢ni nebo nozni pohon. Batikované tkaniny se defi-
nuji takto:

rucné batikované tkaniny se zhotovuji tradi¢nim postupem, pfi
némz se barvy a odstiny aplikuji na bilé nebélené tkaniny. Tento
postup se provadi rucné ve trech fazich:

i) naneseni vosku na litku rukou;

ii) barveni nebo malovéni (barva se aplikuje bud tradi¢nim lido-
vym femeslnym zptsobem barveni nebo ru¢nim malovanim);

iii) odstranéni vosku ponofenim tkaniny do vafici vody.

Tyto tii operace se provadéji pii kazdém jednotlivém aplikovani
kazdé barvy nebo kazdého odstinu na tkaniny.

Vyjimka se udéluje pouze pro vyrobky uvedené v osvédceni
odpovidajicim vzoru pfipojenému k této piiloze a vydaném piislus-
nymi organy dodavatelské zemé.

V piipadé Bangladése, Indonésie, Malajsie, Sri Lanky a Thajska musi
byt v kolonce 11 osvéd¢eni uvedeno toto:

such batik fabrics

,(d) tissus artisanaux traditionels »batik« et articles textiles fabriqués a
partir de tels tissus »batike.’

V piipadé Indie zni titulek osvédéeni takto:

,Certificate in regard to handloom fabrics, products of the cottage
industry and traditional folklore products, issued in conformity with
and under the conditions regulating trade in textile products with the
European Community’,

Cerificat relatif aux tissus tissés sur métier a main et aux produits faits
avec ces tissus de fabrication artisanale et aux produits relevant du fol-
klore traditionnel délivré en conformité avec et sous les conditions
régissant les échanges de produits textiles avec la Communauté Euro-
péenne’,

a pismeno b) v kolonce 11 zni takto:

,(b) hand-made cottage industry products made of the fabrics descri-
bed under (a)’,

,(b) produits de fabrication artisanale faits a la main avec les tissus
décrits sous (a)".

V piipadé Madarska a Vietnamu museji byt osvédceni tykajici se
vyrobkil uvedenych vyse pod pismenem c) opatfena jasné vyzna-
¢enym razitkem ,Folklér'. V piipadé rozdilnosti stanovisek Spolecen-
stvi a téchto zemi ohledné povahy téchto vyrobki se budou konat do
jednoho mésice konzultace za ticelem vyfeSeni této rozdilnosti.

Osvédceni musi specifikovat davody pro udéleni vyjimky.

Jestlize dovoz kteréhokoli vyrobku zahrnutého touto pfilohou
dosdhne rozméru, ktery by mohl zptsobit uvnité Spolecenstvi pro-
blémy, budou podle ¢lankd 10 a 13 tohoto nafizeni co nejdiive
zahdjeny konzultace s dodavatelskymi zemémi za dcelem vyfeseni
této situace pfijetim mnozstevniho limitu nebo kontrolnich opatfeni.

Na vyrobky uvedené v odstavci 1 této piflohy se pfiméfené vztahuji
ustanoveni Casti VI pfilohy III.



(1) In the currency of the sale contract. — Dans la monnaie du contrat de vente.

(9) Delete as appropriate. — Biffer la (les) mention(s) inutile(s).

1 Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse compléte, pays)

ORIGINAL 2 No

3 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

CERTIFICATE in regard to HANDLOOMS, TEXTILE HANDICRAFTS and
TRADITIONAL TEXTILE PRODUCTS, OF THE COTTAGE INDUSTRY,
issued in conformity with and under the conditions regulating trade in
textile products with the European Community

CERTIFICAT relatif aux TISSUS TISSES SUR METIERS A MAIN, aux
PRODUITS TEXTILES FAITS A LA MAIN, et aux PRODUITS TEXTILES
RELEVANT DU FOLKLORE TRADITIONNEL, DE FABRICATION ARTI-
SANALE, délivré en conformité avec et sous les conditions régissant
les échanges de produits textiles avec la Communauté européenne

4 Country of origin 5 Country of destination
Pays d'origine Pays de destination,

6 Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d'embarquement — Moyen de transport

7 Supplementary details
Données supplémentaires

8 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS 9 Quantity 10 FOB Value (1)
Marques et numéros — Nombre et nature des colis — DESIGNATION DES MARCHANDISES Quantité Valeur fob ()

11 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE I’ AUTORITE COMPETENTE

I, the undersigned, certify that the consignment described above includes only the following textile products of the cottage industry of the country shown in

box No 4:

a) fabrics woven on looms operated solely by hand or foot (handlooms) (%)

b) garments or other textile articles obtained manually from the fabrics described under a) and sewn solely by hand without the aid of any machine

(handicrafts) (2}

¢) traditional folklore handicraft textile products made by hand, as defined in the list agreed between the European Community and the country shown in

box No 4.

Je soussigné certifie que I'envoi décrit ci-dessus contient exclusivement les produits textiles suivants relevant de la fabrication artisanale du pays figurant

dans la case 4;

a) tissus tissés sur des métiers actionnés a la main ou au pied (handlooms) (%)
b) vétements ou autres articles textiles obtenus manuellement a partir de tissus décrits sous a} et cousus uniquement & la main sans l'aide d'une machine

(handicrafts) (%)

¢) produits textiles relevant du folklore traditionnel fabriqués & la main, comme définis dans la liste convenue entre la Communauté européenne et le pays

indiqué dans la case 4.

12 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

(Signature) (Stamp — Cachet)
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PRILOHA VII

LPRILOHA VII

uvedend v ¢lanku 5

Pasivni zuslechfovaci styk

Cldnek 1

Zpétny dovoz do Spolecenstvi tykajici se textilnich vyrobkd vyjmenova-
nych ve sloupci 2 tabulky pfipojené k této piiloze, realizovany v souladu
s nafizenimi o hospoddfském pasivnim zuslechtovacim styku platnymi
ve Spolecenstvi, nepodléhd mnozstevnim limitim uvedenym v ¢ldnku 2
tohoto nafizeni, pokud tyto vyrobky podléhaji ur¢itym mnozstevnim
limitim uvedenym ve sloupci 4 tabulky a pokud byly zpétné dovezeny po
zuslechténi v odpovidajici tfeti zemi vyjmenované ve sloupci 1 u kazdého
specifikovaného mnozstevniho limitu.

Cldnek 2

Zpétny dovoz, na ktery se nevztahuje tato pifloha, mtize podléhat urdi-
tym mnozstevnim limitdm postupem podle ¢ldnku 17 tohoto nafizeni,
pokud piislusné vyrobky podléhaji mnozstevnim limitim stanovenym
v ¢ldnku 2 tohoto nafizeni.

Cldnek 3

1. Prevody mezi kategoriemi, prozatimni vyuziti nebo pfevod ¢dsti urci-
tych mnozstevnich limitd z jednoho roku do druhého mohou byt prové-
dény postupem podle ¢ldnku 17 tohoto nafizeni.

2. Automatické pfevody podle odstavce 1 v§ak mohou byt provadény
v rdmci téchto limiti:

— prevod mezi kategoriemi az do vySe 20 % mnozstevniho limitu sta-
noveného pro kategorii do které se ptevod provadi, s vyjimkou zpét-
nych dovozi z Bulharska, Ceské republiky, Madarska, Polska, Rumun-
ska a Slovenské republiky, u nichz lze ptevést az 25 %,

— pfevod urcitého mnozstevniho limitu z jednoho roku do druhého az
do vyse 10,5 % mnozstevniho limitu stanoveného pro rok jeho sku-
te¢ného vyuziti, s vyjimkou piipadu Bulharska, Ceské republiky,
Madarska, Polska, Rumunska a Slovenské republiky, u nichz lze pfe-
vést az 13,5 %,

— prozatimni vyuziti urcitého mnozstevniho limitu az do vyse 7,5 %
mnozstevniho limitu stanoveného pro rok jeho skute¢ného vyuziti.

3. Jestlize je potiebny dodate¢ny dovoz, je mozné piizptsobit urcité
mnoZstevni limity postupem podle ¢lanku 17 tohoto nafizeni.

4. O veskerych opatienich piijatych podle pfedchozich odstave Komise
informuje p¥islusnou tfeti zemi nebo piislusné tieti zemé.

Cldnek 4

1. Pro tcely uplatnovani ¢lanku 1 ozndmi p¥islusné orgdny clenskych
statd ptred vyddnim pfedbéznych povoleni podle pFislusnych nafizeni

Spolecenstvi o hospodédiském pasivnim zuslechtovacim styku Komisi
mnozstvi, jejichz povoleni je poZadovdno v zddostech, které obdrzely.
Komise ozndmi své potvrzeni o tom, Ze pozadované(d) mnozstvi je(jsou)
k dispozici pro zpétny dovoz v rdmci piislusnych limitd Spolecenstvi,
podle piislusnych naiizeni Spolecenstvi o hospodéiském pasivnim
zuslechtovacim styku.

2. Z4dosti zahrnuté v ozndmenich pro Komisi jsou platné, pokud v kaz-
dém piipadé jasné urcuji:

a) tieti zemi, v niZ md byt zbozi zpracovéino;

o

) piislusnou kategorii textilnich vyrobkd;

O

) mnozstvi, které md byt zpétné dovezeno;

&

clensky stdt, v némz maji byt zpétné dovezené vyrobky propustény do
volného obéhu;

&

zda se zddosti tykaji

i) byvalé opravnéné osoby, kterd pozadala o pridéleni vyhrazenych
mnozstvi podle ¢l. 3 odst. 4 nebo podle ¢l. 3 odst. 5 patého pod-
odstavce nafizeni Rady (ES) ¢. 3036/94 (') nebo

ii) zadatele podle ¢l. 3 odst. 4 nebo podle ¢l. 3 odst. 5 uvedeného
nafizeni.

3. Zpravidla se ozndmeni uvedend v pfedchozich odstavcich tohoto
¢lanku zasilaji elektronickou cestou v rdmci integrované sité zfizené za
timto tGcelem, ledaze z nevyhnutelnych technickych diivodd je nezbytné
piechodné pouzit jiné komunikaéni prostiedky.

4. Komise potvrzuje orgdniim pokud mozno plné mnozstvi uvedené
v zddostech ozndmenych pro kazdou kategorii vyrobki a kazdou pfislus-
nou tet{ zemi. Ozndmeni piedlozend ¢lenskymi stéty, pro kterd nemtize
byt udéleno zadné potvrzeni z toho divodu, Ze pozadovand mnoZzstvi jiz
nejsou k dispozici v rdmci mnozZstevnich limitG Spolecenstvi, zaklada
Komise v chronologickém pofadi, v némz je obdrzela, a potvrzuje je
ve stejném chronologickém poradi, jakmile budou k dispozici dalsi mnoz-
stvi na zdklad¢ uplatnéni odchylek podle ¢lanku 3.

5. Jakmile je pFislusnym orgdntim ozndmeno, Ze jakékoli mnozstvi
nebylo vyuzito béhem doby platnosti dovozniho povoleni, ozndmi to
neprodlené Komisi. Tato nevyuzitd mnozstvi jsou automaticky znovu pfi-
psana k mnozstvim v rdmci mnoZstevnich limitd Spolecenstvi, kterd
nebyla vyhrazena podle ¢l. 3 odst. 4 nebo ¢l. 3 odst. 5 patého pododstavce
nafizeni Rady (ES) ¢. 3036/94.

Mnozstvi, jichZ se opravnéné osoby vzdaly podle ¢l. 3 odst. 4 tfettho pod-
odstavce nafizeni Rady (ES) ¢. 3036/94, se automaticky pficitaji k mnoz-
stvim v rdmci kvéty Spolecenstvi, kterd nejsou vyhrazena podle ¢l. 3
odst. 4 prvniho pododstavce nebo ¢l. 3 odst. 5 patého pododstavce uve-
deného nafizeni.

Vsechna tato mnozstvi uvedend v pfedchozich pododstavcich jsou ozna-
movana Komisi podle vyse uvedeného odstavce 3.
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Cldnek 5 Cldnek 6

Pfislusné organy clenskych statt sdéluji Komisi ndzvy a adresy organt,
které jsou opravnény vydévat piedbéznd povoleni uvedend v ¢cldnku 4
spolu se vzory otiskil razitek, jez pouzivaji.

Osvédéeni o piivodu vydavaji prislusné vlddni orgdny v piislusné doda-
vatelské zemi v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi
a s ustanovenimi piflohy IIl pro vSechny vyrobky, na néz se tato pifloha
vztahuje.
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TABULKA
Mnozstevni limity Spolecenstvi pro zbozi zpétné dovezené v ramci PZS
pouzitelné pro roky 1995 az 1997
(Uplny popis zbozi je uveden v pidloze I)
Mnozstevni limity Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Bélorusko SKUPINA 1B
4 1 000 kust 2186 2615 2792
5 1 000 kust 3037 3648 3894
6 1 000 kust 3523 4451 4751
7 1 000 kust 2672 3302 3525
8 1 000 kust 365 1099 1173
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 1971 2365 2542
13 1000 kust 232 279 292
15 1000 kust 1154 1908 2037
16 1000 kust 359 453 480
21 1000 kust 729 1421 1517
24 1000 kust 246 295 317
2627 1000 kust 1154 1537 1641
29 1000 kust 419 752 797
73 1000 kust 2308 2768 2955
83 tuny 350 420 439
SKUPINA 1IIB
74 1 000 kust 419 503 533
Bulharsko SKUPINA 1B
4 1 000 kust 12053
5 1 000 kust 5288 6492 6930
6 1000 kust 7 483 9251 9945
7 1 000 kust 10 822 13 286 14183
8 1 000 kust 5141 6223 6550
SKUPINA 1IB
73 1000 kust 2693 3375 3679
Cina SKUPINA 1B
4 1000 kust 275 277 282
5 1000 kust 605 609 622
6 1 000 kust 2108 2122 2178
7 1000 kust 581 584 597
8 1000 kust 1333 1341 1371
SKUPINA 1IB
13 1 000 kust 500 758 515
14 1000 kust 500 526 554
15 1 000 kust 449 454 475
16 1 000 kust 893 899 926
17 1 000 kust 700 721 743
18 tuny 116 117 123
21 1 000 kust 1868 1886 1956
24 1000 kust 111 116 122
26 1000 kust 1041 1 046 1070
29 1 000 kust 100 105 109
31 1 000 kust 5460 5706 5963
73 1 000 kust 231 233 240
76 tuny 925 994 1068
78 tuny 54 57 59
83 tuny 54 57 59




11/sv. 25 Utedni véstnik Evropské unie 103
Mnozstevni limity Spolecenstvi
Teti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Cina SKUPINA V

(pokracovdni) 159 tuny 8 8
161 tuny 15 15

Ceskd republika SKUPINA 1B
4 1 000 kust 5820 6786 7193
5 1000 kust 4544 5299 5617
6 1 000 kust 5377 6270 6 646
7 1 000 kust 2921 3407 3611
8 1000 kust 4875 5603 5855
SKUPINA 1IB
12 1 000 pari 8123 9605 10 325
15 1000 kust 2550 3015 3241
16 1 000 kust 1454 1719 1848
17 1 000 kust 931 1117 1218
24 1 000 kust 1091 1290 1387
26 1 000 kust 1684 1991 2140
76 tuny 3968 4758 5186

Madarsko SKUPINA IB
4 1000 kust 16 428 21 044 22 464
5 1 000 kust 8688 11129 11 880
6 1 000 kust 16 793 21511 22963
7 1000 kust 13 527 17 328 18 498
8 1 000 kust 9684 12143 12 689
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 27 822 36 140 39122
15 1000 kust 13 463 17 610 19195
16 1 000 kust 2859 3740 4077
17 1 000 kust 3206 4194 4571
24 1000 kust 7 694 10 063 10 969
73 1 000 kust 3206

Indie SKUPINA 1B
7 1000 kust 2783 2904 3030
8 1 000 kust 1989 2084 2184
SKUPINA 1IB
15 1000 kust 100 110 122
26 1000 kust 1425 1524 1630
27 1 000 kust 1226 1311 1403

Indonésie SKUPINA 1B
6 1000 kust 646 714 788
7 1 000 kust 430 474 524
8 1 000 kust 538 594 656

Macao SKUPINA IB
6 1000 kust 235 241 247
SKUPINA 1IB
16 1000 kust 611 629 647
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Teti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Malajsie SKUPINA 1B
4 1000 kust 192 209 227
5 1 000 kust 192 209 227
6 1000 kustt 192 209 227
7 1 000 kust 191 201 211
8 1 000 kust 154 162 170
Mongolsko SKUPINA 1B
5 1 000 kust 180 191 202
Pakistdn SKUPINA 1B
4 1000 kust 2678 2911 3165
5 1 000 kust 1091 1205 1331
6 1000 kust 2466 2666 2883
7 1 000 kust 1172 1267 1370
8 1000 kust 1635 1768 1911
SKUPINA 1IB
26 1 000 kust 1600 1730 1871
Filipiny SKUPINA 1B
6 1 000 kust 480 510 543
8 1000 kust 128 133 139
SKUPINA 1IB
21 1000 kust 205 220 235
Polsko SKUPINA 1B
4 1000 kust 9701 12 340 13080
5 1000 kust 11 551 14797 15796
6 1000 kust 23072 29 764 31996
8 1000 kust 20 623 26 047 27 414
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 8975
14 1000 kust 5835
15 1000 kust 14 104 18 448 20108
16 1000 kust 4552
24 1000 kust 3206
26 1000 kust 5129 6709 7313
Rumunsko SKUPINA IB
4 1000 kust 5456 6 650 7 049
5 1000 kust 9838 12077 12 892
6 1000 kust 14 758 18117 19 340
7 1000 kust 11 069 13588 14 505
8 1000 kust 15911 19121 19 981
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 10 601 13105 14 088
14 1000 kust 3206 4019 4381
15 1000 kust 7 694 9 644 10512
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Tieti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997
Rumunsko 17 1000 kust 4487 5624 6130
(pokraoydni) 24 1000 kusa 5129 6 430 7009
73 1 000 kust 2051
Ruskd federace SKUPINA 1B
4 1 000 kust 796 850
5 1 000 kust 1822 1945
6 1 000 kust 5041 5381
7 1 000 kust 3219 3437
8 1 000 kust 2916 3112
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 3 888 4150
13 1 000 kust 1181 1243
15 1 000 kust 3137 3302
16 1 000 kust 1147 1207
21 1 000 kusti 4421 4719
24 1 000 kust 2247 2399
26(27 1 000 kust 2656 2796
29 1 000 kust 3602 3791
73 1 000 kust 2775 2920
83 tuny 414 435
SKUPINA 11IB
74 1 000 kusti 826 870
Singapur SKUPINA 1B
7 1 000 kusti 514 550 589
Slovenska republika SKUPINA IB
4 1 000 kust 1510 1920 2035
5 1 000 kust 3389 4310 4569
6 1 000 kust 3661 4657 4936
7 1 000 kust 1957 2283 2420
8 1 000 kust 2987 3434 3589
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 8431 9969 10717
15 1 000 kust 3086 3 649 3923
16 1 000 kust 1215 1437 1545
17 1 000 kust 1641 1968 2145
24 1 000 kust 2041 2413 2594
26 1 000 kust 1684
76 tuny 5438 6521 7 108
Sri Lanka SKUPINA 1B
6 1 000 kust 2015 2219 2 444
7 1 000 kust 1520 1674 1 844
8 1 000 kust 1437 1583 1744
SKUPINA 1IB
21 1 000 kust 1548 1727 1928
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Mnozstevni limity Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
1995 1996 1997

Thajsko SKUPINA 1B
5 1000 kust 126 137 150
6 1000 kust 126 137 150
7 1000 kust 227 245 265
8 1 000 kust 126 137 150
SKUPINA 1IB
21 1000 kust 485 569 668
26 1000 kust 191 209 228

Ukrajina SKUPINA 1B
4 1000 kust 1943 2235 2386
5 1000 kust 2672 3073 3281
6 1000 kust 3402 3912 4176
7 1000 kust 4980 5727 6114
8 1000 kust 972 1118 1193
SKUPINA 1IB
12 1 000 part 7392 8500 9138
13 1000 kust 932 1071 1120
15 1000 kust 2916 3353 3580
16 1000 kust 599 689 730
21 1000 kust 1943 2235 2386
24 1000 kust 862 991 1065
2627 1000 kust 5831 6705 7158
29 1000 kust 1318 1515 1606
73 1000 kust 608
83 tuny 291
SKUPINA IIIB
74 1000 kust 599

Vietnam SKUPINA IB
4 1000 kust 454 463 471
5 1000 kust 346 352 359
6 1000 kust 324 330 336
7 1 000 kust 602 616 629
8 1000 kust 1756 1789 1822
SKUPINA 1IB
12 1 000 parti 1764 1844 1927
13 1 000 kust 550 558 567
15 1 000 kust 110 115 120
18 tuny 223 229 236
21 1 000 kust 936 978 1022
24 1000 kust 249 257 265
26 1000 kust 86 89 92
31 1 000 kust 474 495 518
68 tuny 80 85 89
76 tuny 268 280 293
78 tuny 150 157 164

(1) Uf. vést. L 322, 15.12.1994,s. 1.
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PRILOHA VIII

LPRILOHA VIII

uvedend v ¢ldnku 7

Ustanoveni tykajici se flexibility

Prilozend tabulka uvadi pro kazdou z dodavatelskych zemi uvedenych
ve sloupci 1 maximdlni mnozstvi, kterd mize po predchozim ozndmeni
Komisi prevaddét mezi odpovidajicimi mnoZstevnimi limity uvedenymi
v ptiloze V v souladu s témito ustanovenimi:

— prozatimni vyuzZiti mnoZstevniho limitu pro urcitou kategorii, stano-
veného pro ndsledujici kvétovy rok, se povoluje az do procentni vyse
mnozZstevniho limitu pro bézny rok, kterd je uvedena ve sloupci 2;
doty¢na mnozstvi se odectou od odpovidajicich mnozZstevnich limitt
pro nésledujici rok,

— prevod mnozstvi nevyuzitych v daném roce do odpovidajictho mnoz-
stevniho limitu pro ndsledujici rok se povoluje az do procentni vyse
mnozstevniho limitu pro rok skute¢ného vyuziti, kterd je uvedena
ve sloupci 3,

— pfevody z kategorie 1 do kategorii 2 a 3 se povoluji aZ do procentni
vys$e mnozstevniho limitu, do néhoz se pfevod provadi, kterd je uve-
dena ve sloupci 4,

— prevody mezi kategoriemi 2 a 3 se povoluji az do procentni vyse
mnozstevniho limitu, do néhoz se pfevod provadi, kterd je uvedena
ve sloupci 5,

— prevody mezi kategoriemi 4, 5, 6, 7 a 8 se povoluji azZ do procentni
vy$e mnozstevniho limitu, do néhoz se pievod provadi, kterd je uve-
dena ve sloupci 6,

— pfevody z kterékoli z kategorii ve skupiné I, II nebo III do kterékoli
z kategorif ve skupiné Il nebo III (a pfipadné ve skupiné IV) se povo-
luji az do procentni vyse mnozstevniho limitu, do néhoz se pfevod
provadi, kterd je uvedena ve sloupci 7.

Kumulativni pouziti vySe uvedenych ustanoveni tykajicich se flexibility
nesmi vést ke zvySeni zddného mnozstevniho limitu Spolecenstvi pro
dany rok nad procentni vysi, kterd je uvedena ve sloupci 8.

Srovndvaci tabulka pouzitelnd pro vyse uvedené prevody je uvedena v pii-
loze I.

Dodate¢né podminky, moznosti pro pievody a pozndmky jsou uvedeny
ve sloupci 9 tabulky.
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Zemé

Prozatimni
vyuziti

Pievod do
dalstho
obdobi

Prevody
z kategorie 1
do kategorif 2
a3

Prevody mezi
kategoriemi 2
a3

Prevody mezi
kategoriemi
4,56,7,8

Prevody ze
skupin I, 11,
111 do skupin
IL, 111, IV

Maximalni
zvySeni v kte-
rékoli kate-
gorii

Dodate¢né podminky

)

@

)

)

)

(6)

@)

®)

©)

Albdnie

5%

9 %

11%

11%

11%

11%

17 %

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitam.

S ohledem na sloupec

7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.

Argentina

5%

7%

7 %

7 %

7%

7%

odpadé

Prevody lze provadét
z kategorii 2 a 3 do
kategorie 1 az do vyse
4 %.

Arménie

5%

7%

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitam.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.
Pro kategorie skupiny

[ je ve sloupci 8 limit
13 %.

Azerbdjdzin

5%

7%

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitam.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pte-
vody z a do skupiny V.
Pro kategorie skupiny

[ je ve sloupci 8 limit
13 %.

Bangladés

5%

10 %

12 %

7%

7%

7%

odpadé

Pozndmka:

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitdm.
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Bélorusko

5%

7 %

4%

4%

4%

5%

13,5%

S ohledem na sloupec
7 lze provddét i pre-
vody z a do skupiny V.

Pro kategorie skupiny
I je ve sloupci 8 limit
13 %.

Brazilie

5%

7 %

7%

7 %

7%

7 %

odpadé

Povoluje se také pievod
2 % z kategorif 2 a 3
do kategorie 1.

Bulharsko

6 %

10 %

7%

7 %

7%

10 %

17 %

S ohledem na sloupec
4 1ze provadét i pre-
vody z kategorif 2

a 3do kategorie 1.

S ohledem na sloupec
4 a 5, nesmi celkové
mnozstvi pfevedené do
kategorii 2 a 3 prekro-
cit 7 %.

Cina

1%

3%

1%

4%

4%

6 %

17 %

Dal3{ mnozstvi mohou
byt povolena po kon-
zultacich podle

¢lanku 16 az do vyse:
sloupec 2: 5 %
sloupec 3: 7 %.

S ohledem na sloupec 7
lze provadét prevody ze
skupin I, 1 a Il pouze
do skupin Il a IIl
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Ceskd republika

6 %

10 %

7%

7%

7 %

10 %

odpadé

Estonsko

5%

7%

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitam.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.

Pro kategorie skupiny
[ je ve sloupci 8 limit
13 %.

Gruzie

5%

7%

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitdm.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.
Pro kategorie skupiny

[ je ve sloupci 8 limit
13 %.

Hongkong

1%

2%

0%

4%

4%

5%

odpadé

Dalsi mnozstvi mohou
byt povolena po kon-
zultacich podle

¢lanku 16 az do vyse:
sloupec 2: 5 %
sloupec 3: 7 %.

Madarsko

6 %

10 %

7 %

7%

7 %

10 %

Indie

5%

7%

7 %

7%

7 %

7%

odpadd

Dalsf mnozstvi mohou
byt povolena po kon-
zultacich podle

¢lanku 16 az do vyse

7 000 tun (2 500 tun
pro kteroukoli jednotli-
vou kategorii textilu

a 3 000 tun pro kte-
roukoli jednotlivou
kategorii odévi).

Indonésie

5%

7%

7 %

7%

7 %

7%

odpada
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Kazachstdn

5%

7%

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitam.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.
Pro kategorie skupiny

I je ve sloupci 8 limit
13 %.

Kyrgyzstan

5%

7%

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitam.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.

Pro kategorie skupiny
I je ve sloupci 8 limit
13 %.

Litva

5%

7%

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitdm.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.
Pro kategorie skupiny

I je ve sloupci 8 limit
13 %.

Loty$sko

5%

7%

4%

4%

4%

5%

13,5 %

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji

mnozZstevnim limitam.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.
Pro kategorie skupiny

I je ve sloupci 8 limit
13 %.
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Macao

1%

2%

0%

4%

4%

5%

odpadé

Dalsf mnozstvi mohou
byt povolena po kon-
zultacich podle

¢lanku 16 az do vyse:
sloupec 2: 5 %
sloupec 3: 7 %

Malajsie

5%

7 %

7 %

7%

7 %

7 %

odpadd

Moldavsko

5%

7 %

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limittim.

S ohledem na sloupec
7 1ze provadét i pie-
vody z a do skupiny V.

Pro kategorie skupiny
I je ve sloupci 8 limit
13 %.

Mongolsko

5%

7 %

4%

4%

4%

5%

13,5%

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.

S ohledem na sloupec
4 1ze provadét prevody
také z kategorif 2 a 3
do kategorie 1.

Pékistdn

5%

7 %

7 %

7%

7 %

7 %

odpadd

S ohledem na sloupec
4 1ze provadét prevody
mezi kategoriemi 1, 2
a3.

Dal3i mnozstvi mohou
byt povolena po kon-
zultacich podle

¢lanku 16 az do vyse
3000 tun (2 000 tun
pro kteroukoli jednotli-
vou kategorii)
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Peru 5% 9% 11% 7% 7% 7% odpada Prevody lze provadét
mezi kategoriemi 1, 2
a3azdovysell %

Filipiny 5% 7% 7% 7% 7% 7% odpadd

Polsko 6% 10% 7 % 7 % 7 % 10% n..

Rumunsko 6% 10 % 7% 7% 7% 10 % n.u. S ohledem na sloupec
4 1ze provadét ptevody
také z kategorif 2 a 3
do kategorie 1.

S ohledem na sloupec
4 a 5, nesmi celkové
mnoZstvi pfevedené do
kategorii 2 a 3 piekro-
it 7 %.

Ruskd federace 5% 7% 4% 4% 4% 5% 13,5% Pro kategorie skupiny
I je ve sloupci 8 limit
13 %.

Singapur 5% 7% 7% 7% 7% 7 % odpada

Slovensko 6% 10 % 7% 7% 7% 10% n.a.

Slovinsko 6% 10 % 7% 7% 7% 10 % 17 % | Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji

mnoZstevnim limitGim.

S ohledem na sloupec
4 1ze provadét prevody
také z kategorif 2 a 3
do kategorie 1.
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Jizni Korea

1%

2%

0%

4%

4%

5%

odpadé

Dal3i mnozstvi mohou
byt povolena po kon-
zultacich podle

¢lanku 16 az do vyse:
sloupec 2: 5 %
sloupec 3: 7 %.

Sri Lanka

5%

9%

11%

7%

7 %

7 %

odpadé

Tadzikistin

5%

7 %

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji

mnoZstevnim limitam.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pie-
vody z a do skupiny V.

Pro kategorie skupiny
[ je ve sloupci 8 limit
13 %.

Tchaj-wan

5%

7 %

0%

4%

4%

5%

12 %

Thajsko

5%

7 %

7 %

7%

7 %

7 %

odpada

Turkmenistdn

5%

7 %

4%

4%

4%

5%

13,5%

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozstevnim limitam.

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.

Pro kategorie skupiny

I je ve sloupci 8 limit
13 %.

Ukrajina

5%

7 %

4%

4%

4%

5%

13,5%

S ohledem na sloupec
7 lze provadét i pre-
vody z a do skupiny V.

Pro kategorie skupiny

I je ve sloupci 8 limit
13 %.
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Spojené arabské
emiraty

5%

6 %

5%

5% 5%

6 %

odpada

Dovozy v soucasné
dobé nepodléhaji
mnozZstevnim limittim.

S ohledem na sloupec

7 lze provddét i pre-
vody z a do skupiny V

Uzbekistan

5%

7%

4%

4% 4%

5%

13,5%

S ohledem na sloupec
7 lze provddét i pre-
vody z a do skupiny V.

Pro kategorie skupiny
I je ve sloupci 8 limit
13 %.

Vietnam

3%

2%

0%

7 % 7%

7%

12 %

S ohledem na sloupec
6 lze provadét pievody
mezi kategoriemi 4 a 5
a mezi kategoriemi 6, 7
a 9. S ohledem na slou-
pec 7 lze provadét pre-
vody ze skupin I, II, III,
IV a V do skupin II, I,
VaVv.

Dalsi mnozstvi mohou
byt povolena po kon-
zultacich podle

¢lanku 16 az

do vyse 15 %:

Ustanoveni o odchylkdch pro mnozstevni omezeni podle dodatku C ptilohy V

Zemé

Prozatimni
vyuziti

Pievod do dal-
stho obdobi

Prevody mezi
kategoriemi 156,
157,159 a 161

Prevody mezi
ostatnimi katego-
riemi

Maximalni zvy-
Seni v kterékoli
kategorii

Dodate¢né podminky

)

©)

(4)

()

(6)

)

Cina

1%

3%

1,5%

6 %

14 %

Dal3i mnozstvi mohou byt povolena po
konzultacich podle ¢l. 16 az do vyse:

sloupec 2: 5 %
sloupec 3: 7 %*
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PRILOHA IX

LPRILOHA IX

uvedend v lanku 10

Ochranné dolozky a prahové hodnoty vystupu kose

Dodavatelskd zemé Skupina I Skupina II Skupina III Skupina IV Skupina V
Tchaj-wan 0,40 % 2,00 % 6,00 %
Vietnam 0,20 1% 3% 5% 5%
Cina 5,00 % 10,00 %
Albdnie 1,25% 6,25 % 12,50 % 12,50 % 12,50 %
Mongolsko 1% 5% 10 % 8% 8%
Litva 0,40 % 2,40 % 8% 8 % 8%
Lotyssko
Rusko 1,20 % 4% 4%
Ukrajina 1,20 % 4,00 % 4,00 % 4,00 %
Bélorusko
Arménie 0,35 % 1,20 % 4,00 % 4,00 % 4,00 %
Azerbdjdzan
Gruzie
Moldavsko
Kazachstdn
Kyrgyzstan
Téadzikistin
Turkmenistdn
Uzbekistdn

Cina (pro vyrobky uvedené v pifloze I B)

Pro vyrobky z hedvabi

Pro ostatni vyrobky

25 %

10 %“
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Antigua a Barbuda
Argentina
Austrélie
Bahrajn
Bangladés
Barbados
Belize

Benin
Bolivie
Botswana
Brazilie
Brunej
Burkina Faso
Burundi
Ceska republika
Dominika
Dominikdnskd republika
Dzibutsko
Egypt
Ekvador
Fidzi
Filipiny
Gabon
Ghana
Grenada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guyana
Haiti
Honduras
Hongkong
Chile

Indie
Indonésie
Island

Izrael
Jamajka
Japonsko
Jizni Afrika
Jizni Korea
Kamerun
Kanada
Kena
Kolumbie
Kostarika
Kuba

Kuvajt

Kypr
Lesotho
Lichtenstejnsko
Macao

Toto nafizent se vztahuje na zemé vyjmenované v této piiloze od data jejich p¥istupu ke Svétové obchodni organizaci.

PRILOHA X

,PRILOHA XI

Seznam ¢lent Svétové obchodni organizace

Madagaskar
Madarsko

Malajsie

Malawi

Maledivy

Mali

Malta

Mauricius
Mauritanie
Maroko

Mexiko

Mosambik
Myanmar

Namibie

Nigérie

Nikaragua
Nizozemské Antily
Norsko

Novy Zéland
Pakistdn

Paraguay

Peru

Pobfezi slonoviny
Polsko

Rumunsko
Salvador

Senegal

Sierra Leone
Singapur
Slovensko

Spojené arabské emiraty
Spojené staty americké
Sri Lanka
Stfedoafrickd republika
Surinam

Svata Lucie

Svaty Krystof a Nevis
Svaty Vincenc a Grenadiny
Svazijsko
Svycarsko
Tanzanie

Thajsko

Togo

Trinidad a Tobago
Tunisko

Turecko

Uganda

Uruguay
Venezuela

Zambie

Zimbabwe



